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Se vocé perguntar a um amigo seu qualguer, como erg o velho

QOeste americano, ele, por certo, terd g resposta pronta na mente e na
ponta da lingua. Ele lhe dira, inclusive com vrecisin de

defalhes, como era a paisagem daquele Oeste, que conducao os
colonizadores se dirigiram para 14, como se estabeleceram, que tipo de
ordem ali vigorava, se aquele povo era sanguinolento, ou nao, como era
a roupa usada por ele, seus costumes, suas dancas, como se defendiam
ou atacavam os indios que habitavam g regido...

Pois bem. Tente agora perguntar a um amigo seu qualquer, como foi
a conquista do Oeste brasileiro, como era essa regiio, que tipo de

gente era essa que se fincou aqui, que tipo de

roupa usava, qual era sua danca, sua alegria, sua dificuldade, seu
temperamento... O amigo, por certo, nada lhe respondera. A meméria
regional se perde a cada dia, no desleixo das gutoridades

responsaveis, no descuido de uma populacio mal informada.

“COISAS QUE ME CONTARAM CRONICAS QUE ESCREVI” procura
formar e informar, de modo criterioso, sobre a preservacdo da Memoria
Cultural do Tridngulo Mineiro, principalmente da regido de Uberaba.
A partir da leitura dessas crénicas, gue num espaco de trés anos Nabut
foi elaborando com cuidado, vocé se inteirara desses fatos

que marcaram e definiram a regido triangulina, bem

como o carater do homem gue a conquistou.
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DESEMBOQUE

DESCUBRA VOCE MESMO
A PAISAGEM DO DESEMBOQUE

Entre os meses de abril e setembro, existe um espaco de tem-
po, ideal, para vocé ir até o Desemhoque, berco de nossa civilizacao
triangulina. O Desembbque implica, antes de tudo, em simplicida-
de. Nao vé ao Desemboque pensandc encontrar uma nova Ouro
Preto. A melhor coisa que vocé pederd ver no Desemboque, é sua
propria sobrevivéncia no periodo de deis séculos. Uma sobrevi
véncia custosa. Sofrida. Sentida na pele e na alma. VA ver como
ele, no século XX, se mantevie alheio & civilizacio. Como seus ha-
bitantes se defendem, auténomos, para sobreviver.

Para nés triangulincs, um lugar como o Desemboque é uma
espécie de paraiso perdido. Tem muito a ver com a prbecura do
tempo perdido. E per isso, muifo a ver com Proust.

Visualmente, ha dois aspectos que compensam sua ida a
esse lugar primevo do Tridngulo Mineiro: a descoberta da paisa-
gem (para os que sonham com as paisagens dos cartGes postais da
Europa, a paisagem do Desemboque € um banhe), e a arquitetura
(duas igrejas e umas trinta casas que documentam sistematica-
mente a economia, a cultura e enfim, todo um sistema social de
sua época remota).

0O CAMINHO BARROCO DAS SECAS

86 se poders tentar a compreensdo da cultura triangulina,
a partir de estudos e paragens nas terras e nas obras do Dlesembo-
que.
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O caminho, de estrada bhoa e de chéo, como haveria mesmo
de ser é ir primeiro a Sacramento. Tomar informacées com os ci-
dadaos. Atencéo: néo dé ouvidos aos que dizem que a estrada é
ruim e que é dificil chegar 14 no Desembogue. Primeiro, vocé via-
jara em léguas e léguas de reflorestamento. Esta plantacdo estra-
nha & paisagem original dos chapaddes, mostra finalidades outras
que as terras aridas e secas tém hoje em dia para a economia na-
cional.

Passada essa regido de verde implantado, indiferente & se-
cura do periodo em que atravessamos no ano, vocé se achard fi-
nalmente no que se denomina chapadédo. E’ o chapaddo, a regido
mais tipicamente nossa. Vocé se embrenha no chapadédo do Bugre.
Q famoso chapadio. O chao plano. O descampado. A terra aberta
em linha reta.- O horizonte formidavel sugere a idéia de um abis-
meo horizontal.

Mais adiante, a paisagem muda de figura. A estrada vai se
elevando. Entre morros altos. Em certas épocas do ano as beiras dos
corregos ficam cobertas do roxo das quaresmeiras. O inicio da
serra compde uma paisagem deslumbrante.

Depois de uma viagem de 3 horas, a partir de Uberaba. Vocé
finalmente descobre, entre montanhas azuis, os pontos brancos
das igrejas. E' o Diesemboque que se aproxima.

IMAGEM VISUAL DO DESEMBOQUE

O antigo Julgado do Desemhogue que foi berco de toda ci-
vilizacao do Tridngulo Mineiro, ja citado no mapa de Von Spik e
Von Martius, fundado em meados do século XVIII, é hoje, um lu
garejo pequetito, umas casinhas esparramadas em belissima posi-
cao geografica... os reges d’agua sinuosos, trazidos de longe, ga-
linhas de pinto esparramadas pela frente das moradas, um povo
encolhido e amavel plantado na vergonhice das janelas e se arrega-
lando nas portas, de repente escancaradas, quando sente ganhar
a comunicacdo com o visitante. Entre punhados e punhados de
Jjolhagem vermelha de jardim, as campas pesadas de pedras soli-
tarias, retalhadas em dor magcica, recomendadas nas mortes, des-
de o muito antigamente... pedronas de alcunha latina e portu-
puesa, verbetes cunhados de sepultura rustica, um cemitério sha-
kesperiano a volta.

E, mais na alegria, grandes e branquinhas, duas igrejas en-
cantam a regido cheia de panoramas: a igreja Matriz de Nossa
Senhora do Desterro do Desembogue e a igreja de Nossa Senhora
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do Rosario, a igreja do homem de cor. Duas excelentes obras de
arquitetura colonial. A primeira, do século XVIII e a segunda, do
século passado. A da matriz, toda construida em pedras, arredadas
do proprio lugar. E’ ainda nesta bela e pesada matriz que se en-
contra um acervo de pecas raras da imagistica barroca. Algumas
importadas de Portugal. Outras provavelmente de cidades minei-
ras, como Ouro Preto. Convém notar que este acervo ja foi muitc
mais completo e interessante. Hoje, com o desprezo de certos or-
gaos do clero, e das congregacoes religiosas do lugar, Unicas ca-
pazes de conservar o que sobrou de uma época aurea, a falta de
consciéncia de um povo, as manias de furto de antiguidades, pra-
licamente deixaram a nu, as obras que existiam nas igrejas do
Diesembogue. Porém, cgmo elemenios de sociologia e histéria,
quanto as casas e igrejas, como arquitetura, e os santos e altares
kntalhados, comjo escultura e arte, o povoado do Desemboque
merece, nao somente atencdo das autoridades competentes, dos
intelectuais brasileiros (e os uberabenses por exceléncia) mas tam-
bém dos mebros do Instituto do Patrimdnio Historico e Artistico
Nacional. Embora este Patriménio ndo tenha muita valia, nem
forca suficiente para funcionar a contento, ja que naoc existem
vierbas suficientes para ele, e por outro lado, ja que ndo existe um
Patriménio do Tridngulo Mineiro. O Desemboque merece, ainda,
muito mais do que isso. Merece uma tomada de atitude urgente,
Para que nao chegue ao fim definitivo e pereca de vez. Ele é a voz
¢ 0 coracdo do povo do Tridngulo.

IMAGENS SACRAS DO DESEMBOQUE

Na pobreza geral de esculturas das duas igrejas do Desem-
hoque, tenho de chamar atencéo do leitor e do possivel interessado,
para cinco imagens entalhadas na madeira, do mais requintado
valor artistico. Sao imagens barrocas, dos dois séculos passados
A imzgem de Nossa Senhora do Rosério, mandada vir de Portu-
gal, pelos pretos do lugar, € uma das mais belas imagens, e pode-
ria pertencer a qualquer acervo de qualquer igreja de Ouro Pre-
tc.

A imagem de Nossa Senhora do Desterro, ndo tem as mes
mas belas feicOes de rosto da outra Nossa Senhora, mas é a que tem
¢ mais belo panejamento. Uma obra prima barroca. Para mim, a
mais bela imagem, é a de Sfc Francisco. A mais expressiva de ‘tu-
das, com um panejamento mais simples, mas a mais comovente.
Finalmente, um santo muito querido no lugar, Sdo Sebastido. Uma
imagem de santeiro popular, mas muitc interessante e expressiva,
como de modo geral, costuma ser a arte feita pela méo do povo
E uma Nossa Senhora da Conceicdo, a maior de todas, obra que
mostra j& a decadéncia do barroco ¢ a pobreza de formas.
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A ACADEMIA DE LETRAS:
O DESEMBOQUE

A “descoberta” do Desembogque, que no seu sentido cultural,
turistico, artistico, e como tema de estudos de sua importancia para
a histéria mineira, e, particularmente triangulina, se deve, unica
€ exclusivamente a Academia de Letras do Tridngulo Mineirc.
Esta, numa atitude pouco académica e pouce acomodada, e sim,
num verdadeiro brado de vanguardismo, chamou a atencdo dos
intelectuais sobre o Desembogque. Mostrou cs livros de histéria,
que documentam a importancia do lugar e mais ainda, levou pela
estrada de terra, a primeira leva de gente interessada em nossa
cultura, ao préprio berco da civilizacido nossa. Sem estas atitudes
conscientes da ALTM, talvez o Desemboque nao tivesse ainda sido
“descoberto”. Além de fornecer o prazer da paisagem e local tdo
singular, a Academia de Letras mostirou ainda o resultado ime-
diato dessa sua atitude. Ela fez mostras de fotografias do Desem-
boque, pediu o tombamento da localidade, e mais ainda, nas suas
revistas publicou artioos e poesias inspirados naquele local.

Vista do Desemboque: Igreja de Nossa Senhora do Roséario e mo-
radores do local.
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O DESEMBOQUE

Criado a partir da febre do ouro, o Desembogue conheceu
uma época, que nao corresponde ao havido nas cidades mineiras
de mineragao, tais como Quro Preto, Sebara, Mariana, Caeté,
Serro etc.. Nem tem a mesma importincia histérica e sccioldgica
para o Brasil como aquelas cidades do ciclo dc ouro e do diaman-
te tiveram. Mas, sua fundacfo dependeu do ocuro, dito bom, mas
que produziu e aflorou bem pouco nas méos dos homens pioneiros.
Dai ent@o, o Desemboque, esgotadas as escavacoes minerais, apds
0 éxodo regular que acompanha todo o fim de um ciclo de mine-
1acao, voltou-se para a pecudria. Vcitou-se para a terra, de ou-
tra maneira. Cuidando do gado, e plantando também. Mas, mesmo
assim, a decadéncia foli um fator que invadiu o Desemboque com
toda sua garra. A pecudria e a agricultura nzo foram suficientes
para manter o “status quo” do local. As familias continuaram a
cebandar dali. Até resultar no que 1a esta. Casas abandonadas. Va-
zias. Outras entram em ruina, pelo fato de ndo serem usadas. Dois
marcos contudo, se mantém firmes, nas cabeceiras do Rio das Ve-
lhas (atual Araguari); os dois prédios das igrejas, marcas de uma
época de dinheiro razoivel, e de uma vida que aflorava e prome-
tia ser longa e adulta.

Se por um lado, o Desemhoque entrou em total decadén-
cia, por outro, compensou a criacdo e o desenvolvimento de ou-
iras localidades e cidades tais como Araxa, Sacramento, Uberaba
ete., ete.. Mas, ele se mantém seguro na sua posicido de berco de
civilizacdo de uma das mais ricas regides de Brasil Central. (in
Jornal da Manha, 22.09.77).




ALDEIA DE SANTANA DO RIO DAS
VELHAS OU O ESTRANHO CAMINHO
DE SAINT-HILAIRE

A cada hora que passa, uma pergunta formulada por Fran-
celino Pereira, é repetida na imprensa brasileira, por intelectuais e
jornalistas: “Que pais é este”? Quando se vé um estado de despre-
20 e desleixo em relacao a cultura, se diz entao: “Qu.e pais é este?”
A pergunta pairou no ar, durante longo tempo e vai continuar as-
sim, pois certamente, em cada vasculhada que dermos em determi-
nada situacdo da cultura nacional, seremos obrigados a inquirir
da mesma forma. Recentemente. o historiador mineiro. Fran
cisco Iglésias respondeu seca, acertada e consisamente a questao:
Este é um pals da amnésia! A amnésia cultural tem sido um mal
comum do pais, criando um vacuo insoluvel e, principalmente, irre-
cuperavel dentro da nacéo. A amnésia cria um povo sem histéria.
Sem memoria. Que nao sabe de onde veio. Em que condlgoes esta.
E ndo sabera certamente o rumo mais acertado, mais aconselha-
do do futuro, pois ele cresce na superficie do conhecunento nao se
alicerca o bastante nao se nutre o quanto precisa e deve. Enfim,
uma sociedade an6nima, descaracterizada, sem personalidade, sem:
programacao, sem definicdo. Esse mal coletivo da amnésia cultu-
ral, que alastra com fome de fogo sobre a seca, tem, no Tridngulo
M1nelro pasto suficiente para penetrar e agir. JA nao herdamos
mais o nosso passado. Ndo recebemos das geracbes que nos ante-
cederam, a histéria. E’ a custa de muita dificuldade que as novas
geragbes perscrutam o passado. O alicerce do futuro. A amnésia
cultural ja tem geracdes de uma comportada e obediente clien-
tela,

Quanco Dom Jodo VI abriu os portos as nacdes amigas,
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intmeros naturalistas e historiadores europeus vieram, sob imen-
sa curiosidade que o Brasil revelava entao varar este territério
desconhecido, levantar sua historia, sua bhotanica, sua ecologia,
seu carater, seus tipos dominantes e dominados, sua economia, etc.
Esses viajantes principiaram a escrever a verdadeira Histéria do
Brasil, porque ndo se limitaram a simples descricdes do que viam,
mas ao fazé-las, j4 lhes davam um cunho eritico, fruto de uma. ob:-
servacdo agudissima e de uma consciéncia bem inteirada. Esses
relatos dos estrangeiros que nos visitaram sdo documentos da
maior importancia para a preservacio da Historia e da Memoria
brasileiras.

Particularmente para Minas, Ric de Janeiro e Goids, o vi-
sitante que mais interessa, que mais dados colheu dessas regides
i0i o naturalista francés Auguste Saint-Hilaire (1779-1833), que
visitou o Tridngulo Mineiro em 1€19, e deixou para nés um relato
preciogo.

O desfalque feito em nossas bibliotecas tradicionais, a anti-
ga, da Prefeitura, e a do Joquei Clube. nos privou de conhecer os
livros de Saint-Hilaire, sempre citados por Hildebrando Pontes ¢
qualquer outro historiader digno Fu particularmente, jamais con
segui ter em maos os volumes tocantes ao Triangulo. Essas cbras,
sempre rarissimas, nao obtive meios de adquiri-las. H4 dois anos
atras € que a “‘Editera Ifatiaia Limitada” resolveu relancar algu-
mas obras de importancia tal.

Agora, com o livro de Saint-iilaire nas méaos, tentei seguir
e ver o caminho que ele percorreu e anotou com tanto injteresse
e critério. Com um século e meic nos separando, fomcfs, o escritor
Joaquim Borges, o engenheirc Demilton Dib. o académico de En
genharia, Carlos Augusto Mendes de Oliveira e eu, conhecer o prin-
tipal lccal citado pelo naturalista francés. As transformacdes desses
ambientes, sofridas com a corrcsdo natural dos tempos, e princi-
palmente com a deturpacfo avassaladora da mio do homem, tor
nam a viagem numa caminhada de incriveis descobertas e de es-
tranhas situacdes.

Descendo da cidade de Geids para Sio Paulo, Saint-Hilai-
re atravessou o Tridngulo, seguindo sempre a estrada de Anhan-
guera. Eis a sequéncia da viagem do estudioso franecés, feita em
sentido norte-sul:

Porto Real, da Paranaiba
De Porto Real & Aldeia do Rio das Pedras.
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Dessa aldeia 4 Aldeia da Estiva.

Da Estiva a Aldeia da Boa Vista

Da Boa Vista & Fazenda das Furnas.

De Furnas ao Registro do Rio das Velhas.

Do Registro ao Sitio da Rocinha.

De Rocinha a Uberaba Verdadeira

De Uheraba a Fazenda do Tijuco.

Do Tijuco a Lanhoso, aldeia semiabandonada.
Da aldeia. ao Arraial da Farinha Podre.

Do Arraial ao Porto Militar da Guarda de Posse.
De Posse ao Rio Grande.

Total: 25 léguas.

ALDEIA DE SANTANA: PRIMEIRO NUCLEO DO
HOMEM BRANCO EM MINAS GERAIS

De todas estas paragens de Saint-Hilaire no Tridngulo Mi-
neiro, para a histéria da ocupacdo de Minas pelo homem branco, a
que mais interessa, € Santana do Rio das Velhas. Diz o naturalista
em sua obra. “Viagem & Provincia de Goias”:

“A aldeia foi construida numa regifo descampada e no alto
de uma colina, aos pés da qual passa um cérrego cujas aguas véo
reunir-se as do Rio das Velhas. E’ composta de umas trinta casas
muito pequenas, quase quadradas e cohertas de palha. Algumas fi-
cem espalhadas pela colina, sem nenhuma ordem, enquanto ou-
iras se enfileiram ao redor de uma praca de formato quadrangu-
lar, com um dos lados ocupado pela igreja, que é muitc_: pequena
(Neste ponto nao concordo com Eschwege, que diz ser a igreja bas
tante grande). As paredes das casas sac feitas de barro vermelho
dscuro, mas na frente sdo rebocadas com harro cinzento.

Segundo reza a tradicio dos indios Borords, a Aldeia de San-
tana foi fundada pelos jesuitas -— (E’ impossivel que essa tradi-
¢do nao represente a verdade. De fato, se os jesuitas nao tivesser
vivido na regifio de que maneira ¢ pobres indios do Paranaiba, tao
ignorantes e tdo alheios a tudo o que se passava no mundo, pode-
riam saber que eles existiam? Porque iriam eles inventar uma
lenda que lhes seria mais prejudicial do gue 1til, uma vez que ten-
dia a lhes tirar todos os direitos scbre a Aldeia de Santana?) e
de acordo com a mesma tradicdo, habitada primitivamente pelos
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indios do litoral. A estes Anténio Pires de Campos reuniu, como
ja foi dito em outro capitulo, alguns findios Carajis e Tapirapés,
habitantes das margens do Araguaia, no norte da provincia. Essa
populac@o mista pereceu, dispersou-se ou fundiu-se com os descen
dentes dos Boror6 e, em 1775, foi substituida por certo niimero
de Chicriabés, nacdo que vivia nos sertGes do Paran4 e se tinham
espalhado até as margens do S. Francisco, na parte setentrional
de Minas”. :

Quem desce a detalhes sobme a histéria da Aldeia de San-
tana, é o historiader uberabense Hildebrande Pontes, no seu li-
vro “Histéria de Uberaba e a Civilizacdo no Brasil Central, 1970,
edicdo da ALTM”. “.. Foi uma tentativa que se tivesse alongado
mals, pelo interior do vafs, por certo teria atingido o Tridngulo
M}neiro, onde se estabelecen o primeiro niicleo da raca branca, de
Minas. contemporaneamente, talvez com a expedicio de D. Fran
cisco de Sousa. Esse ntcleo foi a Aldeia de Santana do Rio das
Velhas, hoje situada no municipio de Aracuari; pois as reducoes
do Gueira, fundadas em 1557, pelos jesuitas (...) Dai, a organi-
zacdo de grandes bandeiras paulistas. marchando contra aquelas
reducdes que foram totalmente destruidas. entre os anos de 1628
a 1834” e confinua Pontes, “Anteriormente a este desastroso a-
contecimento, os jesuitas constituiram diversos niicleos #s mar-
gens dos grandes rios tributarios do Parani. sendo certo que um
dos mais distantes dacuelas reducdes fora o j4 referido, da Al-
deia de Santana do Rio das Velhas (...) Desde fins do século
XVIII, negociantes da Aldeia de Santana recebiam cargas que
vinham por 4gua pelo Tieté, Parand ¢ Paranafba até o porto dos
Garcias e dai, por terra. até a Aldeia.

Mas recentemente — antes do clarear do século XVIII —
Carmo Gama. em sua Lenda dos Quilombolas, falando do quilom
bc do Tento Tengo, situado entre os rios Quebra Anzol e Miseri-
cordia, cita a interessante histéria do padre Caturra, da Companhia
de Jesus, que depois de, em busca do noroeste das Minas Gerais,
ter alcancado esta regifio, fundara, com muitos negros e indios,
aquele ntcleo de pretos. Em seguica desceu pelo primeiro daqueles
rios. até a Aldeia de Santana do Rio das Velhas onde, por muito
tempo permanecendo, edificara diversas casas e uma igreja e de-
pois de entregar a um dos companheiros o governo do lugar. ..”

E’ tradicionalissima e muito conhecida em todo o Tridn-
gulo a historia do Pe. Caturra, que varou os séculos e chegou até
nos, de varias maneiras, as mais interessantes.

Quando, na segunda década do século XVIII, Anhanguera
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abria as picadas da estrada Sao Pavlo - Goias, sua bandeira passou
pela aldeia de Santana.

A partir de uma informacéo do sr. Mario Arruda, que ja ha
via feito, quando jovem, uma monografia sobre a Aldeia de San-
tana do Rio das Velhas, soubemos que a antiga e histérica aldeia, é
nada menos que a atual cidade de Indianépolis.

Depois de atravessarmos o Rio Araguari, antigo Das Velhas
de balsa, chegamos a Indiandépolis. Cidade de 2.000 habitantes, si-
tvada entre Uberlandia e Nova Ponte e Romaria. Uma cidadezi-
nha simpatica, tradicional na arquitetura. Cheia de casas muito
antigas, esparramadas.

A antiga estrada de Anhanguera cortou a também antiga
aideia no centro, e criou-se aquela convencional rua na heira da
estrada, onde as casas se alinham lado a lado, vendo passar ban-
deiras, boladas, sertanistas e sertanejos.

A CASA DE ANHANGUERA E A ARQUITETURA
DE MAO-DE-OBRA INDIGENA

Todos na cidade insistem para que vejamos a casa maig an
tiga da cidade, construida pelos indios e que foi também residén-
cia por tempo indeterminado do Anhanguera.

A impossibilidade e ao mesmo tempo a inefeciéncia, por
motivos aparentemente 6ébvios do Servico do Patriménio Histé-
rico Artistico Nacional, justificam plenamente a situacio em que se
encontra essa simpaticissima casa. E muito pior do que isso, a fal-
ta de consciéncia do nosso povo e principalmente das nossas ad-
ministragdes, responséaveis mais de perto pelo desleixo (ou falta de
zelo) dos monumentos histéricos de uma nacdo, nos deixam aca-
brunhados diante da nossa falta de perspectiva histérica.

Quase todas as janelas e portas da casa de Anhanguera fo-
ram retiradas ou cobertas com alvenaria. Mudaram a diviso da
casa. Mas, tudo, com cuidado, é perfeitamente restaurédvel.

As paredes ainda nos parecem originais, dando a entrever
na argamassa o estrume de gado misturado. A telha colonial, com
o passar dos séculos talvez tenha substituido o capim. Das janelas
originais ainda restam duas. A simplicidade dos donos da casa
coincide perfeitamente com a simplicidade da arquitetura da casa.
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Mas, tudo, mesmo esquecido de cuidados oficiais, fudo na casa,
rescende a uma irresistivel simpatia.

IGREJA DE SANTANA, DOS JESUITAS
E DOS INDIOS

Com sua fachada completamente deturpada, numa refor-
ima da década de 20 deste século, a antiga igreja de Santana é um
monumento imponente. Pareceu-me maior que a nossa Santa
Rita, mas também nér a medi. A estrutura da igreja estd realmen-
te em 6timo estado de conservacso, o pisc ainda se conserva de t4-
buas largas, mas o forro ruiu. a nfo ser o do presbitério. que ainda
se mantém original. Numa reforma bastante antica. retirarem va-
rias divisas da fereia o que se percebe nas marcas deixadas pelos
furos do pau a pique no madeirame esnesso. Mostrando um certo
reguinte de época, ainda se deixam ver com marcas nas paredes.
que existiram ali, dos dois l1ados da igreja, as tribunas, reservadas
&S pessoas mais graduadas do Incal.

Nao existem altares laterais S6 o altar-mor subsiste ainda,
pequeno mas muito belo. na sua forma barroca, a mais simplifi-
cada. mas bem caracteristica. As imagens. c¢om excecido de uma
que se guarda na residéncia de um dos moradores da cidade. desa-
pareceram todas, na década de 60. nio se sabe bem como. Dois
sineires deixados no lecal onde é c coro. datam de 1878 e 1898.

Na igreja nova da cidade. se encontra a pia batismal. real-
mente uma peca muito antica. de pedra e com desenhos que. nas
maos de especialistas poderiam revelar algo mais concreto so-
bre a arte hibrida dos indigenas que ocupavam a regifo.

- De modo geral a igreja de Santara do Rio das Velhas nan
Toge a regra das demais igrejas antigas do Tridngulo Mineiro, co-
mo as do Desemboqgue.

. Estas duas construcdes tdo antigas. a casa de Anhanguera
e a igreja de Santana do Rio das Velhas, certamente as duas obras
arquiteténicas mais antigas do Trifngulo Mineiro, se qualquer
atitude mais honesta, mais interessante e mais inteligente for to-
mada, primeiramente pelo prefeito de Indianépolis, o ainda jo-
vem sr. Milton Alves da Silva, ou qualquer entidade triangulins
iriteressada em preservar alguma coisa por estas bandas, sdo justa-
mente os dois monumentos, os primeiros a serem lembrados. Uma
ntervencao imediata da citada prefeitura faz-se necessaria junto
a casa de Anhanguera, nic no sentido de restaura-la, pois que no
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Tridngulo Mineiro nfo existem elementos com capacidade ideal
para isso, mas de preservéa-la e conservi-la o maximo possivel. Se
na cidade de Indiandpolis existe alguma coisa iteressante para
qualquer pessoa ver, sao justamente estas obras citadas, além, cer-
tamente, do casario antigo restante, que o prefeito declarou ao
reporter sentir necessidade de demoli-lo (citando um casario gran-
de e bonito) porque estd, segundo ele, atrapalhando a praga, o
que, em absoluto néo é verdade. O que na Europa seria um crime,
aqui € apenas uma atitude a mais de um administrador. Convém
notar que esta atitude de demolir o passado, sem mais nem por-
qué, nao se restringe as vontades apenas de um admiristrador
de uma cidade do interior de Minas, mas virou regra geral em to-
das as prefeituras brasileiras.

A OBRA INDIGENA NA IMAGEM DA CONCEICAO

A imagem a que me referi e que estd guardada na casa de
um dos moradores da. cidade, é a de Nossa Senhora da Conceicio
Mede cerca de 50 centimetros e ndo é encarnada. Esta valiosa obra
revela bem a2 presenca da méio-de-obra indigena, dos primeiros
tempos da Aldeia. Os tracos grosseires, que lhe ddo um certo as
pecto de inacabada, acabam por acentuar mais ainda o estigio em
que se encontrava a arte indigena ensinada pelos jesuitas.

A CASA DOS JESUITAS

A tradicio oral, constante em Indianépolis, se confunde um
vouco quando diz onde era a casa dos jesuitas. Porém todos afir-
Tiam que esses padres construiram, na regifo, a casa deles. Uns
dizem que a casa ficava na Fazenda das Furnas, o menos provavel,
e outros afirmam que era numa casa da cidade, infelizmente total-
mente descaracterizada no inicio desta década. “Sdo as duas ca-
cas de janelas redondas”, Mas, atualmente, s6 se encontra uma
casa de janelas arredondadas: a do Anhanguera.

Sobre arquitetura de mé&c-de-obra indigena, o escrivio da
cidade , sr. Lorival Magalhdes disse haver muitos exemplos na
zona rural de Indiano6polis.

Diz o prefeito da cidade. gue conheceu, no seu tempo de
crianca e rapazola, uma india de nome Geroma. falecida ha uns
25 anos atrés, com a idade de 110 anos, que conftava que a mie
dela foi pega a laco, para ser escrava dos brancos e que a mais re-
mota meméria de sua mée era essa imagem de Nossa Senhora da
Conceicdo, que pertencera a uma capelhinha de sapé que os in
dios fizeram.
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MISSGES JESUITAS NO TPIANGULO MINFIRO

& NO Bra&ﬂ (RIO Grande do Sul; e Campma.s Sdo Paulo), no
Paraguai. e na' 'Argentina reitores e professores universitirios ar-
ticulam  belo ‘movimento ihtelectual . visando: a 'criacio da Uni-
versidade, Transacional das Missoes”, (“O-Pedido Holandés, in
TF'olha de Sao Paulo, 25 de setembrc de 19 7175 NI LG

A mtancao dessa umvermdade é de fazer um 1evantament0 '

total das Missoes jesuitas no infcio da colonizacdo da América do
Sul. Entdo, diretamente, a histéria e os monumentos da anfiga Al-

deia de Santana do Rio-das Velhas, interessa diretamente a esses
estudiosos, visto que sua fundacdc se deu exatamenteé com a par-

trc:pacao dos jesuitas advindes das Mlssoes sulinas com a colabo-
racéo do gentio (M. 02.10.77). - :

UBERABA

O CENARIO DE HOJE
E A PAISAGEM AUSENTE




SENTIMENTO URBANO
UBERABA ANO 121

1905: o futebol se inicia nc Diocesano, com Francisco Bu-
zolo, Piranji, Luis Jorddo, Zanata e Edvaldo, Juca Pato e Beta Mei-
relles, Arley, Nena, Zé Renato e Paulo Luciano. Esses jogadores se-
riam os mesmos do Red And White, do NFC, do USC e do IAC — O
império cria seus moéveis, seus modos — Os “Oito Batutas” fazem
o chordo cantar: no pic-nic, no quintal, na janela com cortinas de
filé, no Palacio da Cultura — Os arranha-céus se espicham, en-
colhidos, e esquecem os espacgos vazios aos lados — Passe de maégica
ou passo do tempo: a cidade ndo é mais aquela — Os prefeitos de
hoje nao cheiram rapé, as empregadas ndo mascam fumo em cor-
da — “Dona, sua casa cheira, Cheira cravo de rosas, oreré, flor de
laranjeira” — Conde D’Eu se hospeda no Hotel do Commércio,
que sopra 101 velinhas no bolo comprado no supermercado — A
familia perde o rompante: “vossos filhos néo sdo vossos filhos, sao
filhos da ansia de viver” — 1895: a primeira indvstria: Cassu —
Os atores interpretam Morte e Vida Severina: Teatro: um século
e uma década de histéria interrompida — Os fregueses da role-
ta se despedem do Cassino *‘Brasil” e amanhecem no Bar “Bura-
co da Onga” — 1930: Lélia, Jacob e Rielson filmam “Clarinda e
Anastacio” — Picaretas na mao, vamos demolir o passado e cons-
truir um futura no ar! No mar? — £h vida marvada, num dianta
fazé nada” — Quem comie feijao? Quem toma café? Quem anda a
pé? Carne no prato? Farinha na cuia? Na cuca! — A politica do
café-com-leite amplia seu raio de acfio, e nasce uma solucdo ma-
ravilhosa e magica de mulatos e mulatas — No fim do século passa-
do, diante da Igreja do Rosério dos Pretos, Chiquito Pereira, Alves,
canta modinhas: “A segredar apaixonadas juras” — 1980: a ce-
ramica uberabense se exporta — Na porta do Banco do Brasil, o
coronel tira o chapéu e a ceroula e manda nos capangas: manda
esfolar, manda capar, manda falar, manda fazer, manda olhar,
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manda quebrar, manda matar, manda... A cidade indiferente
assiste demolir a igreja de Nossa Senhora do Rosario. Quem toma
partido, aplaude — Puchar saco ndo tem data — “Senhoras e se-
nhores ele punha os olhos grandes sobre mim” — A catira se dan-
ca no pé e na palma: os Borges sabem muito bem disso — “O Sexo
sobe a ladeira da ereccdo” — Joaguim Borges da um jeito no seu
“Gabrielao Solé” — Jodo Pedro de Sousa, apds o sonho, morre a-
bracado ao Rio Grande — Maria Hummel se despede de nos, de vez
— Ronalda Terra, também -— Viva o “Programa do Funil” — Os
scldados da Guerra do Paraguai, passam dentro da cidade de Ube-
raba, com suas motos, seus muares, entre os edificios altos, os se-
maforos, os carros-de-praca, numa procissao de guerra e de fé. Os
alunes da escola ndo sabem o que se passa — “Dois pomos madu.-
ros se movem no ambar das coxas que se abanam e que se abrem
como um livro” — Des Genettes imprime o primeiro passo da im-
prensa (livre?): O “Paranaiba”: 1274 — “Pra qué se esforca si nun.
vale a pena trabaid?” — Cristina Cabral, canta — Lélia Bruno e
Walmira Cardoso inferpretam Nazareth: Chopin aplaude a ini-
ciativa romantica delas — Vamos serrar as arvores, as manguei-
ras do Diocesano SSSSSRRRRRRRZZIRRREMMMMM — A Ga-
meleira ja nao € rosa mais, de tao triste disse adeus — A farinha
esta podre ainda? E a carne? — “A revolucdo do sexo rasga e rom-
pe a rota roupagem dos bons costumes” — PRorges Sampaio guer-
reia, elucida, escreve, fala na TV, com D. Pedro II, defende, docu-
menta — “De manha cedo eu 6io pra rocinha, pra vé si asveis nas-
ceu quarqué coisinha” — E' sertao, sei nao! — Dom Eduardo é o
bispo — Santo Anténio num casa mais — O santo se atura a si mes-
mo, se depura e se atua: Frei Eugénio Maria de Génova — As bo-
tiques modernizam a familia, come o fogdo a gés: a roupa compra-
“da pronta, o fogo sem lenha — A pilula é anti-concepcional: mas,
atual, funcional, elucidativa — Jorge Montes funds a Maria Gi-
riza — “Good Gin” na TV Uberaba — “O sal nos meus labios de
teu suor” — Maria Carrapata acompanha, j4 morta, a prosis-
séo do Senhor Morto — A festa da Abadia fricciona — O Cine Ca-
pitolio assiste a um ato da Opera “O Guarany” do imortal Carlos
Gomes — Bismarck Mussi Dib vence a corrida. S8o Silvestre sopra
-— Rosa, chupa docemente uma manga Sabina pintada. A pinta
esta na manga e na moca. Rosa. Manga Rosa. Sua boca macia, ma-
dura, sabe o sabor do caroco... -— Gertrudes pinta a maravilha
dos afrescos na capela do convento das Beneditinas — As elegan-
tes do ano no Prado do Jockey Club assistem a um cavalo] morner
envenenado — Maria Augusta adoca na Rua Artur Machado —
Frederico Mauricio Draenert mede o tempo em Uberaba — “Sub-
marino” emerge no meio dos Congos — A “Convergéncia” con-
fraterniza, confabula, encabula, congrega — “Os Seresteiros” ata-
cam cantando noite e dia “Rosa Verde”, de Loreto Conti — Zebu
nao custa, vale!l O caminhéo com este dito, vai pro Belém do Para
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— Joao Vilaca Jr. toca flauta no soirée do Cine Metrapole quain-
do se projeta “O Encouracado Potekin” — A “Linde” retine a so-
ciedade em volta do sorvete — O “Cine Palthé” fecha suas partes
— Jodo Martins Borges morre na sua epopéia. Realizado novo
sonho do caminho das Indias — Elisabeth Van Winkell e Hélvio
Fantato se apresentam no coreto do Largo da Matriz — A tanga
reduz a nudez masculina a quase zero (ou quase dez?) — Expd de
1911 ainda nao foi superada — Joubert de Carvalho compoe e Car-
roem Miranda grava: “Tai, eu fiz tudo pra vocé gostar de mim”
— Enquanto isso, o Major Eustaquio, fundador da cidade, salta
dum carro de praca e aluga um apartamento apertado no edificio
(é dificil, meu chapa) do Banco Nacional e me confessa confu-
50 que ndo quer qup lhe falem de Araras nem Pacholas, e que nio
quer outra vida pescando num rio de jereré (JM, 01.05.77)




CARATER UBERABENSE

O carater uberabense existe. E de tal modo forte, inconfundi-
vel, que a gente o percebe em gualquer lugar. Festa. Reunido. Coisa
dificil die ter qualquer cidade, & o scu caréter prépric formado.
Também é inegavel que, este cardter uberabense, formado a custa
de mais de sécuio, tenha o gosto de ambiente rural- E nfo era pa-
ra menos, numa cidade criada vom base na economia agréria. Pes
soalmente, eu nao vejo mal nenhum nisso. E ndo sei como pode
ria definir melhor esse carater. E’ 16gico que este tipo oriundo do
ambiente rural, ndo é o elemento que frequenta os espetéculos de
musica erudita, nem ¢ que va: ao teatro, nem 1é a revista “Con-
vergéneia”, e nem briga pela construcio do Museu de Uberaba. Mas
inegavelmente, é esse criador de gado, esse dono de fazenda, ou
ainda esse mascate de gado, 2sse “tocado.™ de 1avoura. que formou
essa tipologia do uberabense a que e refiro

A DANCA

Dois momentos decisivos que denotam de modo peculiar e
claro, o gosto e o sabor desse povo ir:aeiro, radirado ¢ ambienta-
do no Tridngulo Mineiro: a danca. Explico Indo diretamente con-
tra essa massificante onda das multinazicnais nuisicas que impe-
ram nas boates e nas reunioes sociais de todo o Brasil (colonialis-
mo cultural), dois tipos de danca (e de :nusica, ou um 6 tipo de
musica para dois tipos de danca) qu= ¢ uperabense usa e gosta: a
catira e g musica sertaneja.

Néo vao pensar os senhores gue eston me referindo a ca-
{ira e & musica sertaneja, focalizando a classe média. ou baixa.
Essas classes sociais também se identificam com estas manifesta-
cdes. Mas, é a classe “A” (da cidade, claro) que me refiro. Justa-
mente numa classe social, onde a escola o “estudo”, onde, em
qualquer lugar do mundo se estrafifica uma série de conceitos e
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preconceitos que a isolam de modo intocavel da “plebe rude”, é
justamente nesta classe “A”, que Uberaba preserva essa preferén-
cia pelo rural. Essa gente endinheirada gosta muito de uns bons
pares pra dangar uma catira, durante uma noite fria, num chur-
rasco de casamento de parente ou de amigo. Essa gente aprecia
demais uma musica sertaneja “mais sacudida” para dancar nos
bailes do Joquei Clube, por exemplo, em qualquer estagdc do ano,
inclusive no carnaval (carnaval sertanejo?). em qualquer festa
social.

Nos bailes da Exposicdo. E’ incrivel como se lhes imp&e um
goste pelo sertanejo. Em qualquer coquetel, por mais refinado ou
chique que seja, onde se servem carnes flambadas, e bebidas so-
fisticadas, tem de haver uma musica sertaneja tocando. Uma vio-
la soando — (suando?). — Um “Meninc da Porteira” ou Um “Zé-
da-estrada” se movendo entre os garcons de gravata borboleta ¢ as
senhoras de vestidos longos e caros. E a segunda dose de bebida é
o bastante para se enfrentar o salio e cair no requebro den-
goso da musica sertaneja. Quanto & catira, dancada por muitc
menos gente, mas apreciada por tantos, é ela, uma das manifes-
tacOes mais auténticas do nosso folelore, muito mais importante
do que qualquer das nossas escolas-de-samba.

ABOIO SOCIAL

Coisa tipica da origem rural que temos sdo certos modos,
muito comuns 20 uberabense, de cumprimentar. Exclamar expres-
soes de alegria, quando se chega numa roda mais intima. S&o tan-
tas as expressoes, quie chegam a parecer um verdadeiro aboio. Isso,
em qualquer nivel social nosso.

Principalmente o jovem uberabense, (mesmo de qualquer
boa faculdade ou colégio) tem uma certa vergonha de falar um
portugués mais correto. Ele sempre procura falar mais errado, nio
pronunciar bem as palavras, nem terminé-las bem. Parece que fa-
Iar bem, o afasta desse “‘espiritualismo” rural. Ao mesmo tempo,
parece que, nas rodas sociais, os rapazes ficarem pronunciando
bem, lhgs tira o valor de macho. Acabam entio optando por uma
forma mais caipira de expressio.

Por uma forma mais caipira de subjugacdo social. Assim,
eles apenas obedecem uma férmula, uma forma estereotipada e
fracassada de impor a masculinidade. Se na danca da catira ele se
mostra com real valor de masculinidade (a catira além de ser uma.
danca bonita, ritimada, é também viril), na fala acaipirada, (a-
qui me refiro aos meninos de bons colégios. ..) ele se mostra, fra-
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co e acovardado. Resta ainda dizer que este gosto pela “fala,aca:i--
pirada” néo se restringe aos mocos universitarios, mas tambem as
mocas nossas, usando o ultimo lancamento da moda de Paris ou
Nova Iorque. Elas contradizem este requinte (e gosto pela novi-
dade & propria roupa de bom gosto que usam) com uso deste ve-
cabulario burlesco. (JM — 16.07.77).



0S BLOCOS ARQUITETONICOS E
CULTURAIS DE UBERABA

A falta de estrutura de uma scciedade, a falta de planeja-
mento urbano, de programacfo pré-estabelecida de ama cidade,
diante de um processo qualquer de desenvolvimento cu de trans-
formacdo que a ameace descaracterizar, pode leva-la — e leva na
maioria das vezes — a derrocada, & uma total destruicio irrecu-
peravel de sua personalidade. Inapelavelmente, uma cidade perde
seus tracos, e se transforma no mais terrivel espido desaparecido.

Um projeto mal estruturado, nao visando as areas de pre-
servacdo de uma localidade histdérica, as areas comercial, resi-
dencial, industrial, de lazer, etc., levam, a maioria das vezes 2
faléncia total da urbe, como ambiente propicio 20 homem (huma-
no, social, integrante, cultural). Caso tipico, o da capital mineira,
que teve no seu unico planejamento, o alinhamento (duvidoso e
superado) das ruas. Arretar ruas nac é o hastante para s¢ proje-
tar uma cidade. Basta ver os planos corretos, comp é o casc uni-
versal de Brasilia, onde poucos ruzk sio retas. O homem, num
projeto qualquer, & o mais importante. Por isso, nio se pode des-
prezar sem mais nem menos, o pensamento e a realiza¢io custosa.
{eitos pelo homem do passade. E devemos ter mais cuidado nas
nossas agdes, na maioria das vezes impensadas, quando duvida-
mos da capacidade das geracdes que nos antecederam. de realizar
uma comunidade e se integrar no seic dela. Na destruicio dos lo-
gradouros tradicionais da cidade, a falta de critério na adminis-
tracdo e a avassaladora fome da esveculacio imobilidria, fazem das
cidades brasileiras um ringue de lutadores, onde, todos se intei-
ram uma briga de corpo a corpo na destruicao um. do outro. E foi
justamente, a falta de respeito aos monumentos e & criacdo do
passado, no caso especifico de Belo Horizonte, levaram o maior
poeta brasileiro vivo, Carlos Drummond de Andrade, e também
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uma das consciéncias mais vivas da América Latina, a tomar uma
atitude radical, brusca g criteriosa, rompendo definitivamente
com a ensurdecedora Belo Horizonte, afirmando jamais poér os
pés ali.

A arquitetura tradicional uberabense, que foi marco de uma épc-
ca de ascensdo economica e social da cidade, vive hoje constante-
mente ameacada de destruigdo pela especulacdo imobilidria.

L
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Porém, sendo Uberaba uma cidade tradicional, h4 apenas
poucos anos atras principiou arregacando as mangas e se langan-
do numa tentativa de sair do marasmo onde se encontrava des-
de a decadéncia do zebu, décadas atras. Sendo umha das mais tipi-
cas cidades brasileiras da virada do século, Uberaba tem feicies
amadurecidas e proprias. Tem um carater definitivo. Marcado. Es-
{es poucos anos de progresso maior, foram o bastante para nos
deixar um pouco desiludidos quanto & consideracdo e respeito para
com as obras do passado! Muita coisa destruida se fazia necessario.
O desafio, para nos tirar de uma ceirta decadéncia, nos fazia to-
par qualquer parada. E ainda topamos! Mas, hoje nos sentimos
um pouco mais adultos, mais amadurecidos. E que muita coisa
pode e deve preservar. Custe ou nfo custe.

Recentemente comentava aqui a memoria perdida no des-
mazelo. Na falta de conscientizacio, tanta ceisa perdida, destrui-
da para satisfazer o gosto de uma minoria de mientalidade mjo-
ribunida;.

Hoje, procuro mostrar o que se pode preservar. Da época
de quando ocupava a primazia e a vanguarda neste Brasil Cien-
tral. Para este levantamento consultei trabalhos do mesmo géne-
ro, feitos por arquitetos de conceito internactonal.

08 BLOCOS CULTURAIS A SEREM PRESERVADOS

Se pegarmos por época — e em funcdo de um determinado
momento da economia regional e seu consequente enriquecimento,
— veremoes que, por incrivel que paneca, ainda ha na cidade, ver-
dadeiros blocos argquitetdnicos representativos de toda uma épe-
ca. A exceléncia da mé&o-de-obra dos imigrantes, é notada em to
dos estes blocos. Que, segundo minha vesquisa, deram um nimero
de trés blocos arquiteténicos. Um, significativo das duas primeiras
decadas deste século, formado por residéncias de pessoas enrique-
cidas na época, com o comércio e a lavoura. O segundo, terbém:
demonstrativo desta mesma época, mostrando porém, os prédios,
escolas, entidades, que gracas ao melhoramento da economia do
citado pericdo, conseguiu se fazer notar com qualidade exce'ente
¢ construcgbes. E, finalmente o terceire bloco representativo da
época aurea do zebu, construcdes feitas ali pela década de 30. que,
s¢ nao demonstram exceléncia na arquitetura, sio por si s6 docu-
mentos de uma época antenticamente nossa, quando Uberaba ga-
nha importancia nacional com a exploracio do gado trazido pionei-
ramente pelos uberabenses da India. -
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PRIMEIRO BLOCO CULTURAL

As residéncias do inicio do século, dos coronéis e dos “ho-
mens de bem”, os politicos enriquecidos.

No centro da cidade, encontramos este bloco arquiiteténico.
Iniciemos com a residéncia, o belo solar estile eclético, n® 1N da Rua
Tristdo de Castro; uma residéncia digna die figurar entre as me-
lhores da Avenida Paulista, na época do café. Diai, descendo, en;-
contramos um belo exemplo simplificado de arquitetura neo-classi-
ca, na residéncia n® 1 da Rua S#o Sebastifo, com varandas arauen-
das. Vamos descendo a Praca Rui Barbosa, do lado esquierdo. Ob-
servlemos o sobrado n° 30, a bela residéncia de entrada lateral n4
24, e pintada de ocre. Logo abaixc o excelente exemplar de necy
classico (o melhor, atualmente na cidade), da residéncia pintada
de chocolate, n® 22. No mesmo alinhamento, todo ¢ quarteirio,
seguindo a residéncia n® 16, n°® 24, o prédio da Prefeitura Munici-
pal, com suas figuras ecléticas. Logo em irente, o prédio ecléticc
n%. 21 e 23, a famosa Casa Caldeira. Na Rua Manoel Borges, re-
gistremos o belo pértico de entrada do antigo Cine Politeama, ain
da conservado, e vamos deparar, do lado esquerdo, com um dos
prédios mais antigos da cidade, construido de pau-apique, na pe-
nultima década do século passado, o sobrado de n% 9 e 11 datado
na cimalha, de 1889. Andemos mais um pouco. Alté a esquina com
Bua Major Eustdquio, e abservemos e riegistremos o casardo eclé-
tico n® 25, onde funcionou proviscriamente, até pouco tempo atras
o Forum. Voltemos 4 Rui Barbosa. E anotemos o prédio da esqui:
nia, com Fpia Artur Machado, o sobraddo n® 7, Mais adian'te, a Li
vraria ABC antiga Farmaécia Santa Ana, de estilo art. nouveau e
¢ prédio do Lavoura e Comércio. No comecinho da Rua Vigario Sil-
va, o Hatel do Comércio, que leste ano comemora seu centienario,
um marco na histéria da cidade. E terminemos, finalmente, na

Vila Mariana, um dos mais belos modelos arquitetonicos da cida-
de. a9

Sem duvida, esse bloco arquiteténico, de invejavel qualida
de de mio-de-obra cperaria, revela a importincia econdmica da
cidade, no inicio deste século.

SEGUNDO BLOCO CULTURAL

O segundo bloco arquiteténico cultural se inicia no prédio
do Asilo Santo Anténio, n® 35 da Praca Tomés Ulhoa, comprido e
belo prédio de bom estilo nec-classico, com os bisquis colocados em
suas cimalhas. Ao seu lado direitc a belissima capela do Colégio
Nossa Senhora das Dores, de estilo provencal, construida com ti-
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jolos e telhas importados de Marselha (Franca). Na esquina com a
Rua Quintino Becaiuva, o imenso Colégio Nossa Senhora das Do~
res. Descendo esta rua, do lado esauerdo, a Faculdade F'edera.lo de
Medicina, ainda com restos de arquitetura oficial (I}eq-clésasmo}
antigo presidio da cidade. Em frente a fa.culdade,‘o prédio do Mer-
cado Municipal, j4 pertencente & histéria da cidade. A.traves_se—
mos a Praca do Mercado, logo a frente a mais import_ante prédio:

da igreja de Sanfa Rita de Cassia, de estilo colonial simples, cons-
truido com adobes, e tombado pelo Servico do Patriménio Histé

rico e Artistico Nacional. Subamos o morro de Santa Rit_a. Encori-
tramos na Rua Lauro Borges, o solar n° 82, da segunda década, d'ies-
te século. Continuando a Lauro Borges deparamos com o a_nhgo
convento dos Dominicanos, cujo interior guarda toda arquitetu-
ra tipica dos conventos europeus. Depois, colada ao cgnvhnto, 9
bela ioreja de SAo Domingos, de estilo eclético, construida de_p_e%—
dra taniccanga. No adro da mesma, as quatro palmeiras imperiais

Em frente & igreia, na Rua Tauro Borges, a bela residéncia, fe-

lizmente restaurada (se bem que com uma cor infeliz) n° 28, um
dos melhores exemnlos neo-cléssicos da cidade, também da segun-
da década deste século. Tomemos entfo a pequena Rua José Ben-
to Alves e observemos a residéncia colonial n® 5, ainda com as
irondosas maneueiras ao fundo. Chesamons finalmente na Praica
Comendador Quintino, onde se encontra o belo e primeiro grupo
construido em Uberaba. o Gruno Escolar Brasil Infelizmente, sem
o coreto & sua frente. Terminamos nosso segundo roteiro .dds blo-
cos arrmitetonicos, na mesma praca, com a bela residéncia de__ es-
tilo eclético n® 37 ao lado da tambhém antiga Farmécia Cruzeiso,

TERCEIRO BLOCO CULTURAL

Neste bloeo estd toda uma demonstracan, as vezes até c_Io
man costo, mas renresentativo do enricuecimento com a economia
do madn zebu. Porém, nem todos os prédios selecionadds, nerten-
cem exclusivamente a este ciclo de nessa economia. Mas. mvelan}
um enriquecimento paralelo e na mesmal énoca. Todo este bloco ests
contidn na Rua Sdo Sehastifio, e consta das seguintes residéncias:
a residéncia art-deco, n? 12; a residéncia neo-colonial, n? 13; a re-
sidéncia que os intelectuais denominaram arquitetura-zebu, n° 17;
o sobrado de sequina, n® 19: a interessantissima penséo, n® 24, tam-
bém na mesma esquina, de estilo art-nouveau, com anjos seguran-
do as colunas; os jardins da residéncia n® 25: a residéncia nico-colo-
nial. n® 35: a residéncia de estilo neo classico, n® 36; o sobrado neo-
colonial n? 40, e finalmente o prédio do Palacio Episcopal, n? 49.

Procurando elucidar o valor historico das diversas fasgs da
ncssn ~conomia regional, sem considerar os inegavels e existentes
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valores isolados, a observacdo e preservacio em conjunto destes
dencminados plor mim “plecos culturais”, acredito, seria uma.
atitude honesta i criteriosa, no julgamento da nossa histéria e na
formacdo de um contexto cultural autenticamente uberabense
(in Jornal da Manh3i, 24.10.76).

Arquitetura tradicional uberabense.

DESTRUIR E PRECISO,
VIVER NAO E PRECISO

O Brasil vive atualmente um periodo de devastacdo do
patriménio ecol6gice, cultural, artistico, urbano e rural. Ma-
tas sdo devastadas. Espécimes raras de plantas desaparecem
A fauna e a flora sofrem a mais violenta depredacdo de 'todcs
os tempos. O desrespeito para com a natureza € a cada dia mais
absurdo. Mais combatido e mais intensificado. Ao contrario das
cidades européias, as cidades brasileiras, na sua maioria, € 0 caso
gritante é Sao Paulo e Belo Horizonte — tém menps areas verdes
que aquelas. Justamente o Brasil, pais até ha pouco tempo coberto
por matas virgens.

PATRIMONIO CULTURAL

O patrimonio cultural e artistico néo fica atras. Sofre as
mesmas consequéncias das aves em exfincdo, da vegetacdo ou-
trora abundante. Musicas do século XVIII sdc vendidas aos agou-
gues para se embrulhar carne, ou para se fabricar foguetes. Ima-
gens sao roubadas ou retiradas de ambiente original para satisfa-
zer o gosto dz uma classe social apenas privilegiada pelo dinheiro.
Pracas sdo reformadas sem necessidade, derrubando-se assim ar-
vores, coretos, palmeiras, paisagismo, arte. Os antiquarios cedem
para cs grandes centros, o que outrora foi o orgulho de nossas fa-
milias e de nossos artesaos.

TRANSFORMACAQ URBANA

Uberaba, vive momentos decisivos de transformacao urbana.
Muito embora o seu desenvolvimento seja relativamente lento, coi-
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sa de 10 anos mais ou menos, estou falando a respeito da trans-
formacio urbana esse mesmo desenvolvimento é, e estd sendo o
suficiente para descaracterizar para sempre a naossa urbe, tao
cheia de cariter, tdo peculiar; um misto de cidade européia, vila
italiana, com a pimenta e a preguica, nossas mesmo. E o pregres-
s0, muitas vezes, com cara de verdade e um certo fundo de duavida,
arrasa sem mais nem menos. sem preciso nenhuma principalmen-
te numa eidade com tanta Area vazia como é Uberaba, um patri-
moénio que nos custou caro, feito de duras nenas, guando Uberaba
ainda, era privilegiada “Princesinha do Sertdo”. Um nome até mui-
to justo, para auem era por si s6, o derradeiro marco de civilizacgo
por esse Brasil Central adentro.

AVASSALADORA HORDA

Uberabs tem sido acometida de uma avassaladora horda con-
tra seu patriménio cultural, sua arquitetura, qui foi todo um sfm-
holo de progcresso. de “status” social. de mentalidade aberta para
o mundo civilizade. B’ evidente, visivel a qualguer um, o esvazia-
mento do nosso patriménio urbano, nunca merecedor de maiores
consideracdes, por parte de ninguém. Essa consciéncia de defesa
do gue € nosso, do que é demonstracio de construir bem, plarece
ndo ter atingido ainda nenhuma faiza da nossa sociedade.

DESLEIX0O IMPERDOAVEL

NZo sera & custa de ignorar o noSs0 passado, que construire-
mos um futuro promissor, Sdo Paulo é um exemplo disso, sendo
hoje a capital universal da poluicgo. Nas. gue ainda nao temos essa
deseraca, vinda com o surto incontrolavel do progresso desmedido,
e nfo programado, podemos sinda coordenar um melhor meio de
viver. Com mais tranguilidade. Sem prejuizo para nenhum neriodc
de nossa histéria ou de nossa inteligéncia.

Mas, mesmo tomando os devideos cuidados, mesmo tomando
medidas plausivieis ou sabias, muita coisa jé se perdeu na memobria
de ncssa cidade, na lembranca da nossa ccmunidade. E 2 la-
cuna da amnésia preenche entfo. com sua vaga obstruicdn o que
foi verdade, coragem, criatividade.

ATITUDE ANTI-CULTURAL
Talvez a atitude mais anti-cultural de todos os tempes de

nossa comunidade, tenha sido g demolicdo da igreja de Nossa Se
nhora do Rosaric dos Pretos, ali na alameda Presidente Vargas. A
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mais bela igreja de nosso periodo de formacao da cidade. Mianda:
da demolir por uma atitude impensada e lovca de um dos 11083053
administradores. Niem sempre o homem certo esté no lugar cer-
to... A demclicao da Igreja do Rosario, com desculpa frouxa de
doar outra para os prefcs -— como mais tarde se construiu a nip
compensadora S. Benedito — arrasou com diversas manifestacoes
culturais integrades, desde o principio, a nossa realidade urbana;
arquitetura, crenca, danca, folclore, esculturas vindas de Portu-
gal, entalhes, artistas nossos, arte popular, etc. Enfim, um docu-
mento marcante da escravidao no Brasil Central.

AS PALMEIRAS

As palmeiras da Rui Barbosa também feram derrubadas bur-
ramente, mostrando a baixa qualidade do pensamento do nosso
executivo de entdo. Essas mesmas palmeiras, seriam a honra e
gloria de qualquer logradouro caricca ou romano.

AS ALAMEDAS DO DIOCESANO

O Irmao Afonso, marista do Colégio Diocesano de Uberabz,
foi realmente um homem de visao, um poeta e um homem de sen-
so de urbanizacao. Deveria —- mfehzmente nunca foi — adminis
trador de Uberaba. Sua atuacao no Colégic Diocesano foi a de um
verdadeiro administrador. Construiu nas partes do fundo do Co-
légio Marista, verdadeiras pracas, alamedas, ruas, alinhou enfim,
sua cidade, sua urbe invejavel. A atitude absurda foi a derruba-
da — também pouco pensada da Avenida de mangueiras, planta-
da pelo citado marista. Poderia se lotear o terreno pera se “salvar
a patria”, mas desnecessario foi a devastacio agressiva da bela
e bem tracada avenida, orgulho dos religiosos da época, e da ci-
dade.

FREI EUGENIO

Todo mundo sabe. O Frei Eugénio Maria de Génova, foi um
dos personagens mais importantes de nossa histéria e um dos mais
importantes do clerc brasileiro. Se ele fosse europeu, seria um san-
to. Mas como é brasileiro, neca. Pois bem, sabe-se que foi ele o cons-
trutor do antigo cemitério de Uberaba, o de Sdo Miguel, onde esta
hoje, no indevido lugar, o SENAIL All, também o padre foi sepul-
tado, e a solidariedade — naquele tempo ainda havia solidariedade
uberahense — colocaram sobre sua cova. imensa, macica e pesada
pedra de marmore, vinda de Carrara, Itadlia. Com a trasladacéoc dos
restos mortais do santo italiano, radicado em Uberaba, os proprios
padres capuchinhos, numa atitude pouco recomgendavel, naids,
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mais fizeram do que vender esta pedra para uma marmoraria de
Uberldndia. Felizmente a inteligéncia de um advogado de 14, Dr.
Jacy de Assis, esta pedra estd salva da destruicio, e ocupa um
lugar de destaque no ambiente cultural uberlandense, mas pouco
devido: ela é hoje o tampo de mesa do saldo nobre da Faculda-

de Direito. i

CORETOS

/ Porque demolir os coretos que haviam nas Pragas do Grupe
e Rui Barbosa? Eles sio a memoria de tempos irrecuperaveis.

No adro da Catedral, havia, sobre colunatas, belas imagens
importadas. Onde foram parar?

COLECOES
Onde estdao as colegbes dos cento e tantos jornais aqui editpdos?

Onde estdo a memoria dos pretos, as senzalas, as argolas
de ferro, os chicotes de acoite, as cacambas de montaria?

A nossa memoria esta se perdendo cedo demais. Coisas de
cinquenta anos para tras, j4 se perdem no desmazglo, na desa-
culturagdo, no abandono, na especulacido das antiguidades, na a-
fcbada e acidentada especulacdo imobilidria.

LIVROS

Onde estdo os formosos livros impressos pela vanguardista
e refinada Livraria e Editora Século XX? O Museu de Borges Sam-
paio?

Onde estdo os objetos de museus tentados formar?

Onde estao as partituras dos nossos musicos do passado,
Magstro José Maria e de tantos outros?

Onde estao as pinturas de Candido da Cassia e Oliveira
(dueas medalhas de ouro e uma de prata, quando aluno da Escola de
Belas Artes do Rio de Janeiro, no final do século passado?).

Onde estao as pinturas de Juaquim Gasparino, o jardim com
esculturas em terracota da igreja da Adoracdo Perpétua Por que
deram fim na histérica Gameleira?
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GRAVACOES

Onde estdo as gravacdes de Joubert de Carvalho, o maior
1isico uberabense? Onde estdo os sinos de igreja fundides aqui?

Onde esta a gravacdo de “De Papo Pro Ar”, do nosso Lucip
Mendonga, que tanto sucesso fez no pais todo, que nem a fami-
lia tem? Partituras de nossos musicos foram entregues as tracas,
cutras vendidas para os programas de radio, outras queimadas.

FOTOGRAFIAS

~ As fdtografias de nosso passado. Onde estdo? Quem é res-
ponsavel por sua conservacao? Quantas foram queimadas?

Uberaba ja nfio € uma cidadezinha qualquer! E por isso
mesmo, merece uma atitude culturzl a seu favor. Ha coisas, objetcs,
arquitetura, pintura, escultura, irrecuperaveis. Sonhos americanos
desmoronados, desfeitos. Que entao, se procure conservar um pou-
¢o do que resta. Um pouco apenas, para nao sermos muito exigen-
tes com aqueles que se enriquecem nc merecido e necessario pre-
gresso.

Em Sac Paulc e no Rio, arquifetos e artistas gritam as in-
jurias sofridas, fazem seus depoimentos. Debatem. Discutem. Es-
clarecem. Nos, ainda nfo temos quem brigue pela preservacio de
nossa vida cultural, artistica e humana. E vemos, a cada dia que
passa, o inconsolavel esvaziamento de nossa memoria.

08 PROBLEMAS

Ha problemas que o progresso continua nio resolvendo em
Uberaba: o do preenchimento das areas vazias do perimetro urbano.
A cidade cresce a torto e direita. Se espicha para qualquer lado. E
cs centenarios terrenos baldios continuam existindo, como um
vazio inttil, bem no centro da cidade. E por incrivel que pareca, pou-
€as sao as vezes em qule esses mesmos antigos terrenos vazios sic
procurados para se construir casas, prédios ou construgido qual-
guer, novas.

0 APARTAMENTO

Nao acredifo, e jamais acreditarei, que o apartamento seja
um modo mais adiantado de residir. O apartamento surgiu como
um apelo ao vertical, na impossivel forma de se construir, por tc-
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tal falta de espaco, no sentido herizontal (este sim, o sentido em
que se reflete a tranquilidade e o descango do homem). Com tan-
ta 4rea ndo urbanizada, no perimetro cenfral da cidade, Uberaba
se ergue, num simbolo evidente (principalmente como simbolo e
propaganda) de progresso.

IDEOLOGIA

Engracado! Como o prédio funciona como ideologia rea-
lizada. Os prédios sdo também, para nés — e como! — o simbolo do
sanho americano. Os zebuzeiros e fazendeiros, herdeiros de “umi
modo de vida rural, tdo horizontal”, os empregadop de comércios
e os proprios estudantes qui vém das cidades do interior, vibran:
quandp véem as carreiras de prédios enfileirados. O arranha-céu
é a imagem do progresso atual.

RESPEITO AO PASSADO

Mas, nada impede que se respeite o passado. Que se pre-
serve g patriménio tao rico como foi o do nosso inicio do século até
hoje o periodo mais 1ico de nossa civilizacao no Brasil Central. Que
se una o modernc com o antigo! Que na verdade se respeite o pas-
sado como teremos de respeitar o futuro. Ccmo deviemos de res-
peitar o futuro. Como devemos de respeitar o presente. Ou muito
mais lacertadamente, como estes trés tempos, sdo, na verdade
uma Unica coisa s6: uma coisa clastica; transponivel, aturavel e
duravel.

BOCA DO SERTAO

Uberaba foi a boea do sertae, o caminho certo para qual-
quer ida a Mato Grosso e Goias, e todo o Tridngulo Mineiro. Com
¢ tempo, fomos perdendo este privilégio rjue a geografia nos deu.
Que entio nao continuemos a perder a riqueza persistente de nos-
sa prépria feicdo formada e caracterizada a custo de boa mao-de-
cbra e de uma fase econdmica mais solidaria (in Jornal da Manha,
05.09.76).

UM TEMPO NA ARTUR MACHADO

Todas as cidades brasileiras nascem normalmente & fren-
te de uma igreja, ou de uma casa. No primeiro caso, da~se a forma-
cao de uma pequena praca. No segundo caso, uma ruela se for;-
ma, disforme e sem rumo marncado. Em todos os dois casos, uma
linha de rua vai surgindo, e seguindo a nenhum tracado preme-
ditado. A rua vai ser de acordo com o construcéo das casas. Ny
tempos coloniais, estas iam surgindo invariavelmente com casas
umas grudadas as outras.

; Nessa rua primeira ficam todos os comerciantes da vila
em formacao: a loja de tecidos, a farmécia, o ramazém grande, a

Por isso, a rua primeira é chamada sempre de Rua do Co
mércio. E em qualquer cidade mediana brasileira, ainda hoje, se
vocé chegar e perguntar onde é a Rua do Comeércip, todos lhe i1-
dicardo a rua mais antiga da cidade. E’ ainda esta rua o tronco
da cidade, dela partindo, numa atitude patriarcal, as ruelas se-
cundérias e outras pracas menores.

Uberaba, de formacao no inicio do século passado, nfdo fu-
giu & regra. Nascida da Notre Dame de Paris (um sobrado antigo
construido nos moldes coloniais, hoje totalmente reformado e des-
caracterizado), a Rua do Comércio ainda é a cognominacic mais
comum e usual.

Portanto, o nome de Rua do Comércio tem toda uma ra-
780 de ser um nome que parte de caracteristicas préprias de sua
atividade, no caso, o comércio. Por isso, os nomes antigos das ruas
nio devem mudar, por motivos imperiosos nem por motivos guais-
quer. Os nomes antigos, conservados no seu original, sfio por si
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s0, documentacéo histérica, coeréncia com o passado, e até mes-
mo turismo.

Nos antigos postais requintados e bem acabados de Gabriel
Toti (estes, ao que parece, infelizmente condenados ao fogo. .) ¢
nos postais de Marcelino Guimaraes até 1973. Seu Renzinho Gui-
maraes ainda mantinha, apesar do desuso, a sua loja de fotos an-
tigas, cartdes postais de Uberaba, deliciosissimos cartoes postais —
de festas — vindos de Franca e Itélia, com helissimas mulheres co-
loridas, criancas em palacetes italianos ladeadas por cies pelu-
dos...) vemos riqueza e o requinte da arquitetura urbana da U-
beraba antiga. E nestes termos, a arquitetura urbana de Uberaba
parece deixar muito a desejar, tanto sob o aspecto formal quarto
Seb o aspecto de atualizacdo dos estilos vigentes nos grandes cen-
tros.

O inicio do século na Rua do Comeéreio, atual Artur Machado

~ Nos anos 20, por exemplo, o primeiro quarteirdo da Rua do
Comeércio, era todo um bloco uniforme de sobraddes que obedeci-
am aos diversos estilos internacionais de construcdes. E esses es-
tilos iam dede o colonial (talvez estz tenha sido o melhor exemplo
de colonial em Uberaba) da Notre Dame de Paris — antiga re-

——- COISAS QUE ME CONTARAM CRONICAS QUE FSCREVI 43

sidéncia de Antonio Borges Sampaio, um dos homens mais impor-
tantes da historia de Uberaba — até os estilos neo-classico e eclé-
tico. Talvez tenha sido esta, a maior perda para a arguitetura
uberabense. Todo o quarteirdo foi demolido, fipa.m;lo apenas om
Gnico prédio, o sobrado onde foi a famosa Relojoaria Raul Terra.
Hoje, a falta de gosto e o improviso, tomaram conta deste quar-
ieirao primeiro.

Numa rapida retrospectiva de memoria, lugares importan-
tes na vida da cidade nos fazem remoer o tempo € reerguer com
gosto e até mesmo ironia, esses mesmos 1uga}re§. O Bar Maraba,
por exemplo, na confluéncia da Rua do Comercio com a Av. Leo-
poldino de Oliveira. Este, certamente, fol em todos os tempos o
bar com todas as nossas caracteristicas mais pe(mha,reg. Ali se reu-
niam os fazendeiros falantes, rechonchudos, no maximo do rom-

pante.

Em plena época do zebu, este Lar foi uma das paginas mais
ilustrtativas da criacado e desenvolvimento desta raga de gado vin-
da das Indias para o Tridngulo Mineiro. O zebu. Durante varios
anos este bar pertenceu a Renato Frateschi.

Nesta faixa — entre o saudagsismo e a ircnia — mil e uma
casas comerciais nos vem a lembranca: A Linde, por exemplo, do
Sr. Pedrinho. Ali, em plenos anos 50, quando James Dean era co-
piado pelos rapazes uberabenses, logo apds a sessao des 7, do Cu_w
Metrépole, o fecoting dos adolescentes arrematava-se. E o machis-
mo ilimitado do astro noite americano, era quebrado com o costu-
me de ent&o tomar sorvete com coca cola (est_a, luxo da épcca).
Maria, a garconete, ¢ figura lembrada ainda hoje por todos os que
frequentaram a Linde. Neste bar de adolescentes, na pla_taforma
superior, um conjunto musical animava o papo bastante inocente
dos joviens tomadores de sorvete.

... A esquina do barulhe, nome até hoje dado ao confronto
da Rua do Comércio mais a Leopoldino de Oliveira, quando os pri-
meiros carros mais velozes ja comecaram a fazer um certo movi-
mento, que para a época ja era o cumulo da barulheira. Na es-
quina do barulho, a Banca do Wilmondes, que tinha suas prateleiras
repletas de gibis (tdo proibidos pelos pais de entdo). Nec balcao,
uma figura feminina notavel pelo seu tipo humano, sua popula-
ridade no radio: Lidia Varanda.

Lojas Americanas, da familia Santos {mjo, era out}_:a casa
de nome e ¥enome da esquina do barulho. All, talvez as primeiras
empregadas uniformizadas uma moda nova até entao.
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Impossivel, em rapidas linhas falar sobre as ocorréncias
tipicas do Bilhar Atlidntico, um dos bares mais incrementados
10, época, que reunia todo o famoeso mundo vadie da cidade.

O Armazém do Bolao (Rafael Angotti), que na imaginacao
da infancia da gente, o nome dele, dava azas a criacdo de uma fi-
gura fantastica.

Todo o mundo mundano/humano reunido no Bar Eldorado,
daria por certo um romance ou conto do gosto mais pesquisado
de um Jodo Anténio (autor do famoso livro de contos “Malague-
Perus Baganaco” e “Leao de Chacara’ .)

Havai Café, Fldorado, Casas BRertholdi (esta, casa de caca
€ pesca, uma das mais antigas e continha em si o melhor mis-en-
scene de um Gabriel Garcia Marquez). Ainda na esgquina do ba-
ruiho, fica para os estudantes da Faculdade de Direito dos dias
atuais, uma licdo marcante. Ali, sobre os cartorios do 2° Oficio,
ficava o DALO, centro académicc dos estudantes de Direito Na
época , frequentar o DALO, s6 mocas de fama duvidosa. Os pri-
meiros rapazes que se aventuravam no ceminho ainda pouco tri-
lhado dos alucinogenos. O DALO era entdo, o avant-garde da épo-
ca, 0 que vem em contradicio, se tem que era um fator positivo,
a quietude e bem comportancia dos alunos de Direito de hoje em
dia

Neste brevissime relato da Rua do Coméreio antiga, tetal-
mente incompleto, 14 na cara, quero apenas chamar a atencio
sobre o que se deve preservar de valor arquiteténico da histéria da
cidade de Uheraba. E se tem uma cidade que tem muito para res-
guardar da destruicdo do falsc moedernismo. (in Jornal da Ma-
nha, 21.09.75).

SANTO ANTONIO DE UBERABA

Neste tempo em que o tinico ideal deve ser o da industriali-
zagdo —- forcosamente ou nio, — da cidade de Uberaba, coincide
justamente, com o tempo em que nio se pensa e nfo se atua no sen-
tido de querer e dever defender um patriménio riquissimo do pas
sado que se encontra maltratado, em vias de desaparecimento, ou
ja destruido.

Logo agora gue a memdéria de nossa histéria, de nossa arte,
de ngssa cultura vai se perdendo, vai se escoando, com as dificul-
dades e inefic4cias do ensino escolar, com a indiferenca de 6rgaos
publices, e a ignoréncia de familias e 6rgéios responséveis, eis se-
nfo que, eu me deparo com a imagem de Santo Anténio, a mais
antiga obra sacra de Uberaba, que pertenceu a seus fundadotes,
desde o mais remoto tempo da fundacio de nossa cidade. E emecéo
€ o que menos senti, Fiquei, foi consternado com a indiferenca
com que Orgdos publicos deixam objetos como este escaparem as-
sim de qualquer maneira. ' a obrigacio necesséria de mostrar o
onjeto e reclamar a sua devida colecacdo no seic da nossa ecmunida-
de. Eu sei e sinto cue multa gente ndo liga pra isso. Acha uma bes-
teira eu andar falandc dessas coisas, aqui. Mas, felizmente, eu se:
que esta imagem ressurge no momento exato e necessario, em que
o pensamento de todos estd voltado para a politica e a adminis-
tracao. E, é dentro deste contexto que esta escultura barroca do
mais importante significado histérico para nés, deve ser inserida
Porque, as atitudes de preservacdo do nosso rico patriménio cultu-
ral e artistico, estd nas mios destes mesmos érgaos ptblicos e po-
liticos.

Tnegavelmente, esta imagem de Santo Antdnio, que deu
nome & nrapria cidade de Uberaha (cidade de S8o0 Sebastido ¢

Santo Antdnio de Uberaba), é o mais antipgo documento-monii-
mente da fundacéo da cidade. Remonta aos tempos das Entradas
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e Bandeiras, do momento de bravura do homem na sua saga. na
sua sede pela conquista e posse de terras desconhecidas € mesmo
tgnoradas. Desnecessario frisar mais a imvortancia desta obra de
arte,

Eu disse a principio, que esta imagew. foi redescoberta. &
nao minto. Em 1936, o histeriador Hildebrando Pontes, a reconhe-
ceu como a imagem do tempo da fundacan da cidade. Isto me com-
provam, com fotos, os jornais da época. E acredito, tinha o nos
o historiador bases e conhecimenios necessrios para fazer tal
afirmativa. Em 1956 quando Uherabs comemorava o seu Primei-
0 Centenario esta imagem foi um dos objetos de maior apresia-
céc, numa exnosicdo organizada entdo pelo Sr. Erwin Puhler. Quer
dizer, que ja tinham conhecimente do valor da coisa! E com o fim
desta mesma mostra, felizmente a imagem veneranda retorncu ao
ingar donde veio: uma residéncia da familia Melo Oliveira Como
Tacilmente se esquecem das coisas de importancia histérica. a ima-
gem do santo casamenteiro caiu no esquecimento de todos e se
perdeu nesta inconcebivel faltza de meméria.

“Em 31 de fevereiro de 1811 obtiveram o mesmo Sargento-
M5r Eustidquio e outros, Provisio da Mesa da Consciéneia @ Ordem
para erigirem uma capela com o orago da Senhora do Monte do
Carmo; mas até o presente nio levaram a pratica sna pretenso,
sem davida vorque a povoacdo do lugar, onde querem erigir a
referida capela, ainda hoie é mui pouco consideravel. Em 1812 se
levantou no sitic chamado Lajeaco uma pequena casa de oracao,
onde se colocaram Santo Anténio e SGo Sebastifio: celebrou ali por
pouco tempn os Santos Mistérios com autoridade do Reverendo
Anténio José Tavares, vigario do Desemhodque, o Padre José de
Morais.e denois se transferiu por comodidade para a margem do
tio Uberaba, junto & estrada de Goids, onde estid hoje formado o
erraial”. (Vigério Silva Histéria Topografica da Freguesia do U-
beraba — vulgo Farinha Podre, Caderno da Academia de Letras
do Tridngulo Mineiro, n® 10). Segundo Arnaldo Rosa Praia, em
nota preliminar do citado volume, esta histéria de Vicario Silva
deve fer sido escritz entre 1824 a 1826.

EXISTE NA CIDADE UMA RELfQUIA QUE ACOMPANHOU
O CRESCIMENTO DE UBERABA CENTENARIA

“Imagem de Santo Antdnio, que pertenceu a familia de
Major Eustaquio. foi venerada, em 1812, na “Capelinha do La-
jeado” —. Desconhecida a origem da imagem segundo o historia-
dor Vigario Silva’'.
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No jornal “Correio Catdlico”, 5 de eabril de 1956, em ar-
tigo nfo assinado. encontrames alguns dados importantes e infor-
mativos a respeito desta importante imagem de Santo Anténio.

Diz o comentarista, entre outras coisas sobre a imagem-
“José Francisco de Azevedo, lavrador e rabula, cessionario da fa
zenda “Lajeado”, que postericrmente se denominou dos “Ribesl
ros”, ai fundara, com outres, em 1809, o arraial da Farinha Po-
dre, geralmente conhecido por “Arraizl da Capelinha do Lajeado”,
situado a 15 quilomietros a leste de Uberaba. Por serem de pequieno
porte, as imagens foram substituidas por outras maiores ficardo,
desde entfio, que se sabe, uma delas — a de Santo Anténio — em
poder do alferes Silvestre da Silva, irmfac do Major Eustiquio,
fundador de Ubersba. Por morte do alferes Silvestre, a imagem
passou a ser propriedade de seu filho, o alferes Jogé Marinho de
Oliveira Ramos — mais conhecido, ng épora por Maranh@o — ca-
sado que foi com D? Dorcelina Maria da Crnceicio (a Doce, em
femilia) . Sucedeu na preciosa posse o Capitio Jofo Marinho de
Oliveira Ramos, filho deste casal Logo apés, a imagem foi para as
mé&os da filha de Jodo Marinho, Maria Céndida de Oliveira (con-
forme os dados), esposa do Coronel José Sehastidc de Melo. Hnje,
a imagem pertence a Candida Maria de Oliveira Mielo e aos fi-
Inos do casal José Sehastiao de Melo.

N&o se sabe a origem dessa imagem, porém é licito conjetu-
rar ous, sendo José Francisco de Azevedo, natural de Minas, o
rrincipal fundador da Capelinha dn lajeado, a ele deve ceber a
autoria da aguisicio da mesma Mas, de onde teria ela vindo? Do
Desembooue, metrépole que entdo era da regido que ¢ hoje o Tri-
angulo? Nao. Porque ali nfo havia escultores”,

Vimos que esta estdtua ja foi estudada antes. E o problema
de sua origem de mantém até os dias de hoie.

Na Rua Major Eustiquio, na residdncia dos descendentes
do Major Eustaquio (descendentes diretos de seu irmdo), dentro
dacuela simplicidade e franquesa t8o tipicas das casas brasileiras
antigas, entre glgumas gravuras do sécule XIX, retratos de fami-
Iiares nas paredes, as donas da ima2gem de Santo Antonio, saio
as filhas de Candida Maria de Cliveira Melo.

Céndida Maria (Candoca), ja falecida, tem um belissimo
retrato seu pendurado numa das parvedes ao lado de também fa-
lecido marido. Dizendo j& ter possuido varios objetes do Major
Bustaguio — o tltimo deles, perdido, foi um coité — as filhas da tia
Candecca, se declararam devotas de Santo Antonio, e conservam a
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imagem histérica com a mesma naturalidade com que preservam
cs demais objetos da casa. Elas me emprestam a estatua barroca.
pera leu leva-la ao fotografo do jornal A imagem caminha ao meu
lado. Tem 33 cm. c/o esplendor e 28 cm. sem o mesmo. B’ bela. O
panejamento do santo é rico com os volteics téo tipicos dn estilo
barroco. A figura do Meninc Jesus que Santo Antdnio sustenta nos
bracos, parece ser feita no mesmo bloco de madeira em que foi
talhado o santo. Estd completa. Nio lhe falta nada. E o resplen-
dor de prata, que encima a cabeca do protetor da cidade. brilha na
sua nobreza e na sua riqueza de iei.

Talvez, quem sabe se um dia a igreja de Santa Rita for resk
taurada , essa imagem de Santo Anténio, tdo anterior a Santa Rita,
possa nesse templo fixar-se, pars o culto dos devotos. e prinei-
palmente, para a contemplacio do pequeno monumente historico.

Resta dizer que a estatua deve ser restaurada — por um
especialista — claro, pois, nota-se facilmente em algumas partes,
que a tinia marrom que a cobre, tem, debaixo de si, uma riquilssi-
ma pintura em ouro, que deve ser descoberta debaixo da tin-
ta ja enfraquecida. (in Jornal da Manha. 17.10.76).

AS MANGAS
PRESENTE UBERABENSE

A MANGA SABINA

Manga na beira da arvore
Manga beirando a ave
Manga na beira
Mangabeira

Manga.

Furrecas xeretas e fordecos fortes
Encravados, destampam a chupar manga
O “piriri” espreita de tocaia. ..

A estilingue se extinguindo
Se esticando:

A manga ameaga o tombo,
Enche um jacd de manga.

Pregos pregam palidas tdbuas de pinho.
Taxas cambiais embalam meus sonhos.
O cargueiro passa: toca o bonde e a carga.

Manga: Ponto-Porto de partida. Que me importa:

Meu coracido se exporta!
Mangabeira?

Manga? Oui! Oui!

Monsieur?
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- Engradada embarca a manga
- Vai, que nem animal
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As mangas viajam

Na beira da estrada de terra.
Deixam mangabas atras.
Estac@o primeira de mangabeira
Estacdo de manga-a-beira
Estacdo certeira da manga
Estéao certos da manga

Estes cestos de manga.

Uberaba empencadinha de manga
Mangueiraba — manguraba
Manga verde, colerina; Madura anilina

Tidas por todos
E por um:
Manga comum

Manga comprada
Manga dada,
Manga espada

Manga Bourbon

E os Orleans de Braganca?
Manga Bourbon

Que bom!

O trem pita e apita

A mojiana solta frimaca

Ao lado abunda a pita

Na trempe, batata doce assa

..........

Uiiiiiiiiii ! Uliiiiiiigi!

Acode/sacode todo mundo
Francisco da o sinal
Do sertdo ao pantanal

Passa Delta, Passa usina
Passa ponte de pinguela
Ums cara assassina .
Uma rapariga banguela
Fenemé, bereré, catereté.
Fenemé, bereré, catereté.
Fenemé, bereré, catereté.
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Passa uma freira manca

Passa mula sem cabeca

Passa um zebu pampa

Mentado por uma condessa
Mata-burro gue num mata

Boi sonso que num ata (nem desata)
Faca cega que num capa

Manga verde, num descasca.

Oi, manga, ol
Coracéo de boi,
E o da gente?

No vao dco
Da boea:
Mainga coco

Rosa chupa docemente
Uma quente manga:
Manga rosa

E a manga azul?

L4 vai a manga
Sabina/Sabida

AS SABINAS

O nome da quinta avanca

Na cabeca, na vontade de furtar:
Chécara da Boa Esperanca.
Cachorro solto pega mosca no ar
Ledo de pedra fica preso no pilar
Espingarda de chumbo cochila
Gatilho armado e mochila
Chegam moleques levados da breca
Feito os sapos, pererecas.

Pé no chio. Pé ne chic. Pé no chio.
Algibeira vazia. Saccla de escola
Quepes.

La dentro Crispim Tavares

Faz tertulia ao Conde D’Eu.

A farpa do arame rasga a camisa
Arranha a carne. As sabinas
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Se pintam delicadas. O bico doce

Feito seio. Os adolescentes adocam

Os beicos novos. Entopem os bolsos

As bocas, 0s bracos de sabinas raptadas.

Manga verde, colerina
Manga madura, anilina.

Certamente o mais tipico, e o mais simpético dos eostumes
uberabenses foi até um becado de tempo atras, o de presentear com
manges os amigos distantes. Substituida hoje em dia pela gentile-
za de dar doce de leite e queijo mineiro — inclusive aos donos di
programa de TV — a manga foi, num passadc bem recente, a fru'~

la adequada para se agradar 20s amigos. Uberaba foi marcadamen-

te o centro produtor da manga, no Rrasil Central. A ponto de a-
qui mesmo surgirem algumas variedades importantes desta fruta
180 gostosa, como a manga uberaba, 2 manga prata, a manga, ri-
beira e finelmente, a mais apreciada de todas as mangas, a man
ga sabina. E era esta tiltima que fazia o nome e 0 sucesso nosso 14
fora. Como ainda faz.

Somente um consumidor ccmum e andnimo pede hoje em
dia preferir uma manga nova, sem fiapos (mesmo sem 0s fiapog)
a manga sabina. Quem tem paladar, n&o aceita nunca outra
manga no Jugar da sabina “As linhas, a gente tira com toalha,
nunca cem palito ou fio dental”, afirma o Dr. Alfredo Sabino de
Freitas. ao reporter. Filho do mais importante exportador de man-
ga, Sabino, lembra o trabelho do pai. Fernando Sabino de Freitas
(1889-1967), um dos mais imnortantes comerciantes de Uberaba.
Ioi o conhecido Fernando Sabino quem iniciou o comércio de ex-
nortacdo de mangas para Sio Paulo e Rio. Em épocas de safra da
fruta, ele colocava antincios no “Estaddo” e nos jornais locais. Os
interessados lhe encomendavam tantas centenas de manga e ele as
despachava. Os uberabenses o encarragavam de envid-las as cida-
des distantes. Quando a manga sabina se esgotava, Fernando Sa-
bino. enviava manga bourben, a segunda mais aceita na época
Isto fez muito tempo. “Meu pai trabalhou uns 30 ancs no comér-
cio de manga. Até a data dele morrer”, afirma Dr. Alfredo Sabino.

NOMES E CHACARAS E ANTIGAMENTE

Trés chicaras fixadas perto da cidade foram as responsé-
veis pela grande producdn de manga em Uberaba. A chacara de
Alexandre Barbosa, onde fiea hoje a Avenida com o dito nome,
(2 mais importante de todas, referindo-se an plantio de mangas)
ne Altec das Mercés; a chacara de José Benedito da Silva Campos,
no Parque das Américas; e a chécara Boa Fsperanca, de Crispi-
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niano Tavares, no Alto dos Estados Unidos. Justamente com o
progresso da cidade, a necessidade de loteamentos que derani fim
& essas excelentes e bem cuidadas plantacdes dessa fruta tropi-
cal. Um produto que havia sido explorado comiercialmente em dé-
cadas passadas (em 1953, em publicacdo feita pela Prefeitura Mu-
nicipal de Uberaba. “Atualidades de Uberaba”, entre as culturas
permanentes da cidade, a manga é uma das duas frutas citadas,
ao lado da laranja, e sua producioc era de 78.000 centos, num va-
lor em cruzeiros de Cr$ 3.510.000,00; j& em 64, a manga nio é mais
incluida nos dados da Prefeitura) encontra-se hoje esquecida, de-
susada comercialmente e o que € pior, danificada. Praticamente
toda manga adquirida hoje em Uberaba, esta estragada. O des-
leixo e a falta de interesse de varios, (autoridades etc.), ‘relega-
ram (por total falta de cultura e de percepcdo comercial) a manga
sabina.

Ja na década de 30, os agrénomos da cidade debatiam na
Imprensa o problema da falta de apoio que a manga uberabense
vinha sofrendo. A revista ‘A Rural”, vol. 1 n°® 4 (ano 1?): Uberaba,
janeiro de 1934, traz artigo de seu editor-diretor: Eng®. Agrénomo
José Maria dos Reis , intitulado “As Mangas de Uberaba”, recla.-
ma:

“Infelizmente, porém, vai este nossc expléndido artigo, a
manga, de exportacao para Sao Paulo e Rio se amesquinhando e
serdendo o conceito que ja vinha ganhando nesse bons rmjerea-
dos devido a maneira por que se faz essa exportacéo .

Os exploradores dasse artigo, que compram de primeira
mio aqui, para revendé-lo adiante, ndo tém o menor cuidado na
sua embalagem, e, devido a essa embalagem, chega a saborosa
manga “Sabina”, que € realmente uma delicia, para os paladares
mais exigentes, ao seu destino, completamente deteriorada e mo-
dificada no seu paladar, peio amadurecimento forcado a que fica
sujeita. ¢

Ha pouco tempo, pelas nossas colunas, fizemos um apelo
aos pomicultores uberabenses, e extensivo zo priblico, no sentido
de se por um paradeiro, ao descrédito de nossa manga, concitan-
do aqueles a se agremiarem numa cooperativa, para evitar-se o
intercambio danoso, a este para cogitar de medidas que regulari:
zam a maneira de se exportar a fruta, cuidando-se melhor da sua
embalagem. Nada, porém. resulttou”.
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AS QUALIDADES

Manga sabina (que tem este nome devido as excelenfes man-
gas plantadas no quintal de uma cerfa preta ex-escrava de nome
Sabina; todos diziam: “Vamos buscar manga 14 na Sabina” e pe-
gou. Aquelas mangas saborosas ficaram com o nome da preta), man-
ga comum, ou mais conhecidas como chico prata, dono da fazen-
da onde hoje & a chacara Boa Esperanca, no Alto dos Estados U-
nidos; manga espada, manga bourhon (que segundo a tradicao con-
ta, seu bico adunco se parece com o perfil, ou mais precisamente
com o nariz da familia Bourbon); manga coquinho, manga uberar
ba, manga ribeira, manga itamaracéd (originaria da ilha de Mara-
ca, Bahia). Estas sdo as mangas mais comumente enconfradas em
Uberaba.i

INTEGRACAO NA PAISAGEM

Uberaba, desde seu inicio € urbana e paisagisticamente in-
tegrada por densos mangueirais. E eles s@o, ao mesmo tempo o
mais belo e mais importante elemento de integracdo paisagisfica
gque a cidade tem. Seus volumes verde escuro, arredondados, com-
pbem com o vermelho amarronzado e gecmétrico dos telhados a
nossa mais tipica paisagem. Assim, o verde e o vermelho, distri-
buidos sobre os morros uberabenses, como uma cidade européia, o
cenario coerente, humano, esteticamente perfeito da nossa Ube-
raba, digno do melhor Cezanne. A recente desvalorizacao das man-
gas (sob o aspecto comericial de =xploracao de nossas frutas, prin-
cipalmente as sabinas) e das mangueiras (sob o aspecto estético)
s6 nos leva. a perder. Uma tomada de censcientizacdo em relacao
aos nossos valores tradicionais e radicalmente integrados na nos-
+a paisagem urbana, como a mangueira e a manga, nos levara e
nos legara de novo uma reconciliacdo economico/estética, tdo neces-
saria ao nosso desenvolvimento comunitario e ao equilibrio visuai
do cenério urbano. (JM 30.11.75).

O CINEMATOGRAFO
REVISITADO




O dia era sdbado e o calendério marcava 10 de abril de 1914.
O cartaz anunciava a apresentacio de filme “Nosso Senhor Jesus
Christo”. A primeira sessdo ccmecaria as 6 e meia da tarde.

AS PRIMEIRAS SESSOES DE CINEMA

A situagdo do cinema, hoje, parece perigar cada dia mais.
Constantemente a imprensa mundial proclama as derradeiras ses-
sbes. Retocando a maquiage diante do espelho de sua histéria e
de sua situacdo, o cinema se auto-ranalisa. Sem medo. Auto-critico.
E surge um filme de efeito psicanalitico como “A Ultima Sessdo de
Cinema" onde o proéprio titvlo funciona como alarme.

Mas, a Sétima Arte ja teve sérias ameacas de morte. Tal-
vez nfo ameacas tdo verdadeiras e profundas, como as enviadas
pela televisao, agora na sua época de major penetracdo dentro dos
lares. Na imprensa uberabense, década de 20, encontramos o se-
guinte artigo, ndo assinado, sob titulo terrivelmente ameacador:

“0 CINEMA ESTA AMEACADO DE MORTE

S6 nao morrera, se o mantivermos mudo.

Séo Paulo esté, segundo noticiam os jornais paulistanos, em-
bandeirada de arcos porque vai ser a primgira cidade da Améri<
ca, do Sul a conhecer uma fita falante (...) O cinema falante nao
oferece o menor atrativo. E os mais autorizados criticos estéio de
acordo em que ndo vivera muito tempo. Se durar muito vamos ter
a morte completa do cinema (...) Transformada e desvirtuada
pelos microfones e auto-falantes a vez perde toda sua frescura e
suavidade . A voz se vulgariza, se deprime e as sombras luminosas
que eram encanto e emocio, passam a ser ridiculas.” (1).




JORGE ALBLRTO NABUT e ——

Era o cinema falado que surgia no Brasil na sua primeira
copia. Sabkmos que a sonorizacdo do cinema (mixagem, musica e
principalmente a fala) ndo foi tdc somente um acessério a mais
nas fitas dos cinemas, até entdo mudas. Foi uma transformacéo
na propria linguagem cinematografica. E foi para certos tipos de
cineastas, caso tipico do genial Chaplin, e certos tipos de platéia,
uma fransformacéo radical, total.

Hoje, a eclosdo da televisdo (sua penetracdo no amago dos
lares e sua acentuada estatizacio) gerou o grande impasse para
¢ cinema. Dos anps 50 para ca — quando a televisio principiou
sua difusio decisiva no mundo — o cinema vem sentindo seus
proprios baques. Agora, sabendo de sua situacao perigosa, ele
continua, apesar de tudo, produzindo muito. Produzindo mesmo
grandes obras primas. Obras de arte, que sdo as verdadeiras fun-
coes dele. Subkdividindo suas salas de exibicdo, para ndo fechar suas
portas. Tristemente, o cinema vé a infidelidade de seus fis a0 pre-
lerirem permanecer normalmente entregues aos sofis caseiros
diante de um tubo de tevé... Esse dominio publico da televisao
— alias, essa submissdo do préprio ser humano a TV —— ja foi a-
pregoado com amargura pelo excelente filme “Farenheit 451” do
Frangois Truffaut, numa demonstracio mérbida da estatizacao
deste veiculo de comunicacio que entra dentro de casa, sem bager
nem limpar os pés. O que era ficgdo no enredo do filme vai se
tornando realidade.

O CINEMATHOGRAPHO NA PRINCESA DO SERTAOQ

Na historia das artes do Século XX, o cinema e a Histéria en:
Quadrinho sao as manifestacdes artisticas por exceléncia deste
século. Sendo ainda manifestacdes que se operam no seio da hu-
manidade, essas duas manifestacdes artisticas ainda nao foram
estudadas devidamente, por motivos 6bvios. Mas, qualquer le-
vantamento que se faga no sentido de documentar e preservar estas
artes, tem valor interessado.

A noticia mais antiga que encontrei sobre o cinema, em
Uberaba, data de 1908:

“Segundo boas informagdes que espontaneamente nos fo-
ram dadas, sabemos que sdbado préximo devera estrear-se no Tea-
tro Sao Luis uma excelente empresa cinematografica, dirigida pelo
sr. José Pires Monteiro, empresario do teatro S. Clara de Franca.”

2).

Esta companhia cinematografica se denominou “Empresa
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Cinematografica Francana”, e foi responsavel pela exibicdo de
filmes no Cine Teatro Sdo Luis durante deferminado periodo de

tlempo.
CINEMA TRIANGULO

“E’ com este soberbo e surpreendente programa que fun-
cionara hoje o cinemathographo que tanta vida da a rua do Com-
mércio, recreio de nossa sociedade:

“Os Esquimés da Sibéria”, fita natural de Pathé;
“Ingenuidade”, delicada comeédia de Vitagraphi;

“Romance de Um Rei”, majestoso drama de Ambrosio, em
quatre longos actos.” (3).

Esse cinema chic tem cumprido a risca, _pera-m"c’e o publico,
a sua promessa de sO exibir programas sensacionais.” (4).

“Depois de uma parada de dois meses, reabre-se o Cine
éngulo. Esgg tradicional casa de diversoes que g:ua_rda tantas lem-
brancas de nossa sociedade elegante, volta a cintilar na Rua do

Cammeércio.” (5).

A partir de 1925 — do final do ano — parece ter encerrado
suas atividades, o Cine Triangulo, pois, ndo mais encontramos re-
feréncias e reclames seus na imprensa local.

POLYTHEAMA

Ja entao apesar de sua vida breve, era que;id;o do povo (e
ioi dos cinemas que mais se perpetucu na memoria popu}ar), 0
Cine Politeama, localizado na Rua Cel. Manuel.Borges, onde fun:
ciona hoje o bilhar “Manogra”. Sua fachada, ainda conservada, €
dos tinicos e ultimos redutos da belle-€poque.

“Nesta casa de diversfes serd focalizado hoje um film “de-
grande arte e encenacao intitulado — Sangue c}e Cubana, ou O (z_e-
neral Garcia. E' um desenvolvido drama literario, vers’a:llldo 'sobre
a revelucdao das Antilhas, quando es_La.s, gragas a beneflga m_tae;*—
vencao da América do Norte se emanciparam co jugo € da inomina-
vel tirania espanhola, de outros tempos!” (6;}.
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CINEMA - TEATRO - OPERA - CIRCO - MUSICA - MAGICA

Cinema, nesta época, era pau-de-tada-obra. Era comum
se dizer entao cine-teatro. Essas duas formas de arte viviam juntas,
vivendo o mesmo gosto, ou falta de gosto, de época. Nos cine-tea-
tros se exibiam de tudo: recitais de poesias, dramas, tertilias li-
terarias, conferéncias (Coelho Neto fez uma conferéncia no Po-
liteama, cujo tema era “O Espelho”), recitais de musica erudita,
apresentacdo de mégicos, videntes e hipnotismo, 6peras e orado-
Ies) :

“Quando nossa folha entrava para o prelo, o Polytheama
recebia o que a nossa sociedade tem de mais selecto para ouvir a
eximia violinista Jesephina Robledo.” (7).

“Ramon Navarro — o idolo dos idolos.

Na préoxima producéo “Ro-man-ce”

Se Ramon Navarro foi grande em “Scaramouche”, formidé-
vel em “Ben Hur”, maravilhoso em “Principe Estudante”,
maior ainda ele é nos papéis favoritos...” (8).

ALHAMBRA

A 13 de outubro de 1928 inaugurava-se o Cine Alhambra, na
Rua Artur Machado. Ao mesmo tempo, parece ter sido o fim do
Cinema Politeama.:

“E hoje a inauguracdo da elegante boite da Rua Artur Ma
chado. Um saldo que honra a cidade. Tudo novo, chic e confortavel®.

“Em prédio admiravelmente adaptado, com todos os re-
quisitos exigidos pela higiene moderna e pelo bom gosto, inaugu-
rar-se-a hoje o Alhambra, libertando o povo daquele mionstrengo

anti-higiénico e inestético que era o Politeama. E’ centro de di-

versdes & altura do nosso progresso, da nossa civilizacZo e da nos-
sa cultura.

Na estréia, “A Noite de Amor”, com Wilma Bonky e Dionald
Colman.” (9). !

O Alhambra se inaugurava com rompante, gzbando suas
qualidades de conforto, sua aparelhagem ‘“custosa”, 12 contos de
réis, marca Krupp — Erneman, movida & eletricidade e ainda, &
prova de fogo.
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CINE SAO JOSE, OU O POEIRA

No mesmo ano de 1929, e pertencendo a mesma Cia- de Da-
miani e Bossini, surge o Cine S&o José, mais conhecido como Cine
Poeira. Com este apelido. o povo ironizava as instalagdes do cine-
ma do Alto dos Estados Unidos, instalado na Rua Pires de Campos

Neste mesmo amo, um dos filmes mais comentados se exibia
nos dois cinemas, Alhambra e Sio José, a0 mesmo tempc:

“Metropolis”, arrojada super-producao-gigarite da UFA
considerado com razdo o melhor filme do mundo”.

O cinema brasileiro, j4 produzia muito nessa época. No en-
tanto, era pouco exibido. Sinal de que as coisas mudaram muito
pouco nesse pais. Pois s6 recentemente, com a obrigatoriedade
impesta pelo Governo, é que o cinema brasileiro passou a ser exi-
kido no Brasil com certa regularidade. E o grande sucesso de bi-
Theteria do cinema brasileiro dos anos 20/30 foi “O Crime da Mala’.:

“Uma obra prima da cinematogréafica nacional”.

O CRIME DA MALA

“Continua um verdadeiro 2contecimento a exibicdo do fil-
me “O Crime da Mala” na cidade de Uberaba. O Alhambra, elegan-
tissimo teatro da Rua Artur Machado e o S8o José, magnifica casa
do Alto dos Estados Unidos projetam simultaneamente o maravi
Thoso filme...” (10).

CINE CAPITOLIO

Um dos mais queridos do publico uberabense, foi o Cine
Royal, construido na entdo Praca do Grupo (Comendador Quin-
tino). Concorrido pelos seus vesperais, seus seriados e fechado,
nunca por falta de publico, nos anos 60, o Royal deixou uma lacuna
ndo muito explicada nas nossas pracas de diversoes ptblicas.

Cine Royal substituia entao o Cine Capitdlio, também de
Damiani, Bossini e Cia. A fundacfo do Cing Capitélio se deu num
sébado. Onze de maio de 1925, com um programa duplo, como se
usava entdo. Dia de espetaculo, no palco e na tela:

“Inauguracao de “Cine-Teatro Capyttolio” com grandioso
progrema em homenagem ao centenario de José de Alencar e ao
“América” de Belo Horizonte. Na tela, “Escravos do Volga”. No
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Palco: “O Guarany” serd cantade um ato inteiro dessa Opera do
imortal Carlos Gomes, pelos famosos duetistas liricos Suzett e
Alex, de fama mundial. Guarda roupa e cenirios a carafer”. (11).

O fechamento do Cine Royal, em 1960, ndo coincide com
essa fase atual e dificil para as casas de cinema.

Todos os cinemas citados por asta renortagem ja nédo exis-
tem mais. A ndo ser na memoéria do pove e 'em registros esparsos.
Excecéo para o Cine Séo Luis, em reforma, que voltara a funcionar
modernizado.

Com a histéria do Cinema Brasileiro ainda tdo incompleta,
0s levantam_entos por parte e setores, da menifestacio desta arte
mt}ex:essa naipo somente ao cinema mundial. Continuaremps, na
proxima reportagem a abordagem do tema fixado na memoria do
pova.

1) — Jornal “Lavoura e Comércio”, 05.05.1929.
2) — idem, 03.09.1908.

3) — idem, coluna “Festas e Diversdes”, 1914.
4) — idem, 1925.

5) — idem, 31.08.1924.

6) — idem, 11.07.1012.

7) — idem, 13.04.1919,

8) — idem,
9) — idem,
10) — Idem.
11) — idem.

DE UMA ANTIGA FOTOGRAFIA:

Muisicos uberabenses que animaram as cenas mudas do ci-
nema: da esquerda para a direita, em pé: Andielino Nogueira, Be-
nedito Nascimento. Tenente Erotildes, os trés seguintes nio identi-
ficados, Antdnio Savastano (Minusculo), Tifd (Emmanuel da Con-
ceicao), Januario Felice e Santino Frateschi, Assentados, no mes-
mo se;mtido: Jodo Vilaca Jr., Alberto Frateschi, Renato Frateschi,
Frsnc:lsco Bernardes (?), chamado Titilo e o Gltimo n&o identifi-
cado.
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Desde o ano de 1894 os irm&os Louis e Auguste Lumiére vi-
nham trabalhando secretamente, junto & fabrica de propriedade
do pai, em Lyon, tentando aperfeicoar o cinestocépio de Edson. A
13 de fevereiro de 1895 patenteiam um aparelho “destinado & ob
tencdo e verificacdo de experiéncias crcnofotograficas”. batizade
de cinematoégrafo, por Léon Bouly. A primeira sessio einematogra-
fica ocorreu a 22 de marco de 1895 na Societé d’Enciurafement &
T'Industrie Nationale e o tinico filme apriesentado foi “Sortie des
Usines Lumiére & Lyon”.

“O que era o cinema no seu inicio? Uma espécie de peque-
no espetdculo projetado durante poucos minutos nos cafés, num
canto de boulevard, nas quermesses.... E as pessoas que iam ver
esta feira especial eram ricas, gente da burguesia, da grande bur-
guesia, iam também as amas com hebés, as governantas, as criadas,
s soldados, ete. Bem, o quie iam eles ver? O gue eles viam era ©
cinema que nascia, o cinema a zero, uma coisa que ndo era nada
e que se tornou algo absolutamente fantastico. (...) Na realidade,
o cinema foi, de 1900 a 1929, uma coisa fabulosa, uma espécie de
epopéia, a descoberta de uma linguagem. A cada trés anos a arte
cinematografica avancava por saltos a cada 3 anos o publico seguia
esse avanco, e em 1929 o ptblico havia chegado a uma 'al sensi-
hilidade, a um tal conhecimento da arte cinematografica que nas
salas de bairro se aplaudiam os filmes que hoje noés aplaudimos
nos cineclubes” (Henri Langlois, criador e direfor da Cinemateca
Francesa durante quarenta anos, onde, dizem conter cerca de
60.000 filmes do mundo todo, sendo a mais importante cinema-
teca do universo) .

A MEMORIA DO POVO E SEU DEPOIMENTO

Depois de pesquisar pelos arquivos, o reporter procura na
memoria vive, do povo. Muita coisa esquecida, perdida para sempre,
se revela, sk destampa no meio dos *bate-papos”, das fotografias
antigas guardadas com carinho, nos folhetos de propaganda res-
cuardados com cuidado.

Eis os depoimentos:

O OPERADOR DE OLHO VIVO

Scbre as colunas neo-classicas, dentro do triangulo que de-
ccra a fachada do prédio, o olho da Maconaria espreita. Porém, na-

da comenta com seu olhar estatico. Na Przca Comendador Quinti-
no, na escadaria tranquila do prédio dos macons, preto, de cabelos e
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barba brancos, com 71 ancs de idade. O Sr. José Pedro Machado,
(aposentado por tempo de servico passa sua vida tomando conta
do prédio da Maconaria), conta ao reporter suas experiéncias vi-
vidas nos primeiros anos do cinema: '

“Primeiro, eu trabalhei no Politeama, ali no fundo da Pa-
daria Brasil. E que depois virou ringue de patinagfo. Era espécie
de circo. Coberto de folhas de zinco, arquibancada sistema de circo.
Camarote de cinco cadeiras de palhinha, emendadas por ripas. No
infcig da sess@o nés tinhamos que molhar a tela, para aparecer
melhor a imagem. A tela era zo contrario. Era de tras dela que io
projetor ficava. A gente molhava a tela com bambus, gomos gros-
scs de bambus cheios de agua, que a genfte fazia assim, feito uma
seringa de injecdo, e molhava a tela, enquanto o Renato Frateschi
tocava o “overture”. Eu era ajudante, de operador. Esse, era o Fran.-
cisco Roelos da Silva (Chico). O filme, nesse tempo, era tocado
a manivela. Era tocado 4 carvio, que dava a claridade. Eram 8
lentes de aumento”.

O terno preto e surrado nféo esconde a figura simples, pobre
e risonha de José Pedro Machado, que ri e continua contando: “O
cinema mais antigo era o Cine Teatro Sio Luis. Quando a arqui-
bancada era de tdbua (as tédbuas da arquibancada tinham mais
ou menos 1 metro de largura) davam pra sentar nelas e pra passar
atras. Era um perfeito circo. O dono do cine Politieama era o Zeca
Silvéric e o sécio Zico Fonseca (?). Esse, era dono do Instituto de
Crianca, ondk hoje, é a Fazenda Modelo. Tinha o José Golacci que
operava também”.

A func@o de José Machado nestes primérdios tempos do ci-
nema, em Uberaba, era o de faxineiro, ajudante de operador. Era
ele quem distribuia os programas nas ruas da cidade (vide ilus-
tragdes da reportagem passada), cobria as goteiras do telhado com
piche e retalhos de pano, “fazia kagunca na rua com reclames, as
taebuletas e um porta-voz. Em cima de um caminhio alugado, fa-
zia. propaganda. Era eu quem despachava os filmes. Os filmes vi-
nham pela Mojiana, &s trés horas da tarde: um farceste, em duas
partes; um seriado em quatre partes. Eu buscava os filmes numa
carrocinha de mdo. Tinha filme toda noite. Vinham de Ribeirdc
Preto. Depois, € que iam para Araguari, etc. De manh4 eu despa-
chava os filmes. De tarde, eu buscava”.

A memoria ajuda/ndo ajuda. Vai e volta. Das datas, seu
Jocé ndo se lembra de nenhuma, mas continua “Do Politeama fo-
mcs para o Alhambra, logo no inicio da Artur Machado. No Alham-
bra, ja tinha cadeiras. Nos camarotes tinham cabides para pen-
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durar chapéus, capas e guarda-séis. Na frente, a orquestra, que
ficava perto da tela, e havia uma grade que separava a orquestra
da tela. O Renato Frateschi perguntava em quantas partes era
o filme dividido, e fazia entdo a selecio das musices. Quando era
filme natural, jornal, tocavam uma marcha. O dono do Alham-
bra era o Teobaldo Bossini, violinista ntimero 1 da orquestra. Na
década de trinfa inauguraram o novo Cine Teatro Sdo Luis, que
tinha queimado parcialmente quando se incendiou a Pensdo Gl6-
ria que era colada ao cinema. No tempo do Poeira, na Rua Pires
de Campos, era eu ainda quem buscava. os filmes. Bébado que nem
uma vaca, eu ia entdo numa bicicleta. No Capitolio, o operador
era o Dante Sartino e o Vital, pai do Gari alfaiate. O Vital era
o zeladol. O farmacéutico, o seu Gongalo da Farmacia Cruzeiro,
me passava as cadeiras de sua casa pelo muro. O Dr. Anténio Cos-
ta também emprestava as cadeiras para o povo sentar no Capitélio.
“Letrado como ele mesmo diz, “leio até castelhano”, ex-aluno da
escola da conhecida, nos velhos tempos, claro, D* Bertolina, onde
se usava entdo trés tipos de palmatéria, letrado também no Gru-
po Brasil, seu José, depois de narrar tanta coisa importante da
vida do cinema nas suas primeiras sessoes, diz, esfar esperando a-
gora, “a mensagem do outro mundo, esperando a morte”. E, ao di-
zer isto, d4 uma boa gargalhada. ..

A MEMORIA MUSICAL DO CINEMA MUDO

Nos tempos do cinema mudo, era uma orquestra que ani-
mava as projecoes. E procuravam, & medida do possivel, acompa-
nhar o ritmo das fitas. Foi ai que iniciou sua carreira, de modo de-
finitivo e poético, o grande compositor da belle-époque brasileira,
0 genial Nazareth (1863 - 1934), tocando no Cine Odeon, do Rio de
Janeiro e nas casas onde se vendiam piano, na “Cidade Maravilho-
sa”. Em fodo mundo, as sessoes de cinema eram animadas por
um pianista ou, uma orquestra. Em Uberaba, ficou famosa a or-
questra do compositor e musico Renato Frateschi.

Segundo o também misico e compositor Alberto Frateschi,
naquele tempo, regente de orquestra era chamado de “diretor de
orquestra”, e seu pai, Renato, foi o diretor de orquestra dos cines
Poltteama e Capitolio e o proprio Alberto foi o maestro da orques-
tra do Alhambra.

No Politeama, Teobaldo Bossini era o primeiro violinista,
e fol ele quem deu as primeiras licoes musicais, a “artinha” de
Francisco Manoel da Silva, 2o maestro Alberto Frateschi, que era
também responsavel, as vezes pelo piano. A orquestra era entac
assim constituida: piano: Alberto Frateschi; 1° violino: Teobaldo
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Bossini; 2?2 violino: Fernando Tomé; violoncelo: Antdnio Savasta-
no; contrabaixo: Afonso Félix; flauta: Jofo Vilaca Junior; clari-
neta: Loreto Conti; piston: Erotildes Campos e trombone: Antd-
nio Doléacio.

AO PIANO, GRAZIELA LOPES

J4 um prentncio da participacdo da mulher nos aconteci-
mentos sociais do inicio do século. Segundo ainda Alberto Frates-
chi, o primeiro cinema de Uberaba, deve ter sido o “Paris Teatro”,
due existiu num casaréo colonial, no primieiro prédio — j& demolido
— acima da Prefeitura Municipal, na Praca Rui Barbosa. Graziela
Lopes, 93 anos, residente na Rua Ricardo Misson, bairro do Far
bricio, foi das pianistas uberabenses que deu: muita presenca aos
acontecimentos artisticos das trés primeiras décadas deste século.
Ela acompanhou filmes, ac piano, neste “Paris Teatro”, no “Po-
liteama”. no “Alhambra”. e no “Cine Tridngulo” que ficava ali
cnde hoje é a esquina Artur Machade/Leovadldino de Oliveira.
Com sua mem6ria meio confusa. Graziela Lopes lembra que ne
“Paris Teatro” tocava piano ao lado de outros musicos, tais como
Loreto Conti, Anten6genes Magalhies, Joaquim da Bela. O pri-
meiro regente foi Santos do Nascimento e o segundo, Abdias Ri-
beiro dos Santos . Um incéndio devorou o teatro, quieimando in-
ciusive o piano de Graziela Lopes.

“PATHE CINEMA E “UBERABA CINEMA”:
A BOA MEMORIA DO BOVI PASCHOALINI

o Uma das pessoas mais conhecidas da cidade, personagem
tinico de nossas ruas, o hom José Paschoalini, que todos conhecem
Jevando rouvas para lavar e passar, montado numa bicicleta velha
e preta. Com 83 anos de idade, ele tem uma memoria viva e lci-
da da Uberaba antiga. Com tino de quem frequentou tudo o que
pavia na época de sua adolescéncia e juventude, com muita curio-
sidade em tudo que via, gravando na meméria momentos irre-
cuperaveis da histéria de nossa cidade:

Ja “O primeiro cinema de circuito didric, em Uberaba, foi o
“Paris Teatro”, montado aqui por uma empresa de Ribeirdo Preto,
Impresa Francisco Serrador, Me lembro que o operador era um
italiano. O “Paris Teatro” durou muito pouco: s6 agosto e setem-
bro de 1910. Um circuito na aparelhagem, incendiou o prédio. L4,
sempre tinha dois filmes por dia‘ o primeiro a ser exibido na ses-
sdo de hoje, era o segundo na exibicdo de amanhd. Lembro que
era um quarteto de musicos que tocava 14: Graziela Lopes, Rigo-
leto de Martino, Anten6genes Silva e um no contrabaixo que no
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me lembro mais quem era. Me lembrc do “Pathé Cinema”, funda-
do ali na Rua do Comércio,esquina com a ladeira dos Estados U-
nidos, lado direito de quem sobe. O “Pathé” durou apenas seis me-
ses. Era seu empresario o Joaquim Machado Borges (Capitao). Es-
se cinema, foi criado entdo na antiga casa de Antdnio Sabino. An-
tonio Lopes era o homem da bilheteria”.

“UBERABA CINEMA”

Na década de 10, tinha o “Uberaba Cinema”, ali na Manuel
Borges, onde é hoje a “Drogaria Tridngulo”, e o Ernesto Riccioppo
e o Belmiro de Castro eram os donos. Lembro que o Renato Fra-
teschi tocou muito 14. O Jodo Vilaca também. Havia muita fita
francesa nesta época”.

“0 BOIRO (?) COMEU O ALHO” FOI A COMEDIA QUE
INAUGUROU O “CINEMA TRIANGULO”, DIZ
PASCHOALINI

A memoéria de Paschoalini recorda o ‘Cinema Tridngulo”.
“Mais ou menos em 1910 foi fundado o “Cinema Tridngulo”, ali
onde foi o Bar Maraba. Esse cinema foi criado por Salvador Bruno.
Depois passou para as maocs de Abdias Ribeiro. Ai veio o ano da Ex-
posicdo de Uberaba, a melhor exposicdo que Uberaba ja teve: 1911.
O Abdias colocou entdo um projetcr num pavilhdo e projetava
seus filmes na Exposicdo. Foi um sucesso”. Correto nas suas me-
mmorias e nas suas criticas e comentarios, a memoria de José Pas
choalini é um importante patriménio-

“A RECREATIVA” DE ALFREDO SILVA

Um dos cinemas antigos da cidade, quese totalmente esque-
cido na memoria do povo, devido praticamente ao seu pouco tem-
o de duracdo, foi o cinema “Recreativa”, fundado por Aliredo Sil-
va, uberabense, de 92 anos. J4 nesta idade avancada, mas lucido,
Alfredo Silva relembra os tempos cheios de religiosidade de uma
cidade tdo voltada para os sentimentos religiosos, pois, foi dentro
deste espirito de crenca religiosa que o proprio cinema “Recreati-
va”, nasceu “O meu cinema era exclusivamente religioso” nes
informa Alfredo Silva, que continua: “ele nasceu e morreu em
funcdo dos religiosos, dos dominicanos, que eram entfio grandes
amigos meus Nessa época eu era praticamente um lider. Sern
muita condicdo financeira, mas muiio influenciade pelos padres,
eu fundei “Recregitiva” em 1923. O cinema n2o durou nem um ano
completo”.
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Em 1924, sob a mesma influéncia religiosa, este cinema era
fechado. O “Recreativa” funcionou no antigo casarao esquina d-»
Rua Cel. Manuel Borges e Rua Afonsno Rato. Hoje o local é ocupa-
do pels residéncia da vitiva Pedro Salomio. Ainda segundo infor-
magcdes de seu fundador, o cine “Recreativa” era de boa qualidade
com cadeiras para a platéia ‘e na sua estréia foi exibido o filme
“Honrarés Tua Mae”. Outros filmes exibidos no seu cinema, sem-
nre dentro do espirito voltado para a crenca religiosa: “Na Somi-
bra da Cruz”, “O Trovdo”. Epoca em que a Igreja “ndp permitia
yue houvesse um beijo nas cknas dos filmes”.O cinema ainda era
mudo. No piano, Alberto Frateschi regia uma orquestra composta
“de professores” de musica. “O maquinario, eu comprei de um “tur-
cc” de Sdo Miguel da Bela Vista; um maquinério importado néo
ceil de onde”, termina Alfredo Silva.

Precurar a memoéria dos momentos cinematograficos ubera
benses irremediavelmente perdida no tempo e no espaco, eis a in-
tencéo do autor desta reportagem ieita em duas, e que aqui se
encerra. “Com tada a deficiéncia de dados e informacdes, o tra-
balho vai ainda como uma colaboracio para a histéria de uma dasc
maiores manifestacGes do ser humano. em todos os tempos: o cine-
ma.

NOTA:

A data de encerramento das funcdes do Cine “Royal”, antigo
“Capitolio”, dada na primeira reportagem, me foi fornecida por e-
lementos da “Cia Cinematogréfica Sfo Luis”. Porém, numa carta
a este repérter, o Sr. Huge Rodrigues da Cunha, comenta;:

“Prezado amigo Nabut,

Li hoje o seu interessantissimo histérico sobre “as pri-
meiras sessoes de cinema”, interessantissimo come tém sido os re-
sultados de suas pesquisas. Como colaboracio dou-lhe alguns de-
talhes: 1) O Cine Royal foi fechado em 02.02.59, em razdo da baixa
frequéncia e desatualizacao do equipamento. O Cinemascope, em
Uberaba (Cine Vera Cruz) inaugurado em 03.05.55, vinha, exigindo
telas maiores e modernizacdo. E o Royal nfo tinha condicdes, por
acanhadas dimensGes e prédio alugado. Para comecar, forro de
madeira, inadequadc para um som perfeito. Era decidir: reforma
total ou fechamento. Optamocs pela segunda alternativa”.

COMERCIO & INDUSTRIA




TEMPO DE NEGOCIOS

O COMERCIO
RESUMO HISTORICO E CRITICO

AVIAQO CARRO DE BOI QUEROSENE ELETRICIDADE
IMIGRANTES TRACAO ANIMAL RODA D’AGUA TOU-
CINHO CERVEJARIAS CAMINHAO TREM DE FERRO

Uberaba, na Boca do Sertao.

Situada a margem da antiga estrada de Goids, num privi-
legiado lugar de onde se partia e se entrava para os sertées brutos,
Uberabka era, no século passado, & ultima cidade, o ultimo marco
de civilizacao e de contato com as capitais. Fincada no costume do
comércio, desde entdo, a cidade se estabeleceu e se desenvolveu
fazendo-se marco importante, fundamental na civilizagdo e coloni--
zacao do Brasil Central.

No século passado, Uberaba funcionou como ponto de pas-
sagem obrigatéria aos que penetravam os sertdes de Goias, Mato
Giosso e Tridngulo Mineiro. Nessa época a praca de Uberaba fun-
cionou como comeércio intermediario entre as grandes pracas do
1o de Janeiro, Sdo Paulo e Sant~s e as pequenas pracas do ser-
tao.

O bem proéspero comércio uberabense do século passado, se
assentava nas grandes firmas atacadistas, cujos donos, na maior
parte, vindos da mineracao, formaram a primeira burguesia locai.
A transacdo do sal (elemento primordia: no comércio de entéo),
era todo feito por via-Uberaba. O transporte era feito em carros-de
boi (excessivamente lento) e por via fluvial (mais desempedida e
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funcional). Assim, o comerciante gue podia ter portos fluviais (no
caso, no Rio Grande); criou fortuna. Basta citar aqui o exemplo
maximo, na pessoa do Bario de Ponte Alta.

No século passado, as regides mais distantes de Uberaba
eram visitadas por comerciantes ambulantes (mascates) que le-
vavam, em tropas, as mercadorias adquiridas aqui. Em troca tra-
ziam numerosas boiadas. Eram os boiadeiros. De modo que assitu
havia duas classes de comerciantes, uns fixos, que tinham suas
transacdes nesta praca, e outros ambulantes, que tinham suas ope-
racoes nos sertdes.

Na primeira metade do século XIX, Ukeraba conheceu um
intenso movimento comercial. Nesta época importamos 135 mi!
sacas de sal- Em 1858, a praca registrava capitais fornecidos pelos
Bancos Rurais e Hipotecarios.

Em 1859, com a navega¢io Moji-Mirim para Frutal, a pon-
te de Jaguara, a circulacio no Rio Araguaia e a restricio de cré:
dito, Uberaba sofreu grande abalo no seu comércio. De 135 mil sa-
cas de sal, a nossa importacdo baizou para 95.000.

Em 1864, houve um rapido e breve surto de exportacdo do
algoddo. Dizia-se nas grandps pragas, que o algodao aqui era tdo
desenvolvido, que dava em &rvores. Porém, niao demorou muito,
as pracas do litoral se tornaram auto-suficienies nesse produto,

A Guerra do Paraguai trouxe rebolico e nova efervecéncia so
nosso comércio. Ponto obrigatéric aos pantanais mato-grossenses,
Uberaba conheceu npvo alento com o transporte de tropas. Nesta
época, familias ricas se transferiram das zonas de mineracdo (Ba-
gagem, principalmente), trazendo novo e suculento capital.

Em 1874, a situacgo do nosso coméreio era visivelmente boa.
Otimos armazéns de sal e molhados, de casas de varejos e, princi-
palmgnte , de atacado.

Em 1886, Uberaba contava com 986 prédios e em 1890, com
1500. As casas comerciais vendiam mais de 1.700 contos.

O NOVO TRANSPORTE: ¢ TREM-Di}-FERRO
DA MOJIANA, E SEUS EFEITOS

Com a vinda do trem-de-ferro da Mojiana, nos fins do sécu-
lo passado, Uberaba conheceu outro surto de progresso. A Mojiana

3
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nio so6 facilitou o transporte, em: todos os sen_rtic_loe, nos aproxi-
mando ainda mais dos centros civilizados paulistas como: seus
efeitos positivos foram marcantes em todos os setores da vida ube
rabense (no comércio, nas construcdes, na c_'.ultr,ura., ete.), mielho-
rando, em muito, a qualidade do produto importado, sofistican-
do-o.

Porém, dura pouco o encanto trazido’ pelo trexp-de—ferro. C
uberabense logo vé as linhas purolonga:das até Araguari onde levam
mercadorias até entdo s6 dirigidas a U‘qergba. Em @900, com =
Eevolucgo em Mato Grosso, 0 nosso comércio principia a restrin-
gir-se, diminuida sua area de agdo. Em 1908, caem sensivelmente af,
nossas exportacées. Para desencanto nosso a Noroeste do Brasil’le\fa
a Sdo Paulo um privilégio carc, até entao uberabense: o comercic
do Matlo Grosso. Surgem as estradas de rcdagem, desviando Ube-
1aba dos sentidos tradicionalmente obrigatorios de transagao co-
mercial. Cidades como Barretos, Bebedouro ete., ligadas por rodo-
vias, nos diminuem os contatos. Um certo declinio do comeércio
uberabense parece mesmo inevitavel. E o rico comerciante aplica
seus lucros nas fazendas e no gado. Em 1920, com a crise que o
pais atravessava, vieram as duas moratorias. F:a,zendeuqs e co-
merciantes conheciam a faléncia. Entao, se restringe o crédito ao
comércio. Veio a desvalorizacao do zebu, em seguida, e um retorne
obrigatério e mesmo recuperativo da economia, ao gado de corte.

Com sua éarea restringida a quase praticamente seu proprio
municipio (atingindo indiretamente pragas como Congulst:a e Sa:
cramento, vendo perder a praca de Frutal), Uberaba vé meio cons
ternada, melancolica mesmo, o seu passado de pefer_vecencxg co-
mercial, esvair-se, principalmente, para quem j& havia dominado
o comércio de, praticamente, trés Estados.

A COLONIA SIiRIA

Um novo tipo de oo-mélzcio (principalmente de comercian-
tes), Uberaba conheceu nas décadas d? 20 e 30 para ca. Quangu
equi se instalaram os membros da colonia arabe. Incrementando
o comércio varejista, principalmente po_setor dos armarinhos e fe-
c.dos e um grande e des.envolvidoic}:mercm de cereals, (o intenso mo-
vimento das maquinas de beneficiar arroz, café elc.) os elementos
da colénia sirio -libanesa, se fixaram na cidade e se estabglegeram.
O arabe criou um comércio proprio que desenvolveu e hoje é mar-
cante e notavel. Convém notar sua presenca nos diversos tipos de
comércio, principalmente situadas nc Alto Sdo Benedito (o c}e
maior desenvolvimento da cidade), onde se destacam as Ruas Sao
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Benedito, Tristao de Castro e Avenida Rio Branco; no centro, a
Rua do Comércio.

CASAS QUE FIZERAM NOME,
RENOME E SOBRENCMFE

O reporter vasculha os arquivos, revistas e memorias. Casas
antigas de fama na praca, que sclidificaram e estruturaram fami-
lias e incrementaram o comércio da cidade e da regiao. Fizeram
nome, expandiram. Fizeram renome. Se estratificaram, deixando
um sobrenome-

Fumo 31 (Menezes e Bruno); Casa Raul terra (casa de
compras em Paris, Cité Trevise) Ceramica “Delta” ( tijolos marca
“AM” e “R” linha Mojiana, de Misson e Miranzi) ; Pharmaécia Cru-
zeiro (David Carvalho, n° telephone, 12); Notre Dame de Paris
(de Francisco Riccioppo, telephone 128), a artistica Livraria Sao
Bento (importaciio dos melhores figurinos e bujuterie); Ao Chic
do Tridngulo (de Paschoal S. Bruno): Fernando Sabino de Freitas
(tem sempre & venda pinga Paracatu, fumo goyano superior e
pedras para moinho); Cewveja Cosmepolita (de Domingos Pousa
Garcia; (licores, gazozas, vinhos, xarcpes e a deliciosa bebida sem
alcool “Zizi”); Joalheria Rocha (de Jodo Rocha); a afamada Casa
Gabarra, especialista em brins de linho, casemiras, estranjeiras,
chapéus etc.); Confeitaria Vasgues (Bar da Viuva); Casa Pol-
veiro (de Bento Polveiro), que tem sempre stok de foguetes e fo-
guetoes); Distilaria Mineira (de Rigoleto de Martino); Alexsmdre
Campos e Cia (matriz em Uberaba, filiais em Uberlandia e Ara-
guari); Sapataria Molinar (de Mério Molinar); Domingos Mo-
naco (grande e premiada fabrica de ladrilhos e mosaicos, a maior
e mais antiga do Tridngulo); Oficina Mechanica e Fundicao Geral,
Jodo Scussel e Filhos; Grande Marmoraria, de Henrique Vitale:
Casa Guarita (de Luiz Guaritd; Agente da Standard Oil Company,
para a venda de gasolina e Querosene Jacaré; tem sempre em
stok predutos da Cia Cervejaria Antérctica e Cia. Cervejaria Brah-
ma); Casa Indiana (de Marcelino Guimaries, Revistas: A Noite
Ilustrada, O Cruzeiro, Eu Sei tudo, © Malho etc.), e assim, pode-
riamos citar, a partir dos arquivos e da meméria popular uma, infini-
dadg de casas de comércio que foram o espirito vivo de uma época..

OS ANTIGOS ARMAZENS DE ATACADO E VAREJO

Marco significativo do coméreio antigo. sdo os armazéns. Na
fzchada, a sequéncia monétona de altas portas. Dentro, sombrio,
tabuado, espacoso, largo. Os balcfes, escuros, envidracados, sol-
tos. A mercadoria amontoada. Se encontra de tudo, os grandes ar-
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mazéns, ou casas (como eram chamados), atendiam a todo tipo
de freguesia, com secos € molhados e armarinhos. Uma casa de co-
mércio se permitia ter de tudo, numa visao precoce € mal-conce-
bida do que seria no futurc, o supermercado. Er}ta,o, num mesmo
armazém podiam se encontrar: Kerozene Jacare, Formicida Pos-
sante, carbureto de célcio, dynamite nobel, artigos para fugue-
teiros, vinhos de mesa de importacao direta, chapéus Ramenzoni,
artigos de alta phantasia, ceroulas, colletes para senhoras, sal, cafe,
collarinhos, fazendas, ferragens, arame farpado, fumo geyano e
raineiro, fuba de moinho e de canjica, e artigos importados, das ca-
sas que fizeram renome: International Harvester Export Company,
Casa Armbrust (Largo de Sao Bento, Sdo Paulo); Dierbeger Ax:_
quitetura Paisagistica, Wilson, Sons e Co, Lm;nu:tgd (London, Ca.1:
diff, Barry); Atlantis (Brazil) Limited; depositarios dos afa.ma.do:_,
charutos “Poock”; Cia. Brasileira de C];nenfm ’I,’ort.l;and Ferus;
Schiling Hillier & Cia. Litda.; pincéis “Erwin Kohn”; Cie Francaise
des Charbonnages de Dakar (D’a}'gar, Senegal) ; I}i‘:ekmm’l &, Qo.. Aln
da, citando os produtos dos tropicos: _“Cymm} , remédio infalivel
contra a diarréia dos biezerros; grandes depésitos de sementes de
capim Jaragua e Gordura Roxo (Cabelo de Negro); loyga., artlgog
de viagem, géneros do pais, e materiais para construcao e esgoto;
milho, polvilho azedo e polvilho doce; precos sem compe@ld_o-r e
tudo mais concernentes ao ramo de negocie; neste estabglecmlentu
encontra-se completo sortimento Ade molhadog. estrangeiros e na-
cionais e grande sortimento de géneros do pais. . .

AS ANTIGAS CASAS DE COMERCIO AINDA VIVEM: DE
SEU PASSADO E DE SEU PRESENTE

Relacdo, por idade, de casas de comércio mais antigas de U-
beraba, ainda em funcionamento:

K

S

1877 — Farmacia Sao Sebastido

1884 — Casa Raul Terra

1899 — Farmécia Cruzeiro

1904 — Charutaria Uberabense (Pachola)
1911 — Americana e Castejon (atacadista)
1914 — A Barateira (Jodo Miguel Hueb)
1915 — Notre Dame de Paris

1923 — Oficina Marino

1927 — Loja Sao Geraldo

1929 — Casa Alianca
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A “Casa Raul Terra”, embora ndo mais exista, fol citada pelo
aproveitamento que o repérter fez da sua bela fachada, ainda bem
conservada na Rua do Comércio.

AS ANTIGAS CASAS COMERCIAIS

Farmacia S8o Sebastifio (1877-1977). Sdo dois anos para
¢ centenario.

A Farmacia Sao Sebastido, a mais antiga casa de coméreio
em funcionamento de Uberaba. Fundada em 1877, ela aguarda sem
ansiedade (porém ciente de seu inabalavel e irremovivel valor his-
Lorico), apenas mais 2 anos para fazer 100 anos de existéncia. Um
século de alquimia, manipulando unguentos, conciliando a técni-
ca com a supersticao, destilando liquidos importados e triturando
rajzes tropicais.

“Granules Dosimétriques, de Ch. Cahnteaud:;
Bromhydrate de Quinine, 2 un Centigramme;

Cr. Chanteaud Pahrmacien, 54 Rue des Franecs-Bourgeois,
Paris — Ch. Chanteaud.”

Assim, o repérter encontra remédios importados da Framca,
inclusive do século XIX;

Granules Dosimétriques, de Dr. Durggraeve e Carbonate de
Lithine,

E um recibo datado de 21 de agosto de 1898:

“Neste estabelecimento encontra-se um sortimento comple-
to de drogas, produtos chimicos e preparacdes pharmaceuticas. A-
via~se receitas a qualquer hora do dia ou da noite, com zelo, pronti-
dao e modicidade nos precos.”

Suspensoério, Pomada Bella Dona, Mercurial, Emulsdo Scott,
Chocolate, Agua Inglésa.

O repérter abre a vitrine dos remédios, vidros e frascos an-
tigos e néo resiste ao aroma poético que exala dos belos vidrinhos
coloridos, de rétulos rotos e letras desmaiadas:

O colorido poético do Azul Metileno. A substincia funcio-

by i
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nal dos extratos de Cila, de Maracuja (passiflora alata, passiflora-
c-:z‘al. e maracuyd); extrato fluido de Lupulo, gxtra:to fluido de caiq-
ca, de alcacuz, de abacateiro. As plantas nacionais, as folhas e rai-
zes s3o a razdo de ser desses frascos esquecidos no-bau da memo
1ia salutar; Kara Kava, (raiz em p6); Urtiga (urtiga urens); Ca::
lumba em pd; Sassafraz (extrato), Laurens Sas_.safras. sgis'safr:as of
ficiale, veriffolium; Sabinas, folhas em po (Jump.erys sa'mna), 'I'm
tura de Cip6 Cravo, Candurango em P9; Erva Tost8o, Viburno (Vi-
burnum prunifolium); Alcoolatc de Alface € a vontade de tomar
licor de Fowler. . .

Casa Raul Terra — Fundada em 1884, por Ma_no‘rel Terra,
tendo sua casa de compra em Paris (Cité ‘I"revme) foi por ta?tu
tempo “casa de artigos finos, belias phantasias em prata e me al,
oculos e pincernez, relégio de albiteira em ouro ,pragta, niquel, ix@:}
e prata Nielé, despertadores & phantasia, optica, vitrolas, pho g'
graphicos e religiosos, etc.”. Conservando ainda o belo sobrado de
estilo eclético (ainda nio caido nas maos dos demollc}ore._s), a casa
tem a sacada elegante com dois anjos segurando a faixa indicativa
do nome da casa. .

: : Falhi
Casa Caldeira — Sem dados nem documentos sobre sua
a isas ni i ' rta, embora o co-
dacdo, as pesquisas ndo descobriram a data ce ta, X
I‘Ill%m seja afirmar que sua origem data da pentltima década do
século XIX

No largio da Maltriz, o sobrado eclético, alto, lg,rgo e forte
deixa desbota%- sua pintura boy-de-rose. A Casa Caldeira abre %19
sequéncia de portas de madeira. Entra a claridade no seu compa ;:
mento. imensamente grande, escuro, espacoso. La no fundo, mu "
to atrds dos balcdes, onde se depositam instrumentos de ferro e &
rame farpado, os 6culos nas paredes grossas, deixam filetes defre.méo
de sol olharem para dentro. Na entrada tem um banco velho ell1 0
de ripas com os pés de ferro fundido. Os amigos de sempre vao ch. e-
gando com s 8.30 da manhé. Discretos nos termos de inverno, cla-
?os e brilhantes nos ternos de linho branco do verao: Artur de Cas
iro Cunha, Adolfo Borges (Nhonhd), José Cassimiro de I\r_Iendonga
Joaquim Martins de Mendonca, Livio da Costa Pereira, Eliseu Alves
de Resende, Leopoldo Mgndonca. Segundo estes senhores, a Ca:sa
Caldeira, foi fundada na pentltima década do seculo passado. Maﬂ—
noel Barcelos, que a vendeu a um prospero 1m1grante portugués,
de nome Caldeira, o Velho Caldeirinha, seu filho, reeebqu a cazlsg.,
quando o velho ja findava na vida. Mais tarde, a casa foi adsqulg_.u
da por Geraldino Pinheiro, passando este a ser sécio de Adolfo Pi-
nheiro, e hoje a casa ainda pertence a familia Pinheiro.
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__ Pharmacia Cruzeiro — Fundada em 1899 por Anténio Se-
bastifio da Costa, quando seu prédio era ainda uma casa estilo colo-

nial. Mais tarde foi adquirida pelo imigrante portugués, David Car-

valho, farmacéutico de renome na cidade. Conservando seu cara-
ter de farmadcia antiga, com prateleira entalhada, a Farmécia Cru-
zeirc teve novo dono substituindo David Carvalho, Aluisio Edson
Carvalho, que a vendeu posteriormente.

‘ Charutaria Uberahense .— Wundada em 1904, por José Silvé-
rio de Faria. Em 1915, Theophilo da Fonseca e Silva, foi seu se
Eu_nd_o proprietario, transferindo-a da Rua do Comércio para 2
Tristdo de Castro, quando ganhou o novo nome: Fébrica de Cigar-
nos Pachola (Sociedade Limitada).

) O fumo chega em corda. Vem de Minas, de Goids, ‘e da Ba-
hia. O fqmo ali é trabalhado. Tratado. Triturado. Vira cigarro de
palha. Vira rapé. As funcionérizs antigas empacotam o fumo pt-
cadinho. Dobram as belas embalagens ilustradas de modelo an-
‘tigo. A tabacaria cheira forte. Nota-se no meio da rua; nc meio do
transito. As paredes da Charutaria estic mulatas, com a pele d=
fumo moreno encardindo suas faces. Tmpossivel ndo lembrar Fer-
pa.}ldga Pessoa nesta tabacaria: “Fsséncia musical de meus versos
inuteis. .. sempre defronte da Tahacaria... Mas o dono da Ta-
bacaria chegou & porta e ficou & porta”.

OS PARTIDOS POLITICOS NA MARCA DO FUMO

ASsim s&o os nomes dog cigarros da antiga Charutaria Ube-
rabense: “Arara” e “Pachola”, rememorando nas suas embalagens
os dois fortes e vinlentos partidos politicos da Ubleraba antiza. Ou-
tro nome de fumo da casa: “Fumo Sucuri”, homenagem da casa
ao fumageiro José Toméas da Silva apelidado Sucuri, que ao fazer
1 anos de casa, teve seu nome gravado como marca de fuma. José
Tomas da Silva. recebeu em 1965, a Comenda. Ordem Cruzeiro do
Sul, aue lhe foi entrecue pessoalmente pelo entdb Presidente da
Repubhca-, ¢ Marechal Humberto de Alencar Castello Branco. Ob-
tendo assim uma das maiores comendas que o Governo brasileiro
condecora. O simpatico “Sucuri”, ganhou no mesmo ano a me-
dalha Roberto Simonsen (1889-1948) e os titules de Operério Pa-
drao de Uberaba. Operdrio Padrdo de Minas Gerais e segundo de
Uperario Padréo do Brasil. Hoje, com 75 anos de idade, rias noites
de fclga e de lua cheia, José Tomés da Silva nio resiste ao encan-
to da nostalgia, pega o violdo, junta os companheiros e sai em se-

renata, pela cidade, tangendo o som da velha guarda sob janelas
amigas.
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Casa Americana — (Fabrica de Méveis a tracio elétrica;
Rua do Commercio 29-A teleph.: 222),

Fundada em 1911 pelo imigrante italiano Donato Cicci, esta
casa de tradicfo, especialista em ferragens e méveis, tem em sua
histéria, algo tipico e interessante: um time de futebol, “Casa A-
rmiericana F. Club”, que numa partida, em abril do ano de 1911
contra o “Aleopos” teve seu time formado por: Lanfrine; Olivei-
ra ,Bimba, Alfredo e Neto: Lanfranchi e fouza; Ciecci, Leorine e
Bertine. O jogo, marcado para depois do almoco, realizou-se no
campo da Rua Tridngulo Mineiro

CASA AMERICANA FUTEEOL CLUB

Eram funcionérios e familiares, a italianada jovem mistu
rada com os brasileiros, no esporte moderno (na €poca), que era
o futebol. Numsa publicacdo dos anos 30, o repdrter encontra um
“réclame” da Casa Americana: “Moveis folheados, os mais moder-
nos, garantidos, ndo descclam! NZo racham! Ndo empenam e nio
apodrecem!”

0 MASCATE ARABE, COM SEU BOM
COMERCIO AS COSTAS

Como todo bom arabe, Jofio Migue! Hueb, principiou seu
trabalho, mascateando, com o ha'i nas costas. Imigrante arabe, ele
se fixou no comércio uberabense em 1914, na atual Rua Bernardo
Guimarges. Ali abriu uma loja(como de todo comerciante arahe),
de tecidos e armarinhos, denominada “A Barateira”. Em 191y,
transfere-se para a Rua Tristac de Castro. Ali desenvolve, um cc-
mércio de ferragens, conservas etc., parfindo mais tarde para o
ramo de atacados. :

Notre Dame de Paris — Fundada em 1915, pelo entdo al-
faiate de famia, Francisco Riccioppo (um imigrante italiano na-
tural de Cavsalereto, na provincia de Cosenza e vindo para o Bra~
sil em 1898). Num artigo da década de 20, cheic de adjetivacoes,
o reporter encontra dados interessantes sobre Notre Dame ‘e Pa.
ris: “Nosso encantamente comeca pela seccdo de perfumarias. Das
Icmucas e extratos mais finos, dos mais afamados perfumistas de Pa-
ris e Londres. Do tecido mais grosso, & seda mais cara, e custosa
dos tecidos mais delicados as padronagens mais fascinantes, um
deslumbrante sortimento de bengalas e de guarda-chuvas os mais
modernos. Ha uma seccio magnifica: a dos tapetes e “congoleuns’.
Nas vitrinas estavam expostos verdadeiros primores de couros finis-
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¢imos, de modelos tdo delicados e de linhas tdo elegantes que nac
resistimos ao prazer de saber dos precos...”

OFFICINA MECHANICA VICENTE MARINO

Construida e montada em 1923, por Vicente Marino, perto
do Mosteiro Nossa Senhora da Gléria, esta oficina tem uma das
fachadas mais interessantes e curiosas. Com um Ford-29 em re-
levo, as letras bem feitas em argamassa escrevem oficina com dois
“F”. Uma fachada que deve ser vista pois revela, a nés,ambientacéo
tipica de tempos idos.

OUTRAS CASAS TANTAS

Rua dos Turcos. Assim se chamava a antiga e a mais longa,
vig; publica da cidade: a Rua Padre Zeferino. Na sua parte to-
cante ao Alto dos Estados Unidos, ela foi o movimento intenso
do comércio uberabense, nas décadas de 20 e 30, quando para eia
se dirigiram os imigrantes drabes. Uma sequéncia de lojas de te-
cidos e armarinhos. A que mais se fez marcante, foi a Loja Sao
Geraldo, fundada em 1927, per Jorge Dib. Sob um verdadeiro ies-
pirito 4rabe, Loja Sdo Geraldo passou a ser dos filhos de Jorge Dib:
Miguel Jorge Dib, Jamil e Emilio Jorge Dib, em 1936.

O Alto de S&o Benedito niic demorou muito a ganhar do
Alto dos Estados Unidos os imigrantes da colénia arabe e seus
descendentes. Como foi o caso de Felipe Elias Miziara, que em 1929
estabeleceu a sua “Casa Alianga”, que em 31 Dassou para as maos
de José Felipe Miziara. Hoje a Tristdo de Cactro e a Sio Benedito
s&0 o reduto das lojas dos arabes. :

Ja na década de 30, surgiram algumas casas que se fizeram
marcantes no comércio uberabense, como a “Casa Carvalho e Tei.
xeira”, fundada por Arlindo Carvalho e Mousinho Teixeira Leite
Arlindo vinha do baledo da velha “Casa Lealdade”, o segundo, vi-
nha de antiga familia de comerciantes da cidade, vinha da “Ale-
xandre Campos”, onde era contador formado em Sio Paulo.

Merecem ainda destaque, a casa de Joio Fernandes Correa,
funczlada em 1934, na Rua do Comércio, no ramo de ferragens, alu-
minio, adubos, ete.

Sendo muito vasto o campo de trabalho a que se propos oy
repérter e impossivel um levantamento geral do assunto, e assim
evidencia a néo inclusdo de varios estabelecimentos importantes
da historia do comércio uberabense nesta reportagem (JM 20.07.75)

A VANGUARDA DA INDUSTRIA
UBERABENSE

A histoéria da industrializagéo em Uberaba é, antes de tudo,
além de nostélgica, uma homenagem aos imigrantes, notadamen-
te os italianos que vieram da Europa “fazer a América”, como sz
dizia na época.

Com uma méo na frente e outra atris. Outra expressio da
época. Engracado. Tem muito descendente desses honestos e bra-
vos imigrantes que tém vergonha de reconhecer a pobreza, e mes-
mo a miséria em que vieram e vivercm os seus antepassados.

Sendo que o negocio ndo é nada disso. A gente tem é que
ter muito orgulho de saber que nossos avoengos enfrentaram o
mundo novo na maior coragem. No peito. Passando todo tipo de ne-
cessidade e aventuras.

Dai certa dificuldade do reporter elaborar o seu trabalho.
No meio de tanta gente simpética, ha os que teimam em ser o
contrario, deixando de colaborar nas informacGes.

A virada do século, mostra Uberaba na sua forga total de
gquem quer vencer e buscar nas distAncias, os elementos necessé-
rios para fazer as bases de sua histéria. A floracdo de industrias,
nessa época, ndo teve até hoje momente similar. Quando se pen-
sa que industrializacdo é uma idéia recentissima, em Ubgeraba, é
bom notar esse interesse industrial mais inflamatorio, dagqueles
tempos idos. Esta fase de industrializacio da virada do século, é
de uma simpatia muito grande, de uma autenticidade verdadeira,
com seu brasileirismo sentido em tode o seu sabor.
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Esses italiancs faziam a “gazoza” uberabense, a cierveja

”

mineira, o conhaque triangulino. Hoje, o que vemos e bebemos, ¢
para depositar mais dolares ainda nas caixinhas cheias da Coca-
Cola. ..

Revestida do melhor carater nacional, a vanguarda de nos

cg industria foi dos momentos mais belos e honestos de nossa his-
toria.

QSTBIA NAC]OJV

$© | 4L
<= TFABRICA ——

Tecidos do Cassu
PROPRIEDADE DO

Rarde de Haramennd

Ha uneste estabelecimento uma grande olarfa
para telhas e tijollos, uma excellente
machina para beneficiar arroz ¢ um moinho
para fubd.

PRECOS BARATISSIMOS

—
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INICIATIVA PRIVADA

Sem duvida alguma a iniciativa privada foi e continua sen-
do o meeio mais avancado de trazer o progresso para o interiot do
Brasil. E o trabalho dos pioneiros da industria no Brasil Central
ganha aqui um valor de heroismo. Tentando sair do marasmo
agropecuario, o fim do século nos apresenita algumas tentativas in-
teressantes e curiosas de industrializacdo. Pelo Almanaque Ubera-
vense, de 1895, percebemos o panorama industrial da cidade:

Cervejarias Pascoal Toti & Cia.: José Fara, Rua tenente Co-
ronel Silva; Amorin & Cia.;Lupurini & Beber Vannucci, Rua Viga-
rio Silva.

Colchoeiros — Armando Vieira, Rua Sao Miguel; José Visi-
ra, Largo de Santa Rita.

Fabricas de desfiacdo de fumo — Justiniano, Irmao, &
Cia, Rua da Imperatriz.

— De cigarros, Justinianoe, Irmao & Cia., Rua da Impera-
iriz.

— De tecidos — Fabrica de Tecidos Cassu.

— De carrogas — Gothardo Finholdt & Filhos.

— De bebidas — Lupurini & Berber.

— De vinho — Joaquim Inacio Sousa Lima. Rua Azagaia.
— Joaquim Mauricio de Sousa, Rua Vigério Silva.

— Fundic¢io de Sinos — Jodo José de Alvarenga Formiga.

— Fumos Desfiados — pacotes, latas, barricas, fumo virgem
em cordas, encontram-se do melhor até hoje conhecido na fabrica
de desfiacdo de fumos. Cigarros marca Zatu. Fabricadds capricho-
samente e com os melhares fumos do Hstado de Goias”.

As fabricas de cervejas surgidas, importavam cevada da A-
lemanha. Tinham também um ambiente acolhedor:

“Meu pai tinha, entdo, uma fabrica de cerveja, a primeira
gua aqui se montou e funcionava no mesme prédio onde nasci.
Em um dos saldes, o mais reservado, reuniam os boémios do tempo.
Eram os intelectuais que quase todas as noites iam saborear uma
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cervejinha nacional, marca barbante, como a chamavam na épo-
ca...”. (Gabriel Toti, in Album de Uberaba, 1956).

Fabrica de Ccletes para senhoras de Mme. Florina Baile. Fa-
zem-se coletes de todos os systemas. Cintos. para senhoras, ele-
géncie e perfeicdo, servico garantido. Vendas por a._tacado ?’ a va-
rejo. Precos modicos — Uberaba. Rua do Commeércio, n. 5.

A propaganda das indtstrias, em 1916, dos almanaques e dos
albuns. Importava muito mostrar a fotografia de pose bem monta-
da da familia do fabricante, ou dele proprio. Es&:.a. p_ropaganda,’ e
muito importante hoje, como documento das indllstrla.sne também
para se estudar os meios de comunicacio de uma época téo diferen-

te e nem tdo longe da nossa.

“Fabrica de Flores e Coroas Funeririas. Fundada pelo ar-
mador Antdnic Magalhdes. Premiada com medalha de ouro na
Exposicdo Comemorativa do 1° Centenério da fundaciio de Ube-
raba (1911)”.

Convém notar que a mostra do Rio de Janeiro de 1908 e a
de Uberaba, de 1911, deram um incentivo as industrias, até en-
120 incomum. Essas mostras repetiam a mostra de Paris do fim
do século.

Anidnio Tomaz — Fabrica especial nacional de molhos,
conservas e licores de frutas — premiada na Exposicdo Nacional de
1908, com 2 medalhas de prata, Experimentem a afamada “Polpa
de malagueta”.

OS PIONEIROS

A primeira industria montada em Uberaba, coma se sabe,
¢ a Fabrica de Tecidos do Cassu, que viria a dar na Fabrica de Te-
cidos do Alto de Sdo Benedito, na Companhia Téxtil do Tridngulo
Ifireiro.

A Fabrica de Tecidos do Cassu foi fundada em 1882, pelo
Major Zacar:as Borges e Aratjo. Ninguém mais que este major me-
rece as homenagens dos historiadores. Nasceu na cidade triangu-
lina de Araxd em 05.11.1855 e faleceu em Uberaba em 21.04.1897.
Veio jevem para cd e em 06.02.1883, ainda no Segundo Império,
inaugurava a Fébrica de Tecidos do Cassu, juntamente com seus
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irméos Jodo, Francisco, José e Teotdnio Borges de Aratjo, seu
cunhado Anténio Fontoura Borges, Fortunato José Ribeiro Guima-
raes, Pedro Floro Gongalves dos Anjos e o comendador José Ber-
nardes Zacarias a dirigiu até 1891, quando a fabrica foi vendida ao
Barao de Saramenha (Carlos Gabriel de Andrade, natural de QOu-
1o Preto e falecido em Belo Horinzonte no ano de 1921) . O Bardo de
Saramenha, segundo José Mendonga, “fundou vArios bancos, en-
tre os quais o “Banco Provincial de Minas Gerais”, do qual foi pre-
sidente. No Império, em recompensa aos grandes servigos prestados
a patria, recebeu os titulos de Oficial da Imperial Ordem da Rosa e
de Barao de Saramenha. Proclamada a Republica, veio para Ube-
raba, onde residiu durante 17 anos, dirigindo a Fabrica de Teci-
dos do Cassu, que adquiriu da firma Borges, Irméo e Cia.’"

1910 — A firma C. Mascarenhas & Filhos, composta pelo Cel.
Caetano Mascarenhas (fundador da primeira fabrica de tecidos de
Minas Gerais, em Paraopeba e seus filhos Cels. Cristiana D. Mag-
carenhas e Heitor D. Mascarenhas, sao os donos da fabrica de teci-
dos. Em 1928, ja unidas as duas fabricas, a do Cassu e a da cidade,
formou-se entao a Companhia Fabril TridAngulo Mineiro. Se ingres-
sou na empresa o entao conhecido capitalista da cidade de Con-
quisia, o Cel. Anténio Martins Borges.

Da fabrica de tecidos, fala-se muito de seu fundador, o imi-

rante (ou descendente de) italiano Jodo Boff. Mas, ndo me foi

possivel achar algum dado mais oficial sobre ele. H4 guem o con-

sidere mgio injusticado na época. Hoje, entéo, parece mais injusti-

cado ainda, pois aqueles que sabiam e falavam de seu valor nio dei-

xaram nada por escrito, como aconteceu com o historiador Jose
Mendonga, ficando assim o nome de Joac Boff no total olvido.

Parece pertencer & Industria do Cassu o privilégio de ser
também uma das primeiras a beneficiar arroz, fabricar fubé “com
excelente moinho”, fabricar felha e tijolos, pois tudo isso se fazia
na Industria Nacional Fabrica de Tecidos do Cassu, no ano de 1895.
(JM - 15.03.77).

A VANGUARDA DA INDUSTRIA UBERABENSE
(AS CERVEJARIAS)

O pioneiro das fabricas de cerveja em Uberaba foi Pascoal
Toti, um homem que merece dos uberabenses uma homenagem,
nem sempre lhe conferida.

O Alto dos Estados Unidos, foi o local onde se construiram
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e se agruparam as primeiras industrias. Visto ter sido aquele bairro
o predileto da colénia italiana. Como de fato, ali residiu o Pascoal
Toti, (Italia, 8.6.1851 — 11.9.1922, Uberaba). Toti chegou a Ube-
raba em 1880 e trabalhou como mascate de armarinhos. Em 1888,
montou a sua fabrica de cerveja, a primieira da regido, a “Cerve-
jaria da Liberdade”, na Praca Comendador Quintino. Por volta
de 1900, Pascoal funda a primeira fabrica de macarrdao da cidade,
na mesma, praca. Ainda por essa época, monta a industria de ce-
rémica, no que viria dar mais tarde a industria dos Misson & Mi-
ranzi. Fabricava entao, o Tdti, vasos, tijolos (que ainda se podem
ver alguns exemplares, com as iniciais de seu nome cunhadas ne-
les), manilhas etc.

O maquinério para a fabrica de macarrdo era ainda impor-
tado da Italia. E com poucos ancs de uso, sua fabrica de cerveja
é entregue ao sobrinho, e futuro genro, recém vindo da Italia,
Caetano Cardoso. Mais tarde esta fabrica é vendida para Hilaridg
Vanucei:

“1916 — Fabrica de Cerveja Trmaos Vanucci, faz toda e
gualquer bebida, Unica fabrica da especial soda MIMI — Praca Co-
mendador Quintino, 1 — Nesta conhecida fibrica encontram-se-
gazoza, agua de seltz, de syphon, licores, cognacs, e vinhos de di-
versas marcas etc.. Casa filial em Uberabinha’”.

Antes mesmo de a fabiica passar para Hilario Vanucei, fun-
cionou nas maos dos Irméos Andreazini.

E finalmente a fabrica veio parar nas maos do compositor e
musico Rigoleto de Martino, que a adquiriu durante os anos da
Primeira Grande Guerra. Em 1915, Pascoal volta a montar outra
fabrica de cerveja e de macarrao no seu recém inaugurado sobra-
do, na Rua do Comércip (Artur Machado). Feram sucesso na épo-
ca produtos seus como a guarana Yolanda e a cerveja Tosca.

Ja o pai do artista, Anténio de Martino, que veio parar em
Ukeraba, trabalhando como musico num circo de cavalinhos, ten-
do ganho a simpatia dos “homens de bem” da cidade, ganhou tam
bém dos mesmos, uma fabrica de macarrdp para quje ele nao re-
tornasse 4 Italia. E Uberaba ganha mais uma fabrica de macarrao.
Conta-nos Francisco Pucci que ‘esta mesma fabrica era ainda mo-
vida a cavalo, como eram também as clarias antigas.

1916 — “Antiga Fabrica de Macarrio movida a eletricida-
de.
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A. de Martino & Filhos.

\ Premiada com medalha de prata na Ezposicdo de 1908, do
Rio de Janeiro & com medalha de curo na Exposicio de Uberaba de
1911. _

Rua Artur Machado, 60
Estabelecimlento de fabricacdo: Rua Padre Zeferino”.

(in Minas Gerais e seus municipios O Tridngulo Mineirc,
1916) . :

Rigoletto de Martino (Uberaba 1881 a 1937), tendo mon-
tado sua fabrica de cerveja durante a Primiira Grande Guerra,
também na Praca Comendador Quintino, mais tarde a transfe-
riu para a entdo Rua do Comércio, ondg ali permaneceu em suas
maos e de seu filhos até 1940.

Distilaria Mineira: “Refrigerantes: guarand Indiano, Red
and White, USC, soda limonada, Agua tonica. Bebidas alcodlicas:
conhaque, licor: anisette e menta, vinho quinado, cognac Velho,
Cognac Fino Chapagne, Capillé, Creme de Menta; licor: Cacau e
Abacaxi, vilho tipo Moscatel, Fernet, Rhum, cerveja branca e pre-
ta: cerveja: Tridngulo e Ciganinha”.

Conta-se do sucesso da cerveja Ciganinha, de sabor igual as
outras, mas que muita aceitacao teve junto ao publico pois Rigoletto
compusera uma marchinha carnavalesca com o mesmo nome (e le-
tra do indispensavel Barao), que estourou em determinado carnaval
da época.

Bem no comecinho do século, outro italiano Yécopo Faina
(Italia, 1868 — 1942, Uberaba), chegou a Uberaba com 24 anos de
idade. Em 1902, monta a Fabrica de Cervejas Tripolitana, primei-
ramente na Rua Cel. Manuel Borges, esquina de Senador Pena,
Em 1905, transfere sua fabrica para a chamada entdo “porta lar-
ga”, atual Bar da Viuva. Em 1912, torna a transferi-la, desta vez
para o prédio onde hoje funciona a casa Laterza e Fantato. Em,
1915. Faina retorna a Uberabinha, atual Uberlindia, nao voltando
mais a trabalhar com industria em Ubgraba. Fabricando cerveja
© gasosas, como se chamava entado os refrigerantes da época, Fai
na foi um dos pioneiros de nossa industria de kebidas.

Ainda na primeira década do século atual, no primeiro guar-
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teirdo da Rua T de Setembro, um italiano sclteirdo chamado Al

fredo Cecconi montou também a sua inddstria de bebidas. E fci
deste Cecconi que mais tarde, tendo ido esta indudstria & praca que
Eugénio Martinelli (Italia 1871 — 1932, TUberaba) adquire seul
maquinario e monta sua propria fabrica, em 1916. Martinelli veio
para o Brasil em 1891. Sua primeira fabrica é entao instalada na
Rua do Comércio esquina da Praca da Gameleira (atual Afonso
Pena). Era entédo sécio de José Paronetto. E sua industria denomi

nava-se Distilaria Uberabense e nela fabricavam-se bebidas al-
codlicas. Em 29 ou 30 a fabrica é transferida para a Rua 7 de Se-
lembro. Em 31 ela se fixa na Rua Senador Pena:

“Cervejaria Martinelli, bebidas: a grande ‘“Nera Birra” e
uma bebida indispensavel a todas as pessoas que cultuam a di:
vindade de Bacco; a cerveja “Pretinha” é apresentada ao pblico,
1/2 garrafa; cerveja “La Regina”: guarani “Uberabense”, o belo
cognac “Estrela”. Fabrica de licores, xaropes e vinagres”.

Domingos Pousa Garcia, (Pentes, Espanha, 1889 — 1974,
Uberaba), mais um imigrante que chega a Uberaba, pela década
Jde 10. Em 1914 ele trabalha na Fabrica de Cerveja dos Irmaos An-
dreazini, na Rua 7 de Setembro. Em 1916, Pousa adquire essa mes-
ma fabrica onde trabalhava ajudado pelo sdcio Manuel Lopes Ve-
ludo, por 3 contos de réis. A fabrica, que se situava na antiga Casa
Pinhal, de um rico portugués, se transfere na década de 20 para a
Rua Jodo Pinheiro, onde permanece até hoje:

“Cervejaria Pousa — Domingos Pousa & Cia. Nesta bem
montada fabrica enconfra-se sempre a afamada cerveja preta “Pou-
sa Especial” e as deliciosas bebidas sem 4lcool Zizi e guarani V-8 —
Rua Dr. Joao Pinheiro, 114”.

Outro imigrante italiano, em 1906 abre uma fabrica de be-
bidas alcodlicas em Uberaba. Trata-se de Batista Gaia (Italia,
i872 — 1956, Uberaba) . Em 1906 Gaia monta sua fibrica. Disti-
laria Uberabense, na Rua Artur Machado esquina com Praca A-
fonso Pena. (JM — 16.03.77).

TRANSFORMACAO DE CEREAIS

A industria de transformacgo de cereais, as maquinas de be-
neficiar arroz, café e milho, surgiram calmamente no fim do sé-
culo. Em 1895 o Almanaque Uberabense anunicia nos seus clichés
de vinheta estilo art.nouveau:. .
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“Rossini e Buchianeri

com

Machinas de Beneficiar Arroz e
Olaria a Vapor

Empreiteiros e Construtores de Obras escriptéric e resi
déncia.

Rua do Comeércio — Uberaba

Cénsul da Italia em Uberaba, Augusto Buchianeri, (Ifalia.
1884 — 1965, Ukeraba) que sempre residiu na Rua do Gomé.rcil;q,_
teve, durante muitos anos, maquina de beneficiar arroz no inicio
da, Rua Marqués do Parand. Buchianeri foi dos homens destacados

da imigracao italiana.

Porém, antes dele, a referida maquina de arroz pertenced
a Hermoégenes de Araidjo. Depois, possivelmente a Astolfo Vascon-
celos. E com certeza, pertenceu a Isoldino Corréa (1882-1954), fi-
lho de um imigrante portugués (chamado José Corréa e que por
volta de 1882 j& forjava machados, cunhas, picaretas, facoes e
até mesmo fabricava poélvora na zona rural da cidade). Parece quc
depois do Corréa é que a miquina veic ter em méos de Buchianeri.
Quie por algum tempo se chamou “Perez” & BuchIaz}en” (Modes-
to Peres e Augusto Buchianeri). Por pouco tempo porém Perez per-
tenceu 3 firma,. Sétimo Béscolo (Italia 1890 - 1964 Uberaba) foi seu
pentltimo dono que a vendeu para Maria Bassotto Rossetti (Ita-

lia, 1886 - 1965, Uberaba).

“Adomervil Rocha & Cia.
Industriaes e Negociantes de Arroz
Rua do Commercio 66, 66-A"

Em 1916, o dlbum “Minas Gerais e Seus Municipios, O Tri-
&ngulo Mineiro”, ja trazia reclame desta maquina de beneficiar ar-
roz. E’ a mesma que uma década mais tarde viria ser a conhpecida
maquina da familia de descendentes de imigrantes espanhdis, os

Castejon. :

Sendo também das mais antigas maquinas de beneficiar ar-
roz da cidade, mas sem conseguir dados necessarios para sua d_es-
cricdo histérica, a maquina que atualmente pertence aos Irmacs
Arabe, na Rua Bernardo Guimaraes. Parece que ela pertenceu a
MManuel Gomes da Silva Jr., Alexandre Boscole, Reinaldo Miguel e
José Miguel Arabe.
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Somente na década de 20 e 30 é que se foi formando o nu-
cleo de maquinas de arroz no Alto Sac Benedito, com os imigrantes
a‘rabes, como: Aristides Cury (Libano, 1892 e vindo para o Bra-
sil em 1902) Espir Nicolau Bichuete e outros. Essa época coincide
com a decadéncia econdmica de Conquista, quando varias maqui-
nas sad vendidas para Uberaba.

TORREFACAO DO CAFE

_ Enraizada no modus-vivendi do Brasil coloniel, a familia
br._am}elra ainda mantinha o habite de torrar e meer café em casa.
Nao € de muito tempo as ultimas lembrancas das cenas das pretas
empregadas cantando na beira do fogdo de lenha, horas e horas
torrando os graos inteiros de café, comprado de gente da roga, ou
colhido da pequena plantacdo dos grandes guintais que se esbe;ldi
am pela casa abaixo; dias depois a cena mudava um pouco; quan-
do na despensa da casa, ou na casinha de fundo, no quit;.tal se
via a empregada se movendo mecanicamente no ato de moer éafé
nos grandes moedores importados ou fabricados em Sao Paulo.

Combatendo essa situag@o colonial surgiram as primeiras
lorrefadoras de café e também de fuba (que era feito normalmen-
te 1};3.3 rogas, nos moinhgs tocados a forca d’agua ou por tracdo ani-
mal) .

" A ':an?éf %ntiga casa de torrefacdo de cafe de que temos noti-
cias, em aba, € a de Francisco Alves, no Alto de Sdo Bene
surgida em 1916 o

A INDUSTRIAL
~ “Machinas movidas a eletricidade. Torrefacdo de café, pelos
mais modernos aparelhos.

Moinho de fuba e descascador de arroz.

Frz_a.ngisco Alves de Carvalho
Tristdo de Castro, 8 — Café Alves”.

Talvez ainda das primeiras torrefadoras de café e das mais
conhecidas na praca, foi a de Paule Sabino Primo (1909 - 1967)”.

Torrefacao de Café Paulo Sabino Primo.
PSP.

O café procedente de Sacramento, torrado e moido em mo-

9
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dernas maquinas e entregue ao consumidor em acondicionamen-
to elegante e higiénico”.

Segundo Amélia Brunc Sabino, vitva do Paulo Sabino Pri-
mo, a torrefacdo de Café PSP, teve inicio em 1928.

FABRICA DE VEICULOS

Em 1905 Luis Rossetti montava sua oficina de ferraria e
carpintaria, na Rua Bernardo Guimardes. Na década de 20, os
filhos Benjamim e Vitério tomam a direcido da empresa que passa
a se denominar Fabrica de Veicules Irmaos Rossetti, ja ampliada e
que funcionou até 1964.

FABRICA DE MACARRAQO

Das figuras mais estimadas e presentes ainda no cenario
comercial/industrial da cidade, Francisco Pucei (Italia, 1897) veio
para Uberaba em 1902 e em 1920 montou sua padaria na entacs
Rua do Comeércio. Em 1925 Francisco Pucci montou sua “Fabrica
Je Macarrio Espéria” criando assim uma das empresas de maicr
sucesso na regiao.

Para a montagem de sua padaria, Pucci comprou na época
o maquinério de uma outra padaria, de Antonio Merola (um dos
pioneiros da industria de torrefagdo de café, na cidade) e comprou
o maquinério para a industria de macarrdo, de uma outra fabrica

da cidade de Araguari.
INDOSTRIA DO COURO

Parece que a primeira indudstria de couro foi a fundada por
Estévdo Pucei. Mas a que se definira no rame foi a de Otto Dorn-
feld (Alemanha, 1883 — 1966, Uberaba), que em 1912 monta sua
industria de artefatos de couro. Em 1923, Otio Dornfeld se asso-
cia, a Miguel Taube, outro imigrante de origem alemi, dando ini-
cio & industria Otto Dornfeld & Taube. Em 1934, a indastria de
couro volta a pertencer somente a Otto Dornfeld- E, em 1943 ela
pertence também aos filhos de Dornfeld e passa a se denominar
Otto Dornfeld & Filhos. J4 em 1950 se denomina Irm&os Dornfeld.

Comenta Walter Dornfeld que uma industria de couro que
existia antes da de seu pai era a de José Fernandes, mas o reponr -
ter nic conseguiu dados sobre esta primitiva induastria.
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FUMO ZECA SILVERIO

Das primeiras industrias fundadas em Uberaba, foi fundada
em 1889, por José Silvério de Faria. Infelizmente nfio me foi possivel
conseguir qualquer informacdo sobre 0 mesmo. Mas, o fumo fa-
bricado por sua fabrica ficou famoso em toda a regido. Era um tal
de fumo “Zeca Silvério”. Esse fumo ficou tdo famoso que quatro
décadas depois — ja com a fabrica fechada ha tempos — quando El-
viro Cabral de Menezes (1873 - 1970) e Orlando Bruno (1905 - 1972)
fundaram a Fabrica de Fumo 31 (em 21 de maio de 1931) fizeram
questdo de adquirir a marca “Zeca Silvério” para eles.

Foi também o préprio José Silvério de Faria quem fundeu
a Charutaria Uberabense, em 1904, que depois, nas maos de Teéfilo
da Fonseca e Silva, se transferiu da Rua do Comércio para a Tris-
tao de Castro, no ano de 1915 e ganhou o nome que a definiria comn.

sucesso. Cigarros Pachola (ver reportagem no Jornal da Manhi, —
(20.07.75) .

Com a total falta de monografia sobre esta fase (ou mesma
sobre outras fases) da industria local, o repérter teve de usar das pu-
blicacdes da época, conseguidas na Academiz de Letras do Tridngu-
lo Mineiro. E’ impressionante ver a falta de meméria e as veges de
interesse dos familiares descendentes destes homens de tanto va-
lor para a conquista deste Oeste brasileiro e o seu desenvolvimer.-
to e enriquecimento. Notamos também o declinio de Uberaba a par-
tir dos anos 30 em diante. — (JM 17.03.77) .

JORGE ALBSRTO NABUT —_—

0S MUSICOS DA CIDADE
O SOM DAS JANELAS
E DO POVO




0S BATUTAS E 0S SERESTEIROS

Fase importante na histéria da musica brasileira, é a da
mtsica dos seresteiros. As mrisicas dos roménticos boémios, que
tecavam violdo em pé, sem auxilio do banquinho dos jovens violo-
nistas de hoje. As musicas sentimentalmente interpretadas rente
as janelas da casa da mulher amada. As valsas, os choros cantados
nas noites de amor e de lua, inspiraram o proprio génio brasileiro
Heitor Villa Lobos, na composicéo de seus Choros.

E’ verdade, e disso ninguém duvida, que os “tempos moder-
nos” nao sio muito dados a esse tipo de musica. A propria mulher
passou a ser amada, cortejada de uma maneira diferente. Nao ha
hoje, uma motivacio primeira para se sair a rua dedilhando as
cancoes suaves e doces de serenatas. A serenata é uma tradicgo mu-
sical que corre um sério risco de extincac. Pelo menos, a serenafta
feita como se fazia ha glgumas décadas atras. Serenata se fazia a
pé,percorrendo ruas da cidade. Ou, quando de automével, normal-
mente alugado da praca. Neste caso, o carre parava meio quartei-
rio antes ds residéncia desejada. Os misicos desciam do auto, e
caminhavam até a janela da residéncia. Evitando todo tipo de ba-
rulho. Nesse tempo em que néo se usava abrir a porta da casa para
receber os miisicos com agrados de comes e bebes improvisados, os
seresteiros, ao se retirarem, entravam no carro, a partida dada com
cuidado e saiam, sem nem mesmo hater a porta, pois que disto pode-
ria resultar algum barulho. (Memoérias do seresteiro Francisco Pe-
reirg Alves).

A serenata tinha uma peculiaridade de delicadeza, respeito. E
2i, necessario era também ter afinada garganta, gosto sentimental
e bons sopros de flauta. Com ¢ tempo, criou-se um tipo de musica re-
servado as serestas. Hoje, uma aherrscéo se faz em serenatas. Che-
gam 2o absurdo inconcebivel de tocar musicas caipiras ou escan-
aalosemente sertanejas como querem muitos.
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Duas fases importantes da vida da miisica seresteira ubera-
bense sdo mostradas neste pequeno artigo. Uma prova de que Ube-
z:aba ja viveu mais seus momentos de misica, pois, nesta fase abor-
dada pela reportagem, observamos como se prezava a composicdo
1'eg10na'1.-Nao‘ia;m os seresteiros das décadas passadas buscar o su-
cesso facil e ja decorado da miisica do radio. Compunham, especial-
mente para suas amantes, suas amadas, seus amigos, suas reunides.

E se impunham como tal, como bons intérpretes e produtivos com-
positores.

OS BATUTAS

Os Batutas, grupo de sereteiros que existiu em Uberaba me
parece, por enquanto, que foi o primeiro conjunfo definitiva-
mente qualificdvel de seresteiros. Pelo menos ainda nio achei outros
homens agn}p?.dos que rondavam janelas com seus sonetos litera-
rios e sua musica plangente. A caracteristica peculiar d’Os Batutas,
lhe da uma importéncia histérica e a0 mesmo tempo uma ligéo para
nos. Eles s6 tocavam miusicas de compositores uberabenses, incluin-
do os compositores do préprio grupo. E eram muito queridos por
isso. Conseguiram o privilégic de terem suas composicoes cantadas
sem nem mesmo se pensar em gravacao.

Grupo d’Os Batutas: em pé, da esquerda para a direita, Domin
Delfino Pereira (cavaqlﬁgho) ;/Ameélio Moreira Lemo:s (violé.%?s
Leonardo Fernandes (violdo); assentados, Estefinio Seislacue (po’-
eta da turma), Custédio Garcia (trombene), Agmon (violino), An-
tonio Fernandes (fluta) e Domingos Latorraca (clarinete) . ,
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O conjunto “Os Batutas” surgiu no principio da década de
20, entre os anos de 1920 a 1923. Era formado estritamente para se-
renatas e pic-nics 4s margens do Rio Uberaba. Imaginem 80, nlos
anos 20, existir um conjunto musical que se especializara em tocar
suas musicas em pic-nics! O pic-nic era entdo muito usado, indo as
familias em bandos passar os feriados no campo, na mais perfeita
paisagem impressionista. Uma épcca marcadamente romantica, vi-
vendo ainda intensamente segunde ¢ gosto da bela época. Um baile
ou outro, esses Os Batutas nio enjeitavam e nem se faziam de roga-
dos. Mtsicas de Loretto Conti, Rigoleto de Martino, El6i Bernandes
e outros, eram executados pelo conjunto, que tinha das seguintes
componetes: Custédio Garcia (diretor do conjunto, tocava trom-
bone e era também compositor) ; Agmom Fonseca (violino) ; Antdnio
Fernandes (flauta) e também compositer); Domingos Latorraca
{clarineta); Leornardo Fernandes Pereira, Lolico (violdo); Amélio
Moreira Lemos (violdo); Virgilio Teodorimo Moreira (mais conhe-
ido por Virgilio Raio (violdo): Domingos Delfino Pereira (cava-
quinho) e Estefanio Seixlack, que era o poeta do conjunto.

O conjunto Os Batutas pertencia ao Alto do Fabricio e tinha
como rival o conjunto Amor e Arte, que pertencia ao Alto dos Esta-
dos Unidos. Arrelia tipica daguela época. Os conjuntos disputavam
a qualidade musical de cada um.

Do citado conjunto ainda vivem Custodio Garcia, Virgilio T.
Moreira e Domingos Delfino Mor'kira.

O compositor do grupo: Anténio Fernandes.

Anténio Fernandes pertencia a uma tradicional familia ube-
rabense. Seu instrumento musical era a flauta e com esse instru-
mento conseguiu aplauso de muita gente exigente. Sua composicac
mais conhecida, uma valsa deliciosa chamada de Edelvaes.

Sem data, porém, bem conservadas no arquivo da familia Di-
niz, encontramos as seguintes composicoes do flautista.

* Valsas: Ibrantina, Maria Vera, Beijo Materno, Cancéo dos
Grfdos, Edelvaes, Louco Por Um Eeijo, Natal do Macedo. Os Cabe-
los D’Ela, Luiza, Saudades de Vital Fernandes, Avelina, Sandades
do Convento, Odilmares, Odilva, Odilneuza e Solucos de Virgem.

Marchas: Grupo dos Batutas, Pilé e Francisco G. Diniz.

Mazurcas: Ginga, Zuleika, Zuleima.
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Dobrados : Externato Sao José Futebol Cl_ube.

Chorinhos: Saudade do Chico Flauta, Trem e Chao, Molha
Palito, FungarFunga. )

Habaneira: Saudades de Meu Pai.

Dentro do Grupc d’Os Batutas, Custddio Garcia também
era compositor. Ndo deve ter composto pouco, mas sua obra prati-
camente toda, se perdeu. Apenas uma se salvou. Uma valsa com
letra de Clarimundo Leite, chamada “Tudc Passa, Esqueca-me”,

No final da década de 20 os Batutas chegou ao fim. Ndo deve
ter durado uma década- Mas, sua licdo, de valorizacio da msica
uberabense é perene, vai durar toda a vida.

OS SERESTEIROS

O mais conhecido de todos os conjuntes de seresta, nascido
na década de 40. “Os Seresteircs”, vivendo outra realidade so-
brevivem até hoje em Uberaba Deixando suas intencdes originais de
lado — a de ser realmente seresteiros — sobrevivem poeticamente
nas nossas reunioes festivas, casamentos, aniversarios, ete.

O conjunto Os Seresteiros, foi fundado pelo contabilista e
musico amador Francisco Gomés Diniz, no inicio da década de 49
Nao pudemos precisar ainda a data exata de sua fundacgo.

Nesse principio de vida do conjunto ele era assim formado:

iniz (acordeon) e Amélio Moreira Lemos (violdo), ex-integrante

(e cenjunto extinto, o Grupo dos Batutas. Uma dupla apenas. De-

pois, novos elementos vieram se integrar ao conjunto. Como o Do-

1ningos Delfino Pereira (cavaquinho); Eufranor Ferreira Martins

(viclinista); Dr. Silvio Alamy (flauta): Orlando Vieira do Nasci-
raento (flauta) ; e Geraldo Magalhdes (violing).

Varics outros musicistas integraram o conjunto Os Serestei-
=08, esporadicamente como: Xenofantes Fernandes, Francisco Mo-
veira Lemos, Geraldo Silva, popularmente ainda hoje conhecido
como Geraldo Glostora, Diogo Nunes Marinho, Mauricio Silva, co-
nhecido como Zim Pepe, Paulo Marquez, este, hoje, cantor profis-

sional ne Rio de Janeiro; Djalma Dias cantor radicado em Sdo Pau-
lo.

Na sua fase inicial, se comportando como seresteiros autén-
ticos, o conjunto “Os Seresteiros” executava e divulgava as musi-
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cas dos compositores uberabenses. Continuava assim mantendo a
poa tradicdo, infelizmente rompida, do Grupo dos Batutas. O que
valia era a miisica dos nossos compositores. Entéo, Os Seresteiros
fizeram sucesso e se estabeleceram definitivamente dentro da histo-
ria de nossa musica. Joubert de Carvalho, autor da imox:tal “Tai”.
Orlando Vieira do Nascimento, Eufranor Ferreira Martins, e ou-
tros compositores, tinham saus musicas interpretadas pelo con-
junto de seresta. Esse conjunto formado por musicos amadores nao
conhecia o trabalho remunerado, e trabalhava somente, comb se
dizia na época, “por amor 2 arte”. E nédc havia festa beneficente,
ou batizado em gue Os Seresteiros ndo comparecia. E foi ele 0 prin-
cipal divulgador da nossa mitisica em todo o Tridngulo Mineiro. As
excursoes de Os Seresteiros as cidades vizinhas, deram-lhe fama e
levou a essas cidades o valor do nosso compositor e intérprete.

Em 4 de julho de 1962. Os Seresteiros prestaram homenagem
a familia De Martino, quando se registrava a passagem do vigesimo
quinto aniversirio de morte de Rigoleto De Martino. O auditorio
da “Radio Sociedade” era entao o reduto de todos os compositores,
intérpretes e cantores da cidade. Neste caso, o aqdi?é;io da PRE-%
¢ imprescindivel e marcante. J4 entrou para a historia. E 14 esta-
vam Os Seresteiros.

Em 25 de junho de 1963, falecia o fundador do conjunto,
Francisco Gomes Diniz. Na sepultura do artista, os amigos serestei-
Tos executaram a conhecida valsa de Loreto Conti, “Rosa Verde”. A
musica era a predileta do fundador de Os Seresteiros. Com o faleci-
mento de Diniz, o conjunto sente profundamente sua falta. Tr§s
meses mais tarde falece outro membro do conjunto, Orlando V_iel-
ra do Nascimento. Dai para cé, o conjunto entraria numa fase dife-
rente. — (JM 25.04.76) .




RIGOLETO DE MARTINO

Rigoleto de Martino nasceu em 29 de junho de 1881, em Vila
Arieli, na Italia. Faleceu aos 56 anos, a 4 de julho de 1937, em Ube-
raba.

Descendente de familia ligada & musica, chegou Rigoleto ao
Brasil, com 14 anos de idade. Era filho do musicista Anténio de
Martino. Em Uberaba, Rigoleto ingressou nas atividades indus-
triais (pastificio) com seu pai e, posteriormente com uma bem
montada distilaria. Na casa de Anténio de Martino, todos eram mi-

sicos. Ernani, era clarinetista e Giocondo Garibalde, tocava piston.
E Rigoleto era compositor e tocava bombardino.

O inicio do século, em Uberaba, foi época de grande atua-
¢éo comercial e cultural. Vivendo sua fase mais dinamica, um perio
do praticamente efervescente. Rigoleto de Martino, enquanto tra
balhava na sua fabrica, estudava musica com entusiasmo. Foi alu-
no de miusica do professor El6i Bernardes Ferreira. Havia na época
uma banda de musica na cidade, chamada “Unido Uberabense”,
fundada pelo Maestro José Maria do Nascimento, a 7 de setembro
de 1852. Mais tarde, o sobrinho do Maestro, Carlos Maria do Nas-
cimento, tornou-se o regente da banda. Esta corporacio musical
foi extinta em 1908. Dois anos depois, Rigoleto de Martino funda
a “Corporacio Musical Italo Brasileira”, tornando-se seu maestro
e compondo intimeras pegas musicais por ela executadas e regendo-
a por cerca de 26 anos. Foi a época de afirmacio da colbnia italia-
na. Alguns diziam que “Uberaba era uma pequena Italia”, tanto a
atuacdo dos imigrantes, nos mais diversos setores da vida da cidade.
Mais tarde, em 1936, por motivo de doenca, é dissolvida a corpora-
¢80 musical, que Rigoleto dirigia.
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VIDA MUSICAL

O constante convivio ccm a musica universal, tendo ele
nascido de um berco de musica, Rigoleto exercitou-se tanto em mu-
sica que adaptou para a sua banda, as mais célebres 6peras da épo-
ca. Nas residéncias de suas filhas, bem conservadas em seu estado
natural, provando assim um amor pela obra paterna, bem como
um reconhecimento de importancia cultural e histérica dessa obra.:
as partituras embrulhadas com cuidade se resguardam das tra-
cas e do sumico, que facilmente poderiam ter. Sdo cadernos e mais
cadernos de obras dos compositores universais, adaptada e arran-
jadas para a banda de Rigoleto. La estdo Puccini, Mascagni, Ca-
pua, Verdi, que nao acaba mais, quase toda a sua obra; Franz Lehar,
Schumman etc. Esse exercicio laberiosissimo deu ao maestro umsa
pratica e um perfeito conhecimento de seu metié. L4 também estio
0s cadernos dos musicos de sua banda. Trabalhando sem parar, es-
crevia, um por um, todos os cadernos de cada musica. Sdo cente-
nas de musicas adaptadas e arranjadas pelo maestro, um homem
totalmente popular.

Compo6s de tudo. Desde musica para aniversaviantes, até o
bras pesadas. Chegou mesmo a compor, completa, uma Missa. E é
esta, sem duvida, sua obra de maior félego. Mas, foi o Hino do Ube*
raba Sport Club que o consagrou definitivamente ¢ o perpetuou
na memoéria do povo. Mais que um hino a um time de futebol, a
“Marcha do Uberaba Sport” representa hoje, o hino da cidade de
Uberaba.

OBRA MUSICAL

Dificil catalogar a obra completa do compositor. E por mais
cuidado com a cobra do pai que a familia tenha tido, muita coi-
sa deve ter escapado so acervo familiar. Mas, pela primeira vez,
eis uma fentativa de levantamento da obra do compositor Rigole-
to de Martino. Para ele tudo era pretexto para compor: a morte
de um irmao, a visita de um amigo, o aniversario de um parente,
um jogador de futebol, uma visita a uma cidade, os familiares, um
teme de futebol, ete.

LEVANTAMENTO DA OBRA

MARCHAS: — Trento e Trieste, 2.12.1915; Marcha do U-
beraba Sport Club, 1918; de parceria com Lourival Balduino do
Carmo (Bardo); marcha carnavalesca para o carro alegérico “La-
voura, Comércio e Industria”, para o carnaval de 1919, 28.02.1919;
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&s marchas, One Step, 5.1.1920; Os Dois Meninos de Ouro, par-
ceria com Barao, 3.2.1920, em homenagem aos jogalores Rodarti-
nno e Baianinho; O Cabeca de Quro, em homenagem a Satiro de
Oliveira, 26.1.1920; O Chefe da Secfo, de parceria com Barao.
i16.1.1921.; No Pé da Vila, marcha carnavalesca, letra de Barao.
27.10.1922; Marcha Triunfal Therabinha Sport, 8.11.1922; Mar-
chas Divino Espiritc Santo, 2.3.1928; Santa Terezinha, 3.3.1926,
S8o0 Geraldo, 4.3.1928; Marcha Fanebre, 28.3.29: uma marcha sem
nome, datada de 31.10. 1930; Concérdia Clube Campineira, 2.7.1930:
Marcha Cancdo, 12.2.1931; Vilmar Lemos de Martino, 18.2.21; As-
sociacdo Atlética Portuguesa, 4.2.1924; Quiriri, 11.4.1936; Marcha
italo Brasileiro Futebol Clube, 10.2.1936: Marcha ftalo Francesa,
21.9.1915; Bar Pinguim, 2.6.1937; parceria com Egidio Fantato:
O Pedro Cem, 18.3.37; marcha dedicada a4 queima do Judas, realiza-
da na Quaresma. Ainda &s marchas nap datadas, Italo Brasileiro,
Marcha da Associacio Esportiva e Cultural. Uma marcha sem no-
me, de 31.10.30; A Separacdo, Luciana Guimaraes, Nossa Senho-
ra de Lourdes.

VALSAS: — No acervo da familia De Martino, foram en-
contradas 32 valsas, compostas por Rigoleto: Saudade Dolorosa,
16.3.1909; Amélia. 2.8.1909; Saudade de Araguari, 16.10.1910: Hen-
riqueta, 5.8.1912; Uma Flor, i911; Nené Vanuceci, 10.4.1913; Cor-
neélia, 1911; Elvira, 2.9.1908; valsa “lenta”, 10.11.1020° Eferna
Dor “grande valsa concertante”, 15.9.1921; Ultimo Adeus, 25.4.1921;
Leonita Dias, 28.2.1921; Os Olhos da Ligia, 1923; Valsa, 16.1.1923:
Consolacdo, letra de Luis Ferreira Silva, 20.2.1923; Saudade Inu-
til, 20.12.1930: Valsa, 28.11.1930; Saudade de Fernandinho Pucci,
22.7.1930; Ilda, 20.12.30; Valsa, 25.2.1920; Valsa Separaczo, 29.9.1930
Valsa, 28.2.1931; e Saudosa Lembranca de Meu Amigo Tivico,
2.4.1931; Olga Borelli, 4.1.1933. Ainda as valsas: La Mia Futura Es-
posa, Valsas, Aida Lemos, Valsa, Nequinha, Gilda, Scnhar Con-:
tigo, Lagrimas de Frederico, (homenagem ao filho), Retalhos D’Al-
ma, ou Retalhos da Vida (?), parceria com Jodao Modesto dos San-
tos, 28.2,1936; Vilma F. Alquimim, Maria Lira.

DOBRADOS: — Foram encontrados pelo repérter, 17 parti-
turas de “dobrados”- Rui Barbosa, 25.5.1909; Belo Sonho, abril de
1912 e A Voz de Um Artista, 15.5 1912: Deputado Caldeira Jinior,
9.11.1913; Coronel Albino Borges, 20.2.1915: Canto da Seriema,
14.11.1919; Espanhola, 18.3.1922; Coronel Ismael Machado. 15.6.1922
Dr. Boulanger Pucci, 9.11.1924; Iris, 2.5.1929; Capitdo Cornélio de
Oliveira, 15.4.1930; e Leopoldo Borges, 30.4.1930; Recordacio de
El6i Bernardes, Sueli dos Santos, Coronel Raimundinho, Santa
Catarina, Rio Grande, Coronel Ranulfc Borges, Aspirante Luis
Batista, Coronel Eduardo Socrates, Dobrado Linha de Tiro 168,
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12.12.1917; Dobrado para a Exposicdo do Triangulo Mineiro, maio
de 1911.

HINOS: — Um hino a 7.12.1933; Hino do Jan, 25.5.1927;
Hino Irmé&os Bezerra de Menezes, 23.9.22; Hino dos Operarios do
Bem, com letra de Barfo, 15.7.1921; Hino Magonico de Tberaba,
23.3.1932; Hino Marcial 13 de Maio, em parceria com Licidio Pais.

MUSICAS PARA TEATRO: — Formosas Borboletas de P.
Fonseca; Alma Negra, 25.1.1930, para o melodrama do mesmo no-
me. Uma “valsa lenta” para o melodrama “Corcunda da Floresta”,
um original de Hildrio de Almeida. Para orquestra e coro, ano de

1933; musica para a peca “Cautela com as Mulheres, comédia em
um ato, 9.5.21.

_ HABANERAS: — Jandira, 24.6.1911; Habanera, 8.8.32; Flo-
res D’Alma, 8.7.1906; Por Que Me Faz Sofrer?; habanera, 8.8.32;
Ceci, 10.8.1909.

XOTE: — Um xote em 2.10.1930.
POLCAS: — Uma em 25.10.1914 e Furiosa, 29 de marco.

] CANCOES SERTANEJAS: — Cancao da Madrugada, ran-
Chelrfl., 5.5.1936; Rancheira da Meia Noite, O Natal na Roca (ca-
tereté uberabense), 16.12.1920; Viver, Amar e Sofrer, 26.7.1930.

FOXTROTE: — Um, em 20.3.1921; outro a 31.7.30; um, a
6.1.1927: Nilee, 5.1.35. E T

TANGOS: Cabaret, 12,1.21; Buinho, 23.6.29.

TANGUINHO: — (Seriam os tanguinhos brasileiros, da li-
nha de Nazareth (?), um tanguinho a 19.11.31.

MAZURCA: — Uma mazurca a 25.4.31;

GALOPE: — Um galope composto em 15.5.1915.

PASSO DOBLE — Denominado 20 de Setembro, 11.12.1911.
FANTASIA: — Linda Mineira, 21.12.1911.

GAVOTTE: — Flor de Minas, 25.5.1909. Em 1920 compds susa

—— COISAS QUE ME CONTARAM CRONICAS QUE ESCREVI —- 105

obra de maior félego, uma Missa Solene completa para banda e
coro. Ainda outras musicas: Honra ao Mérito, 12.2.1927; Coronel
Lucas Borges, 26.7.1912; A Livraria Guimaraes, peca para piano,
ietra de Anatasio Saltdo; Lembranca Paternal, 23.4.1921.

Deixando o comentério & obra musical de Rigoleto de Mar-
tino & critica especializada (?) e certo de que ha muito ainda a ser
catalogado, fiz apenas um primeiro levantamento da obra do com-
positor nosso, por sinal toda ela composta em Uberaba. Um levan-
tamento mais completo fica a cargo dos interessados diretos em
estudar a nossa producdo musical.

A BANDA DE RIGOLETO DE MARTINO

A banda de musica de Rigoleto deu fama e nome ao seu ma-
estro. Ele mesmo a regia e tocava tantos instrumentos principal-
mente o bombardinc, ao lado de seus companheiros: Clarimunde
(piston), Evaristo (claringta), Domingos Latorraca (clarineta).
Vitério Rossetti (sax), Andrelino (trombone), Américo R. Abda-
nur (sax e piston), Garibalde de Martino (piston), Chico Beleza
—-7é do Lino (bumbo), Francisco Marquete e Baltazar (requinta),
Jaco Sacanério (clarineta), Oscar Colares (baixo) e Francisco Ar-
rebola (tarol) .

Vivendo intensamente uma vida musical, ganhando inclu-
sive concursos de bandas, tdo em moda na época, (conta-nos Amé
rico Abdanur que certa vez, em Nova Fonte, loparam a Banda de
Rigoleto e a Banda de Musica Séo Vicente Paula, da cidade de Sta.
Juliana, regida por Jodo Teixeira. Para testar a qualidade musical
da banda de Teixeira.) De Martino compds, no momento, um do-
brado e pediu que fosse executado, na primeira leitura pela Banda
Sdo Vicente de Paula. O acontecimento mostraa espontaneidade
musical do compositor uberabense. Acho importante registrar a-
qui o cuidado que a familia de Rigoleto preserva a obra do pai e
artista. Resta agora um trabalhc de recuperacao das partituras
perdidas, e principalmente divulgar, por todos os meios possiveis
a obra musical do estimado compositor. (JM 14.03.76).




RENATO FRATESCHI

Renato Frateschi, musico, maestro e professor de musica.
Um dos nomes mais importantes da histéria da nossa musica re-
gional.

O ARTISTA

Renato Frateschi nasceu em Pescia, Provincia de Luea, Ita-
lia, a 7 de dezembro de 1881. Filho de Alberto Frateschi e Carolina,
que desde cedo colocaram o filho a frequentar a igreja de Sa@o Fran-
cisco de Assis, de Pescia onde, com ouiros meninos fazia parte de
um grupo orfednico. Em 1891, vem para o Brasil com seus avos, Ber-
nardino Frateschi e Camila. Estudou com os padres salezianos.
No Brasil, reside ainda com os avés, em Sdo Paulo. Mais tarde, vem
para Uberaba, onde ainda moco. funda a “Tnido Operaria”, uma
instituicio musical, como se dizia na época. Uberaba, até entdo ti-
nha duas bandas famosas: A “Unido Uberabense”, que contava
com o préprio Renato, como regente, com Rigoleto de Martino e
El16i Bernardes; e a “Banda de Musica Santa Cecilia”, que contava
com Abdias Ribeiro dos Santos, Francisco Cabral e Elviro do Nas-
cimento. Tendo voltado & sua terra natal, 14 conhece o génio que
foi Puccini. L&, aprende harmonia, composicgo, contraponto e fuga,
com o Maestro Salvador Catalanotti. Veltando ao Brasil, onde in-
gressara na handa “Unido Uberabense”, como regente, Renato Fra-
teschi se imp6s definitivamente e como artista, cria uma obra den-
sa, vastissima.

0 TRABALHO DE YRATESCHI

A banda “Unido Operaria” tocava nos espetaculos dos Gru-
pos Literarios e Dramaticos, “Amor a Arte”, “Artur Azevedo” e
wraneredo Martins”, no Teatro 3io Luis. Em outubro de 1910,
juntamente com Eloi Bernardes, funda uma orquestra que funcio
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na no Uberaba Cinema, da qual ele proprio era pianista. Em 1°
de fevereiro de 1913, assumie a direcdo da orquestra do Cinemsa Tri-
angulo, onde fica, até a sua extincio, em meados de 1917. Neste
mesmo ano, torna-se diretor da crguestra do El-Dorado Uberaben-
ge, em 30 de junho.

Em 1° de junho de 1918, torna-se Diretor da Orquestra do
Cine Politeama, em substituicdo ao Maestro Pietro Giamarust:
(que se transferira para Sao Paulo), onde fica até o fechamento
do cinema, em 1929. Fizeram parte das suas orquestras, entre ou-
tros, os excelentes musicistas, Joaguim Gomes Ferreira, Teobal-
do Bossini, Afonso Félix Fraga, Antonio Dolacio Mendes, Sebas-
tido Braz, Loreto Conti, Jodo R. Vilaca, Hércules Gumerato, Amil-
car Cicala, Domingos Latorraca, Antentgenes Magalhdes, Janud-
rio Felice e muitos outros, além do corpo-coral.

Antes, em 8 de dezembro de 1911, funda uma orquestra com
coro de vozes para a Catedral de Uberaba, que funciona até maio
de 1925. Em fins de 1911, ainda inicia uma colaboracio no peri6-
dico local, “O Sorriso”, sob titulo de Musicdlia, com pseuddnimo
de Tito. Mais tarde, com o desaparecimento do jornal, passou a co-
iaborar no diario local “Lavoura e Comércio”, com o mesmo titu-
lo, assinando seu préprio nome.

Em 15 de maio de 1939, junto com o seu filho, o Maestro Al-
-berto Frateschi, funda o “Conservatério Musical de Uberaba”. Ele,
-na direcdo artistica. Do Conservatério faziam parte ainda: pro-
fessora de teoria e solfejo, srta. Anete Silva, e prof. de violino Ale-
-Xandre Chaban. Foi o artista Renato Frateschi ainda professor de
musica no Grupo Escolar Brasil e na Escola Normal do Egtado.
‘Foi professor particular de tantos musicos de nossa cidade.

Por varias vezes foi eleito presidente e secretario da “Socie-
dade Italiana de Uberaba’.

. Renato Frateschi morreu as 11:00 horas do dia 19.2.1964.

De sua obra, no Conservalorio, encontrei 128 composicoes.
Sabemos que Renato compés mais de 500 musicas. Entre tantas
partituras perdidas, a maioria encontra-se, ha anos, em maos de
um particular em Igarapava. Resta entfio o mais urgente possivel,
reaver ao conservatorio uberabense, a obra dispersa.

Toda a obra musical de Renato Frateschi foi composta em
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Uberaba. Eis a primeira fentativa de fazer o levantamento de sua
producéo artistica:

LEVANTAMENTO DA OBRA RELIGIOSA E PROFANA

- Missa de Requiem, 1908; Cantata 1908; Te Deum, 1909; AS:
sumpta Est (gradual), 1910; Justum Deduxit Dominus (gra
dual), 1910; Ab Initio Et Ante Saecula {grad}lgl); 1910; Missa df’
Requiem (Op. 132), outubro de 1913 (A memoria dga meu pl:antea
do irméo falecido a 14 de setembro de 1913): Regina Cot_all (mo-
tete), 1917; Spiritus Domini (motete), 1917; Spiritus Domini (mo-
tete), 1924; Cristi Pia Gratia (motete), 1919; Cognovimus, Dom}I-
ni (motete), 1942 Missa F. Ronitatis, 1946; Caotabile (para violi-
no e piano), 1948; Beatam Me Disente (motete), 1912; C_antata
Sobre o Epilogo do Salmo 67, 1922; Stabat Matfr, 1912; Missa do
Divino Espirito Santo, 1915; Tantum Ergo. 1915; Canto da Beata
Imelda, 1933.

HINOS — Hino da Confraria do Santissimo Mgmno Jesus.
1930; Hino a Santa Terezinha, 1931; Hino & Santa Inés Virgem e
Martir, 1930; Hino a Santo Alberto Magno, 1932 H}no das Voca-
cdes Sacerdotais, 1932; Hino Operario, Hino a Séo Vicente fie Pau-
1su e Hino a Jesus Por Maria, em 1937: Hino Para Recepcao a D.
Alexandre Goncalves Amaral, 1939: Hino do Censo Nacional e Hi-
no do Colégio Santa Catarina, 1940; Hino Parogquial da Igreja de?
S3Zo Domingos e Hino das Cooperadoras Doz_mmca.nas, em 1!?4_1,
Hino do Grupo Escolar Minas Gerais, 1945; Hino do Consqrva.tor_lo
Musical, 1949; Hino das Auxiliares Estigmaticas, 1952; Hinc Ube-
raba Centenaria, 1956.

VALSAS: — Lamento, valsa composta em 1907, e Inverno,
.lo mesmo ano; Longe de Minha Esposa, 1902; Brisa do Mar e Ir;-
verno em Flor, Junto de Minha Esposa, Terra Natal, em }909, Chi:
quinha, 1910; Iolanda, 1919; Carolina, 1914; Um Ptunhao- de Ro-
s;as, 1922: Castelos de Areia, 1926; Diomira e Romilda, em }927_;
A Nossa Valsa (homenagem as normalistas de 1936), 1936; Primel-
ro aniversario e Aniversirio no Céu, em.1940; No Despontar da
Vida , 1941 e O Voo de Um Anjo, 1942. 5 23

MARCHAS: — Anita, 1936; O Aniversario de Chiqgipha,
1918; Orquestra Colegial, 1922; Uberaba em Festa, 1917; Feliz En:-
lace, 1909; Clube Recreativo Operério, 1928; Areas de Oujcono, 1907:
Flor Mineira, 1907; Andaluza, 1910; Aniversério de Padrinho, 1909;
Jockey Club, 1929; Inverno, 1909; Sonhar Fuma.gdo, 1930; Alvora-
da de Esperanca, 1951; Lar em Festa, 1953; Anita, 1936.
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MAZURCA — Saudades do Lar. 1.907; Gardénia, 1943; Cor
quinha, 1908, Longe do Lar, 190$; Impressoes, 1907;

SINFONIAS: — Vida de Artista, Sinfonia para banda,
1.5.1906; Homenagem a Carlos Gomes — fantasia para clarineta,
29.11.1908; O Desastre do Arquidaban, 11.2.1906; Honra ao Méritc
— grande marcha sinfonica: La Vocre del Cuore; Bricsa, 1911,

FANTASIAS: — Pacifico Delirio. fantasia para clarineta.
1908; Tolanda, fantasia caracteristica, abril de 1908; Em Altoo-
Mar, capricho fantasia, setembre de 1908; Regina, Fantasia sinfo-
nica, abril de 1906, escrita na Italia; impelos D’Alma, maio de
1908; Heloisa, 1906;

QUADRILHAS: — A Tentacdo, 1918: Os Coiés; Os Anjos
Que Dancam, 1907;

XOTE — Santinho, 1911; Marieta, 1914;

TANGOS: — Horas Felizes, 1928; Idolo, 1925; Mi Chapanit-
ta, 1928,

HABANERAS — Meditando, 1914: Ao Amigc Distante, 1914;
Doce Magia, 1909;

ERUDITAS OU SEMI ERUDITAS — Matetc A Santa Cata-
rina de Sena, 1929; Efltivio Matinal, melodia para violino e pie-~
1:0, 1948; Un Fiore, romanza para canto e piano, 1908; Lagrimas
e Flores, elegia, para piano e orquestra, 1941: Ouverture, Op. 88,
1908; Mistero, canto, 1909; Uma Campanha Eleitoral (composta
para a opereta homénima), 194(C; Vivent les Fleurs, divertisse-
ment, 1935; Lira Caprichosa, peca para piano, 1927; Cantabile, para
violino e piano, 1922,

DOBRADOS: — José Resende, 1998:

POLCAS: — Souvenir co Baile, 1908; Nair, peica para ban-
da, 1907;

_ MUSICAS NAO CLASSIFICADAS: — Amor Trigico, 1912;
Primogeénito, 1913; Alvorada, 1945 Férias de Verdo, 1910:

Com o recolhimento do material disperso e composto por
Renato Frateschi, durante o longo periodo de sua existéncia tere-
mos uma visdo mais definitiva e global de sua capacidade de com-
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por. E, com possiveis recitais apresentados ao publico, e constan-
ies recitais em recinto internos feitos nos conservatérios da cida-
de, poderemos avaliar um dia sua qualidade de musico, e sua cor-
rrelacdo no tempo e no espaco. (JM 21.03.76).




LORETO CONTI

A presenca dos imigrantes italianos continua sendo nota-
da no ambiente cultural das primeiras décadas da vida uberaben:
se deste século.

Fol justamente nas décadas passadas, que a colonia italiana
se imp6s. Influenciou toda a vida da cidade. Introduziu os estilos
neo-classico e eclético. Nessa (pcca, Uberaba conheceu um flores-
cimento industrial até entfio desusado Nasciam pequenas fabri-
cas. Pequenas industrias. Notadamente dos imigrantes e filhos dos
imigrantes italianos e espanhdis. Eram industrias de refrigeran-
tes, cerveja. Industrias de vinhe (feito da uva plantada aqui e
¢ da jabuticaba). Sapatarias de 6i{ima qualidade artesanal. Cera-
micas ete.

E a histéria dos compositores italianos radicados em Ube-
*aba, ndo se difere muito uma da outra. Amantes da vida familiar,
conseguiam esses italianos agradar a todos, & esposa, e & boemis,
& autoridade e ao zé povinho, para usarmos um termo da época.;
Tempo, tinham a vontade, apesar das obrigacdes. Um estilo de
vida ainda roméntico e provinciane, permitia que se agradasse s
Deus e ao Diabo.

Loreto Conti. um dos nosscs mais importantes compositores
deixou uma obra marcante.

Nasceu Loreto Conti em Ceprano (Lécio), Italia, em 30 de
junho de 1887. Era filho de Anténio Conti e Felicia Sacachi Conti.
Adolescente, com doze anos de idade, veio para o Brasil, acoimpa-
nhando seus pais, que fixaram residéncis em Santa Rosa, no Esta-
do de Sédo Paulo.
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_ Em 1904 a familia Conti vem para Uberaba. Lorefo tinha
entdo 18 anos .

Aqui, a familia viveu a vida de imigrante. Participando ati-
vamente ds vida da cidade. Amigo da boemia, Loreto viveu sua
juventude. E aqui também conheceu Maria Flora Turati — ain-
da viva — com quem Se casou.

Anténio Conti, em Uberaba, cuidou, a principio, de explo
rar a indtstria de ceramica.

O jovem Loreto integrou, coino musico, a Corporacdo Ube-
1aberse. Mais tarde passou a integrar a orquestra do Maestro Re-
nato Frateschi, onde era clarinetista. ¥oi nesta época da Corpora-
¢i¢ e da orquestra de Renato Frateschi, que Loreto iricinu sua
shra de compositor.

Alegrava a vida noturna de Uberaba com o seu grupn de
serenzata, formado, entre outros por: Francisco Pagliaro e Antd-
nio Dolacio, este, considerado um excelente cantor na dpcca. Era
o tempo das serestas. Das noites de farra. De bebida hoa e boa mu-
sica com bons musicos. Ainda nio existia — nestes termos a gente
j'ode dizer nos bons tempos -- a inipertinente proibicén de fazer saf
renata. A musica era permitida a qualquer momento, mesmo nas
mais romanticas noitadas de lua cheia. ..

Foi esta vida de seresteiro que deu a Loreto Conti os mo
mentos e o espirito para compor.

Aqui é que ele compds sua obra musical e se firmou como
artista nosso.

Em 1925 a familia Conrti vai & Itdlia, onde permanece por
um ano . De volta ao Brasil, se fixa em S@o Paulo. Aii, tem. inicio
4 uma segunda fase da vida de Conti, do musicista Loreto Conti.
!la capital paulista ele vai ser organizador e diretor de orquestras,
come por exemplo, a do “Parque Antartica” Prestigio ¢ reconhe-
cimento pelo seu valor de miusico. Vivendo intensamenrte integra-
do no mundo musical, em 1928, vai para o Rio de Janeirno Na en-
tao dencminada “Cidade Maraviliosa”, organiza e dirige varias
orquestras: Cassino Atlantico, Cassino T'ara1 Niteréi Cassino Ta-
baris, da Bahia, Cassino de Peclfe, Cassino Farroupilhia de Porto
Alegre, Cassino Guaruja, onde sua orquestra foi tida como a me”
Ihor e acompanhava o famoso chansonier da época, Jean Sablon.
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Loreto Conti teve apenas uma de suas musicas gravadas,
Candida Doida, por Antenégenes gilva, célebre acordconista, ube-
rabense. Valerla a pena ouvir esta musica. Candida Doida foi ins-
pirada no nosso folclore, numa misica muito conhecida de todos:
“Joguei meu chapéu pra riba, pra ver onde ele cafa...”

LORETO CONTI
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Loreto Conti faleceu na cidade do Rio de Janeirc, em: 27 de
setembro de 1956, &s nove horas da manha.

De tantas composicoes que deixou, consegui rezver ura ca-
derno de musica, doado pelo filho Dr. Pedro Conti ao “Conserva-
tério Musical Renato Frateschi”. S2o 53 composictes musicais con-
tidas neste caderno. Qutras musicas suas hé, espalhadas pelas
residéncias de pianistas. Mas, a relacdo de sua obra musiral que
publicamos aqui, é a contida no caderro de musica rie Con'i.

A OBRA DE LORETOQ CONTI
Estas musicas foram escritas no periodo de 191€ a 1918.
VALSAS

Aninha, 23.9.1918; Americana, 22.9.1918; Saudades Pater-
nas, O Fantasma do Mar, Lagrima Furtiva, Lucrécia. Falanco ao
Corzcdo, Lébios Sorridentes, Leticia, Coracdo de Mulner, Alberti-
na, Recordzcoes do Pinhal, Vaidosa, Orgulhcsa, Cristolina, Adeus
Boulanger, Mariquita, Rosa Verde. O Amor Que Mata, Saudaces de
IM3e. Brisa de Amor, Sem Compaixdo, Anitrehla, Caminho do Céu,
As Marias, Neli, Amor Fingido, 2oa Vista, Amor Sem Esperanca,
Lune de Miel, Ao Cair das Folhas, Crismando Um Amnor, Scluces
cde Um Apaizonado.

MAZURCAS

Airosa. La Nena, Tentadora, Leader Club, O Riso de Ql._ﬁ’ta,
Tola, Nao Sei, No Baile, Auristele, Visdo da Saudade, Serenatista

TANGOS

Gatcho, Fiteiro, O Garoto.
POLCAS

Danca das Cartolas.
XOTE

Silvio Lebo, Augustinha.

HABANERA
IT Bacio del Mattino
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Em 2.10.56 o falecido Maestro Renato Frateschi ecserevia
na sua coluna no jornal “Lavoura ¢ Comércio”, um pardgrafo
“Funeralia” sobre seu amigo Loreio Conii:

“Colega e amigo saudoso, a lembranca que deixaste de tua
peregrinacdo scbre esta terra, jamais se apagara, pois sempre exis-
tirdo coragdas que saberdo traduzir nos sons de tuas musicas os sen-
timientos de amor que delas emanam. Se tua imagem sumiu-se de
nossas vistas, teu espiritc continuara radiante de vida e ros a-
companhar nas composicoes que nos legaste”.

Porém, infelizmente Renato Frateschi falhou em sua pro-
{fecia. Ela naoc se realizou. As muisicas de Loreto Conti., entraram
no esquecimento de todos. N4o sdu tocadas hoje em dia em lugar
nenhum, nem nas escolas, nem 0S5 NOSSOS programas musicais,
nem nos conservatorics, como as musicas do proprio Renatc Fra-
ieschi, também no olvidc.

Houve um tempo em que a musica tocada/cantada pelos
seresteiros da cidade, eram s6 de comvositores nossos. MNas reu-
nides, nas seresfas, nas janelas das meradas, ouviu-se muito 2
valsa “Rosa Verde”, de Conti. Com a mudanca dos temnes, a che-
gada da comunicacdo de massas, a musica dos nossos seresteiros
foi relegada a planos inferiores, ou desiruidas totalmente — JM
(4.04.76.




JOAO VILACA JUNIOR

Mais conhecido como maestro, dono de conjunto regente de
pequenas orquestras, Joao Vilaca Junior foi figura constaute no
meio musical uberebense. Sua musica mais divulgada, sem dtivida,
foi a simpaticissima “Marcha do Independente Atlético Clube”, o
time que foi gloria do futebol uberabense das décadas passacas.

PEQUENA BIGGRAFIA

Jodo Vilaca Junior nasceu em Uberaba, em 1894. Era filhe
de Joao Rodrigues Vilaca que, ainda moco, foi membro da “Banda
Unido Uberabense”. Primeiro, Jofo Vilaca, estudou musica com o
imprescindivel Abdias, entéo regente da Citada banda. Interessado
em conhecer musica, continuou estudando-a sozinho . Torncii-se
praticamente um auto-didata conseguindc com seu esforco e von-
tade se firmar como um dos compositores mais sugestivos da
histéria da musica uberabense.

Os primeiros instrumentos de Jo2o Vilaca Junior foram a
{lauta e o trombone. Depois ficou definitivamente com a flauta E
fol assim que todos os seus contemporaneos gravaram sua figura.
De bom flautista. E flautista foi sempre nas orguestras das quais
iez parte ou organizou. F¥oi diretor da “Banda do Asilo Andlia
Franco”, em Uberaba e quando saiu em excursdo pelo Estadn de
8&0 Paulo, indo até Sio Manoel, cnde ficou estabelecido o Asilo.
Foi diretor da ent@o considerada 6tima orquestra da “Confeitaria
Central” por varios anos. Fez paite tamhém da orquestra do im-
portante cinema antigo, o famoso Politeama, na época sob a dire-
¢éo do maestro Pedro Gismarusti, substituido mais tarde pelo raa-
estro Renato Frateschi.

Mais tarde, Vilaca organizou uma grande orquestra que por
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muitos anos foi o sucesso musical de bailes e soirées dancapites
da cidade, Foi esta época de sua orquestra, a tempocrada de efe:-
vecéneia musical de Vilaca. Eram ele e sua orquestra requisitada
para todos os bailes e festividades. Trabalhou varios anos para o
J_ocizey Club de Uberaba e Associacfo dos Empregados no Comér-
cio.

O compositor e maestro Jodo Vilacdo Jnior, regendo num
baile do Joquei Clube de Uberaba

A OBRA DE JOAO VILACA JUNIOR

Bem menor que a obra musical dos compositores até agora
abordados por este repérter, Jodo Vilaca Jinior nos deixou uma o-
bra pequena, mas significativa, em termos regionais.

HABANERA — Muito Sofre Quem Ama e Evangelina.
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CHARLESTON -— Minha Ulkeraha.

TANGOS — Poema de Saudade, Labios de Mel, Segredos,
Pecados, Veneno, Luar Plangente, Céu Perdido.

BOLEROS — Tormentos de Amor, Tortura da Saudade, Ra-
zdes do Coracao. 7o

FOX — Bailados de Estrelas, Almas em Flores, Destincs
Tauais, Meu ideal.

SAMBAS — Voeé Gosta!. . ., Samba do Meu Brasil, Ai Moroit
iel...

CATERETE — O Terrivel Leopardo.

MARCHAS —- Odete, Guariba, Tetéia, Rainha 14 de Setem-
iro, Pintinha, Miss Uberaba, Independente Atlético Clube, Espor-
te Clube Fabricio.

BAIAO — Baido do Centenario, por ocasido do centenaric
de Uberaba.

Realmente uma obra nequena para dquem se propde com-
positor (e talvez Vilaca nunca tenha tido raaiores impressdes ao
escrever suas musicas), o que nos leva a concluir que ele foi mais
instrumentista que um compositor, mais um intérprete que um
autor.

Em 13 de janeiro de 1963 falece Jofio Vilaga Junior. Sua
morte é sentida, ainda numa linguagem conturbada da imprensa
da. época:

.. .“Musico de nomeada, ocupou durante muitos anos uma
projecdo de relevo nos circulos artisticos locais, como diretor de
orquestra, como organizador de conjunto gue tanto animaram as
festivas reunides sociais de nossa terra e, principalmente, como
inspirado compositor, um dos mais fecundos de que hé noticia na
Historia de Uberaba... Casado com Adelina Felipe Vilaca, fale-
cida em 1962. Sdo seus filhos: Maria Sara Felipe Vilaca Lopes,
residente em Iturama, e Jodo Reginaldo F. Vilaca, residente em
Porto Alegre, R.G.S.”. (JM -— 11.04.76) .
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A CONQUISTA DAS INDIAS

As Indias foram no fim do século passado e no inicio deste,
uma verdadeira obsessdo dos brasileiros. Muito mais ainda dos
uberabenses. Que para 14 partiram através dos incertos caminhos.
nio mais em busca do exotico, mas de um novo elemento que vi-
ria a ser uma verdadeira rigueza nacional num futuro muito pré
ximo. ’.

O dia de hoje & marcadamente dedicado aos pioneiros da
introducio do ¢ado zebu no Brasil. Ndo somente aos aue foram
as Indias, mas todos os que participaram, de modo direto ou indi-
reto das viagens — os oue encomendaram e financiaram as vie-
gens — e agueles gue difundiram os exemplares puros e mistura-
dos de gado debu pelo Brasil.

Um homem haje, € mais homenagem oue os demais. Um
homem aue veio de longe, selado num mausoléu de prata minki-
ra. Um homem mineiro. Prata da casa. Prata. como é de prata seu
caixan. Quem foi este homem? Um doente? Um poeta? Um sonha-
dor? Um forte? Um lutador? De tudo um pouco. Antes de tudo
1m bpmem de fino trato. que jovem ainda. faleceu & precura da
fortuna na misteriosa India: Jofo Martins Borges.

Como fazer um levantamento da vida e do trabalho deste
homem. na atualidade? Como o temno foi passando, as familias.
muitas delas foram e descuidando. dkeixando de conservar com. ¢
devido zelo. as cartas. retratos. cartoes. articos. que narram para
nds. como documentacio méxima. a saga do zebu. Porém. um he
mem de sensihilidade & flar da pele, nascido no ambiente de cria-
dores de zebu. sendo ele mesmo mascate, hd muito vem guardan-
do, pnrocurando e arquivando todo tino de dados scbre o ubera-
bense nas Indias. Seu nome: Joarnuim Adolfo de Carvalho Borges
‘Quinca). Com seu arquive o repérier pdde revelar ao leitor o
sentimental, humano mundo deste homenageado de hoje.




JOAO MARTINS BORGES

Jodo Martins Borges, nasceu na fazenda Canoas, Distrito
de Tapira, Municipio de Arax4, no dia 01.07.1890. Dias depois, na
fazenda Campo Belo, de sua avé materna, Maria José Ribeiro de
fousa, recebeu o sacramento do batismo, pelo Pe. Ananias Danzi.

Crianca ainda, veio para Uberaba, com seus pais, por volta
de 1896. Aqui a familia residiu na entdo Rua Gutefberg, atual
Rua Senador Pgna.

No Tridngulo Mineiro uma cidade florescia, sustentando-
se na economia proficua, baseada em suas terras “de cultura” e
em suas imensas lavouras de café: Conquista. Joaquim Martins
Borges, pai de Jodo Martins Borges, vendo o progresso que forta.
lecia o municipio de Cenquista, adquiriu uma fazenda e 14 se es-
tabeleceu com a familia, em 1902. Porém, Jo&o permaneceu em
Uberaba, continuando seus estudes inicigdos no vestuto Ginésio
Diocesano, onde bacharelou-se — com mais sefe companheiros —
1no ano de 1908, contandc entdo com 18 anos de idade.

Rumando para S8o Paulo, Jofo queria realizar um sonho e
se matriculou no Cursc de Engenharia da Pelitécnica. O desen
gano nio demorou a vir, sobre este homem sensivel. Teve de a-
bandonar os estudos por motivo de enfermidade. Estava com a-
pendicife, due na época era dos piores males. Poeta, sem deixar
de ser dindmico e empreendedor, Jodo enfrenta & vida. Nao podia
continuar os estudos, mas trabalhar podia E trabalhou desde
cedo. Foi ele um dos famosos e importantes mascates, que incilu-
sive levou gado de Minas ao Rio Grande do Sul- Uma leva de gado
zebu. Foi nestas viagens pelo pais feitas em lombo de burros, que
Jodo percebeu a necessidade de melhores animas de custeio. Re-
soluto, partiu para a Itdlia a fim de buscar jumentos para a me-
lhoria de nossas tropas. Dessa ida & Europa trouxe 30 animais
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(entre os quais apenas uma fémea) que foi vendida ao Sr. Carlos
Benigno Pereira de Lira — no Estado de Pernambuco — outra
parte desta tropa foi encaminhada para o Rio Grande do Sul.

JOAO MARTINS BORGES
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A vida de homem pensador, de sensibilidade aguda, fazia
dele também um musico. Nos intervalos das penosas caminha-
das, quando quietava tempos em casa, fundou, na fazenda da
Lapa (Municipio de Sacramento, onde, inclusive escreveu gran-
de parte de seus poemas) uma banda de musica, que %inha como
maestro, o famoso compositor de entio, José Carlcs da Piedade
-— que segundo muitos foi o verdadeiro autor da conhecidissima
musica “Saudades do Matdo”. Jodo era clarinelista e flautista.

O PCETA JOAO MARTINS BORGES

Sim, eu te vi passar e nao me visie:

Tas tdo descuidada a caminhar

Que nem lancaste mesmo o ternc olhar
Da estrada ao lado onde eu guedava triste.

Passaste, eu te chamei, mas ndao me ouviste:
Falei mais alto, enfio pus-me a gritar,
Qual nada! Indiferente, sempre a andar
O teu caminho, altiva tu seguiste.

Va, sejas, pois, feliz,...Oh! moca bela.
Com dignidade, murmurei entdo —
Hoje, tu voltas, ndo és mais aquela:

Tu ja me vés e ouves bem, senhora,
As falas tuas, doces falas sao,
Dizes d’amor... Mas é tarde agora.

Joao Martins Borges — Fazenda Lap2z
Municipio de Sacramento, 12.03.1913.

DEPOIS DA EUROPA, AS INDIAS SA0QO DESCOBERTAS

O zebu demandava mais precura. Os primeiros homens que
foram as Indias voltavam falandc de suas aventuras. Em nossa re-
pido crescia dia a dia a crenca do gado mdiano. Jodo plan‘ejava
uma outra viagem. Associa-se ao coronel José Caetano Borges.
Para esta primeira viagem as Indias, Jo&o convida um amigo seu,
de Santa Rita de Céssia, Jodo Carlos Salgado que aceita o convite.
Era o ano de 1913. O navio “Frincesa Mafalda” singrava o Medi-
terraneo. Alto Mar. 22.06.1913.

Na India, Jodo adquire 100 cabecas de reses (gir, guzera
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e kankreji), mas nao lhe fci possivel embarca-las para o Brasil,
porque estourara a Primeira Grande Guerra, Jodo volta s6

Sem se desanimar, mais tarde torna a voltar as Indias. So-
zinhe. Desta vez consegue trezer o gado comprado, passando pelo
Mediterréneo, embarcando o gado em Liege (Bélgica) e passando
pelo por sul da Franca, Marselha. A guerra ainda fazia suas viti-
mes. No Brasil, o gado chega sfo e salvo e é viendido ao seu socio,
José Caetano Borges. Entre o gado que trouxe. trés a quatro va-
cas gir, as primeiras a serem importadas. E’ com o cruzamento des-
sas vacas com os bois guzeras, que se deu inicio a um novo tipo
de gado, mais tarde chamado de indubrasil.

Em 1917, Jodo Martins Borges faz outro contrato com José
Oaetano Borees, e empreende nova ida & India. Acompanhado de
ceu irmao Virmondes Martins Borges (Candula) e por seu primo
Otaviano Martins Borges, Jodo vai & Tndia costeando a Africa. Ca-
minho dificil. penoso, d= vapor e de trem. A meta € alcancada. A
India novamente lhe suoere, com seu realismo fantastico. com sua
magia. suas vecas sagradas, seus mistérios soltos. Nao era fécil de
se adeuirir o gado. considerado entdo mitoldgico. J& em principios
de 1918, tanto temno passado longe dp seus, de seu mieio, due a
saudade e tristeza tomam conta dele, homem culto, falador de in-
alés, francés e italiano.

Suas cartas revelam um sentimento cadente. S8o tristes e
denotam a personalidade de homem instruido:

“...De certo temno vara ca tenho ohkservado, no fun-
do de mim mesmo, uma triste mudanca. Fogem-se-me uma
. nma. do coracio, tndas essas ingenuidades. todas essas
fantasias. todas essas ilusfes oue fazem a alegria e sorriso,
oue douram a vida e fazem dela ¢ sumo pem. E' um mor-
rer de flores, um fim de primavera. destas flores, flores per-
fumadas da esperenca. flores ideais do sonho, flores do
prazer. flores oue mortas, idas, ndo revirdo jamais. Acorda-
se dentro de mim um outro éu, séntico, desiludido, indife-
rente. aque ja parece ter lihado o amareor de muitas ilusoes,
aue ja narece ter enxugado todos os calices do desgosto, que
ia parece trazer na fronte cansada os vinculos e muitos so-
frimentos. . .”.

A lincuagem rebuscada e romantizada de um homem no
infcio do século!

Em certa ccasiao, numa mesa de hotel em que se hospedava,
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aproximeu-se um cidadio indu ng mesa de Joao, Candula e Tavico:
Sem mais delongas, o indu pds-se a descrever a personalidade dos
trés mineiros e alertou a Jofo que a viagem que ele programara
nfo deveria ser feita, porque esta lhe traria um fim tragico. Jodo
nao ligou para a predicdo do indu. Tempos depois, parte. Duran-
te a viagem toma uma injecdo, a “214”, tdo em uso na época. Pou-
cas horas depois, no Hotel de Czalcutd, Jecao Martins Borges veio a
falecer, assistido por um padre catélico, uma jovem do Consulado
Brasileirc e um casal de hindus amigos. Calcutd 25.05.1918 —
(JM — 19.10.75).




EPOPEIA DE UM POVO

UM DIA SE ENCONTRARAM
O TURINO E O MALABA
UM, CUPIM NO CANGOTE
O OUTRO NA VOLTA DA FA

Datam de 1534 as primeiras entradas de gado com sangue
zebu, z0 Biasil. Foi um gado expedido do arquipéiago do Cabo ver-
de, pela esposa do donatario Martin Afonso de Sousa.

A criac@o de gado zebu no Brasil teve inicio na Provincia
do Rio de Jarelwro. kra apenas uma pequena mistura de sangue
zebu no esparramado geado crioulo. O primeiro plantel de zebu, es
tabelecido no Brasil, 101 0 de Santa Cruz, nas preximidades ao Rio.
ium Pedro I, tomando gosto na gestao de uma proprieaade, fun-
dou um haias e encheu os extensos campos da propriedade de a-
nimais e criacoes de varias espéc.es. Entie esias, estava wm pe-
queno lote de zebus africanos, originario da regido do Nilo.

OS PIONEIROS DO GADO ZEBU

Seguindo os pioneirissimos Bardo do Parani, o Barao de
Duas Barras, os Clemente Pinto e Manoel Ubelhart Lemguber que
ainda no Imperlo se revelaram no cenario nacional na vanguarda
da criacéo de gado, os tao importantes bartes do café, os criado-
res do Triangulo Mineiro se revelaram por sua coragem e sagaci-
dade e criaram dentro da realidade e do mito, a epopela do zebu.
A epopeLa das Bandeiras paulistas se seguiu a epopéia do zebu. A
prlmelra no século XVIII e a segunda, nos fins do século passado
e inicio deste.

1879 — Crise no Tridngulo Mineijro devido aos precos dos
cereais terem atingido niveis extremamente baixos o que levou mui-
tos dos fazendeiros a se interessarem pela pecuéria.
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1888 — Data da entrada dc zebu, em Uberaba, segundo re-
lata Durval Garcia de Menezes, quando Anténio Cachuca trouxe do
ERio de Janeiro alguns garrotes de raca nelore vendidos aos cria-
dores Delfino Gomes da Silva e Hipolito Rodrigues da Cunha.

1889 — Manuel Rodrigues, da fazenda “Buracao”, levou do
Rio um lote, do qual vendeu um touro, o “Cacique” e duas vacas, a
Eliézer Mendes dos Santos. No mesmo ano, Joaquim Veloso de Re-
sende vende a Antbnio Borges de Arauijo, um touro que se tornou
famoso, o “Lontra”, ao preco de 4 contos de réis.

Segundo André Weigs, em “Os grandes reprodutores india-
nes no Brasil” — 1956 — Uberaba néo foi apenas o grande centro
de criacdo e selecdo de gado de origem indiana. Muito cedo tornou
se o centro de irradicacio e exportacido de repredutores para ou-
tras regides de Minas, dgpois, para varios Estados e, finalmente,
para o extericr. Mineiros, em sua maioria gente do Tridngulo,
ccnhecidos como “zebuzeircs” ou “mascates”, através de mil difi-
culdades, foram levar acs pontos extremos do territério nacional
os mesticos e mais tarde animais puros, que apontavam aos fazen-
deiros como os elementos mais indicados para o levantamento dos
rebanhos crioulos. Pela acdc destes novos bandeirantes, em que se
destacou um Lamartine Mendes, um Virmondes Borges e um
Armel Miranda, teve inicio a “zebuic@c” do rebanho nacional e,
com isso, novos mercados foram abertos, estimulando-se as ativi-
dades dos criadores do gado indianc”.

MARSELHA (Franca)
URGENTE - CUIDADO

Um dos fatos mais curiosos da vinda do zebu da India para
0 Brasil, foi o ccorrido em Marselha, cidade francesa que desde o
fim do século passado, havia comércio transacionado com Ubera-
ba, quando esta lhe importou teihas e tijolos para a construcao
da Capela do Colégio Nossa Senhora das Dores, da igreja de Sao
Domingos, e em varias residéncias de gente abasftada da cidade:
“Voltemos a 1912, ou 1913. Em Marselha, o grande porto do sul da
Franca, Armel de Miranda tem uma partida de gado esperando
embarque. Vacas mansas, descansam no porto, esperando outrz
viagem muifo longa. Os currais, no vai-vem do gado, nao supor-
tam os esforcos e deixam sair para as ruas civilizadas de Marselha
um bando ja desorientado de reses, que vao praticando estrepolias
nas ruas da grande cidade. A correria é enorme, o povo foge apa-
vorado, as vitrines sao espatifadas por reses enfurecidas; os “gen-
darmes” atiram contra elas, matande varias. O dono do gado ¢ os
pedes, de laco em punho, correm pelas ruas lustrosas, lacando e
amarrando nos postes de iluminacao. A gritaria é infernal e nin-
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guém ouve — e nem entende — os pedidos para que nio matas-
sem as vacas, que o gado era manso...” (1)

(1) José Mendonca, “Histéria de
Ubkeraba”, edicdo da A.L.T.M. e
Bolsa, de Publicacbes do Municipio
de Uberaba, 1974.

MASCATES UBERABENSES NA INDIA

0§ MINEIROS QUE FORAM AS INDIAS

Fora os seguintes mineiros que focram as Indias e trouxe-
ram gado zebu: Coronel Tedfilo de Godoi, de Araguari, o primeiro
a ir a India, Alaor Prata Soares, Ovidio Irineu de Miranda, Teé-
filo de Godoi, Vigilato Machado Borges, Luis de Oliveira Vale, Is-
mael Machado, Felipe Aché, Gtaviano Martins Borges, Jodo Mar-
tins Borges, Virmondes Machado Borges, Vigilato Cruvinel, Vigi-
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lato Diniz Mascarenhas, Jodo Machado Borges, Guiomar Rodri
gues da Cunha, Anténio Fontoura Borges, Antenor Machado de
Oliveira, Teopompo de Almeida, Alceu Miranda, Jodo Pinheiro da
ilva, José Jorge Pena, Manoel Rodrigues da Cunha, José Caetano
Borges, Lamartine Mendes, Francisco Rosa e Silva, Rodolfo Ma-
chado Borges, Vicente Rodrigues da Cunha, Manoel de Oliveira
Prata, Geraldino Rodrigues da Cunha, Afonso Rato, Manoel Pau-
lz. Lemos, Pedro Lemos, Cassiano Lemos, Godofredo Machado, Jo&o
Urbano de Figueiredo, Neca Andrade, Segismundo Mendes, Ed-
mundo Rodrigues da Cunha, Eliezer Mendes dos Santoes, Tedfile
Rodrigues da Cunha, Hipdlito Rodrigues da Cunha, Luiprant Pra-
ta, Alvaro Rocha, Josias de Almeida, Ranulioc Borges do Nasci-
mento, Nelson de Macedo Tibery, Leopoldino de Oliveira, Angelo
Costa, Alberto Parton, George de Chirée, Godofredo Nascimento,
Orestes Tibery, Josias Ferreira de Morals, Fileto de Carvalho Mi-
randa, Luis de Oliveira Ferreira, Armando Veloso, Adolfo Mendes,
Adelino de Paula Leite e Quirino Pucci.

O “RUSH” PARA AS INDIAS

A trasladacdo dos restos mortais de Jodo Martins Borges, de
Celcutd para Uberaba nos forca a uma reavaliacao dos aconteci-
mentos que introduziram definitivamente o gado zebu no Brasil.
Assim, a pesquisa nos livros e na imprensa lccal, bem como o con-
tato pessoal com os primeiros homens que se mandaram para o
pais de Ghandi.

Na Rua Marqués do Parand, 42, Alto dos Estados Unidos,
reside um dos homens fortes do picneirismeo zebuino no Brasil.
Otaviano Machado Borges Junior (nascido no Desemboque, fa-
venda Boa Vista, municipio de Tapira, registrado em Uberaba em
1895), casado com Geni Ribejro Borges.

INDIAN TELEGRAPHS O ID Darjeeling 19 11

Octaviano Borges Grand Hotel
Caicutta
Leaving Today to Calcutta

BORGES

This form must accompany any
enquiry respecting this
telegraphs.

Em agosto de 1917, Otaviano Machado Borges Jr., Jodo Mar-
tins Borges e¢ Virmondes Machado Borges (Candula) sairam

- — COISAS QUE ME CONTARAM CRONICAS QUE ESCREVI —— 137

de Conquista (Minas Gerais) com a quantia de 20 contos de réis
e fizeram a seguinte rota: Uberaba — Rio — Santos — Buenyps
Aires (onde permaneceram 9 dias). Com o mar Mediterraneo in-
terditado, pois a Europa vivia seus coniflitos da Primeira Guerra
Mundial, os uberabenses tomaram um navio japonés (neutro na
Primeira Guerra ) denominado Kifu Ku Maru .De Santos, segui-
ram para a Africa — Cidade do Cabo — (o sul da Africa foi pexr
corrido de trem de ferro — Kaptan a Durban — (em Durban per-
maneceram dois meses) — No vapor inglés City of Manchester se-
guiram viagem — Bombaim (se hospedaram no Hotel Sao Pau-
io). Na Inaia, Jodo Martins Borges foi para Calcuté — Tavico
(Otaviano Machado Borges Jr.) iicava transando entre Bomba-
im e Almedabah.

As impressbes de viagem ficaram regisiradas nos bilhetes,
telegramas e fotografias. O exotismo dos tropicos indianos. A ve-
neracdo do gado. A vaca, nas ruas da India tinham preferéncia no
transito. Os imensos templos erigidos ao macaco (adorzdo na In-
¢ia). & quelma dos COIpes, mortes enroladocs €m panos, nas pra-
¢cas publicas. bt I ety

Destes trés uberabenses na india, apenas Jodo Martins Bor-
ges falava outras linguas que nao o portugues. Por sinal, ele era
polgluta. Falava coiretamente o inglés, trances, italiano e espa-
nhol. Aprendeu ainda a falar o “‘guguerato” um dos trezentos €
tanios aialetos inaus. O proprio Joao Borges ja tinha estado na
Xuiropa, onde auquiiiu cavalus de raca europela para O Brasil.

Virmondes e Ctaviano, gpienaeram o ingles, de acordo com
as necessidades, na propria India, entdo sob a pata do ledo inglés.

OPENED BY CENSOR CALCUTTA

Na cidade de Calcutd, morre Jodo Martits Borges. Das in-
jecoes que tomara. Nao obedecendo a prescrigéo méc@ica de tomé}—
las em tempo certo. A porcentagem de arsénico contida nelas. Eis
2 causa mortis deste homem saido dos sertdes mineiros. Sepulta-
do no Christian Cemitery. Nesta ocasifo, Tavico estava em Bom-
haim — trés dias de Calcuta -— quando Jodo faleceu.

Entdo, o gado comprade por Jodo, foi trazido ao Brasil, logo
em seguida por Virmondes (Candula). Umas 250 reses trouxerami
para Uberaba. Um goano de nome Bento, acompanhou 08 ubet:a-
benses até aqui. E dois indus, acompanhando “o gado que cria-
~am’ vieram parar em Uberaba, onde residiram como trabalhado-
res, durante meio ano: Abdula e Guberiah.
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“Suponho que depois de amanhé, chegaremos a Colombo,
0 navio, devido 4 ma qualidade do carvao vai fazendo uma
média de 10 milhas por hora.

A cada passo eu me lembro de voceés;

lastimo muito a sua sorie e a nossa; & sua por ter ficado e
@ nossa por termos perdido a sua muito prezada companhia. O
tempo tem estado chuvoso, o dia de hoje esté4 melhor, mas o mar
lem estado o6timo.

... Espero que vocés muito em breve deixem as Indias, con-
quanto seja problema muito sério a obtencdo de vapores para o
gado. Tenho esperanca que mais cede do que pensam, todos parti-
rao sorridentes em busca da Patria querida, cque eu com a graca
de Deus j4 vou buscando”. i

) Esta carta de membro do governo brasileiro, amigo de Ta-
vico, nos da bem a idéia de que as idas & india, ndo conferem com
a idéia que se possa fazer hoje em dia, do que seriam estas “via-
gens loucas”. Um turismo forcado. Apenas o gado justificava a ida
até aquele pafs tao longinquo.

: A volta de Candula e Tavico ao Brasil, ndo foi menos pe-
rigosa e arriscada. Uma tempestade cclhe o navio, fazendo desas-
ires, arrebentando com os currais, espalhando o gado. Passada a
tempestade, a calma volta aos mares, ¢ um primeiro bezerro nas-
ce am alto mar. A esperanca do uberabense cresce e aporta abs
portos brasileiros, aos chapaddes triangulinos.

Por iniciativa da ABCZ, (Associacio Brasileira dos Criado-
res ‘.ie; Zebu), uma homenagem serd prestada a todos aqueles que
se dmg‘_lt_gam nos tempos idos, a fndia em buseca do gado zebu. Nes-
ta ocasifio fara vir da India, os restos mortais do uberabense fale-

cido em Calcuté, a 25 de maio de 1918, Jodo rti =
05.10 75, , Joao Martins Borges — (JM

AGONIA DOS MASCATES

Mascate — mercador ambulante que percorre as ruas e es-
tradas a vender objetos manufaturados, panos, joias etc. — Al-
cunha depreciativae dada outrcra 2os portugueses do Recife pelos
prasileiros que habitavam Olinda, e da qual veio o nome a Guerra
dos Mascates, comecada a 1710, em Pernambuco, entre as duas
faccdes. (Dicionario do Aurélio).

Tendo surgido o mascate no Brasil desde 0s tempes de sua
colonizacéo, esta figura herdeira de uma tradicao arabe, foi das
imais divulgedas, desde a Coldnia até hoje. Até fins do século pas-
sado essa funcao de mascate ficava a cargo do portugués. Com a
imigracdo arabe para a América € para o Brasil principalmente,
houve adesdo do mascate mais auténtico, ¢ préprio homem do O-
riente Médio. E ficaram conhecidos em todo o territorio nacional:
“turcos”, que, numa coragem e animo incriveis percorreram as
sonas mais desertas, desoladas, os lugarejos mais longinquos e
dificeis dos confins deste Brasil adentro. E nas fazendas, quando
chegavam, todos se reuniam a sua volta, na varanda da casa S_'E_CEE’
Eles que caminhavam léguas a pé -— como accntecia no Sul de Mi-
nas — ou a cavalo, ande as distdncias entre fazendas eram maio-
res, como foi o caso do Triangulo Mineiro, carregando as costas o
jpesado bau. Este bau, era dividido em trés partes superpostas. Na
parte inferior, ficavam os tecidos fincs, as sedas, mousselinas, as
~batistas”. No meio, os sabonetes finos (Reuter, Santelmo), e na
parte superior, as miudezas, como 0S perfunies, as fitas, os cha-
malotes, 4guas de cheiro, os alfinetes de pombinhas e bijuterias di-
versas. A noite, eles se recalhiam a alcova da casa um quarto que
dava para a sala e nio tinha janelas, para evitar surpresas desa-
oradaveis: alguém da casa de relagdes com o estranho. (Depoimento
de Dr. Edelweis Teixeira).
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“0O MASCATE ESTA’ SENDO ABANDONADO.
ESTA’ DIFICIL DAR O SEGUNDO PASSO”

A ORIGEM DO MASCATE DE GADO

A figura do mascate de gado, surgiu da tradicdo arabe/lu-
so — quando se comecou a intensificar a criacdo de gado no Bra-
sil Central. Com a vinda do gado zebu das Indias, o comerciante
ambulante, (aquele que saia de fazenda em fazenda. de feira em
feira vendendo tourinhos mistos de zebu), se estruturou mielhpr.
Até entdo, o termo, ainda hoje meio pejorativo de mascate, ficava
aos portugueses e arabes. Foi com o tempo € com a necessidade
econdmica, que o brasileirb aprendeu a licBo desses dois povos. O
prasileiro que antes — no caso de Olinda -— havia gozado os mas-
cates, ou o fato de “ser mascate”, aderiu enfim 3 pratica secular

de mercantilismo.
0 MASCATE DE GADO MAIS ANTIGO

Na entrada da peouena chicara Santa Edwiges, no Alto das
Mercés. pertinho do cemitério, ha restos de antigos portais. Hoie,
desmoronados. O carro do repdrter corre pelos caminhozinhos fei-
tos em duas fileiras no meio do pecueno pasto. No fim, uma casa
pequena, um pouco maltratada pelo tempo. deixando ver as V-
rias cares por que ji foi pintada. Na veranda, uma mesa pesada
i4 perdeu a cor. deu no cerne. O cachorro ararradc na corda. A
caixa de marimbondo no forro do alpendre assegura ainda ocue ha
sorte naquele casa. Uma poltrona descolorida tem almofadas de
retalhos soltos. Num grito de “6 de casa”. surge o dono da casa,
um senhor simvatico, abatido. Ele aparece de calca de pifama e
camisa. Pede desculpas por se encontrar naauele estado. “E’ o ca-
lor”. Ameaca entrar e trocar de roupa, mas € convencido a perma-
necer mesmo naguele estado de lazer. Voam ¢ piam tristes péssa-

ros pretos.
“PERNO BEM TALHADO: PALITO’ E CALCA BRANCA
— LINHO 120”

O cdo ndo ladra, nem morde: Venta uma coisa tristinha no
ar, quando o repérter principia a folhear o 4lbum antigo de foto-
grafias. Ali estd o entrevistado elegante. bem vestido. A roupa chi-
que da época. Os ternos bem talhados. De linho 120. Os palitos lis-
trados sobre a calca braneca. Os sapatos bi-colores. As mulheres
lindas, dos anos 30. Misses, com “pega-rapaz’”’. Uma vida de gen-
tleman, convivendo os bons lugares da época. A bela fotografia,
feita pelo entrevistado, num barco, dia de pescaria, nas beiras do
Rio Grande. Os importantes amigos politicos O cabelo bem pen-
teado com gumex, mostra a face bem talhada. Agora vejo o ho-
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mem gtual. De chinelos. Calca de pijama e camisa de mangas
curtas:. ..

“0 GAROTO QUE IRIA SER DOUTOR ACABA,
NO RIO, MUDANDO O SEU DESTINO”

Chiquito Rosa. Nascido em 1893. a 29 de marco em Uberaba.
Filho de um dos homens mzsis ilustres e importantes do fim do sé-
cu_lo, 0 jornalista de “A Gazeta de TUberaba”. Tobias Rosa e Zul-
mira Ribeiro Rosa. Nesta cidade, Chiquito Rosa, passou sus in-
fancia, ¢ estudou no Ginésio de Uberaba. Adolescente ainda, foi
para o Rio de Janeiro. Tentar continuar os estudos: Era o ano de
1915. O Rio vivia ainda seus momentos decorativos da belle-épo-
¢ue. Mas, o mineiro, no Rio, no cais do norto estava atento a um
navio due chegava de longe. Que atracava no porto. Carregado de
gado. Zebus vindos da India. Com a vinda desse navio, uma nova
fase surgiria na vida deste homem uberabense.

A VOLTA AS ORIGENS

Armel Miranda, cunhado de Chiauito, acabava de chegar
das Indias. E o encontro dos dois. o fez voltar para o interior, Ube-
raba, ainda citada como cidade do sertdo. E com 17 anos, aquele
oue saiu de Uberaba para se fornar possivelmente um doutor, prin-
cipla num outro ramo de vida. Vai ser mascate. Mascate de gado
Vai ser zebuzeiro. Vai lidar com boi. F vai para o Rio Grande do
Sul, vender um lote de 200 cabecas de gado. tourinhos mesticos.
“Gastamos oito noites e oito dias, num trem cargueiro. tratando
do cado”. Acompanhado de ajudante. cheea a Cruz Alta. Neste
mesman ano falece n inteliennte Tobias Rosa O filho. longe mes-
mo, eoloca a faixa de mana nreto no braco, sobre a manoca da ca-
misa. Em Cruz Alta. dispersos. cada uberahense para cada ledo,
montados a cavalo. Tentendo vender o eado, de fazenda em fazen-
da. O eaticho era zrredio an mebu. Fntre 10 fazendeiros. um apenas
era adenfo ao gadn indiano. A venda do gado é dificil. O uberaben-
se. passa sede, fome. frio. Desanimado, Chiauito Rosa toca para a
Ardentina. Levando consico fotcgrafias do gado indu. No pais vi-
zinho. ele é motivo de riso: “Os argentinos olhavam as fotos do
gado zebu e riam, diziam aue aguilo ndo era gado® eram bhichos do
mato”. Aproveita a viagem e vai conhecer Buenos Aires. No 20016-
zico da capital, vé um casal de zebu. Um par de missores”. De vol-
ta ao Brasil, em Uruguaiana. consegue vender o gado restante.
Por 4,5 contos de réis e por virias vezes volta ao Rio Grande do Sul.

1919 — Tenta uma etapa desconhecida de todos. Conquistar
o comércio do Norte do Pais. Parte para Santos e embarea seu gado.
Entre Ripo e Vitéria uma borrasca apanha o navio, fazendo perder
algum gado e ferir outros. Pelos portos do Nordeste e do Norde,
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Chiquito Rosa ia vendendo seu gado. Ali em Salvadar, notou que
¢ baiano preferia um gado mais fino. E chegou, até o Pard. Hsta-
va assim aberta a primeira “picada’” ccmercial para o nosso gado
mineiro indiano. O bandeirante volta outras vezes ao Norte. Publi-
ca dados sobre a chegada de seu gado nos jormais de Salvador. B
ali mesmo faz emizades e relacoes. O Norte mostra-se bom fregués
Pernambuco, Cears, Maranhio ete.

Chiquito ouve uma canciio de carnaval surgida na época,
“0O meu boi morreu
Que sera de mim?
Manda busecar outro, 6 maninha
La no Piaui!”

A musica fez Chiguito pensar no Piaui, como bom local para
se aplicar o gado. E para 14 vai o Chiguite. Tecando sua boiada
Seus tourinhos. — “Tinha uma estrada, de Sdo Luis a Terezina,
muito ruim; nos grandes rios, o gado tinha de atravessar a nado,
ou em balsas. E 14 eu me encravei. Um gado ruim, mas muito
barato. Ndo tinham entusiasmo nenhum. Eu acabei vendendo o
cado por 500 réis a cabeca, pela metade do preco. Isso, depois de
um més que eu fiquei 147,

“0O ENCONTRO DO MASCATE E O MAIOR
“INIMIGO” DO ZEBU”

Conta seu Chiquito Rosa. que uma vez, muito entusiasma-
do ecom o progressn do Estado de Sdo Paulo. foi para 14, levando
uns tourinhos pare vender. “Por ironia de destino fui parar na
cas2 do sdbio Lufs Pereira Barreto, até entdo o maior inimigo do
zebu. Ele que manteve campanha nacicnal contra a importacio
do zebu. Isso em Pirituba”. Depois de residir no Rio, transfere-sc
para S@o Paulo. Onde fiez excelentes negéeics. “Veio a febre do
zebu. due dualquer pintadinho valia uma fortuna. Comprei gado
demais. Depois, veio a queda. Perdi tudo o que tinha. Ai, voltei de
novo para Uberaba. Com uma mao adiante, outra atras. Fase di-
fieil!”

Aqgui. de novo, Chiouite Rosa passou a vender “titulos de
capitalizacdo”, ao lado de Dr. José Walter Miranda.

Cinquenta e tantos anos de mascate, de zebuzeiro.

“Viajei o Brasil inteiro. Tomei sol e chuva. Aprendi a usar
hombacha e a dormir debaixo dos cinamomoes, pois quando nao
nos hespedavam nas casas das fazendas, tinhamos de dormir de-
baixc das arvores”
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O vento passa no alpendre. Nenhum som de passaro, S6 o
canteiro de picdo balanca. “H4 12 anos nfio sou mais ninguém
Que estou afastado de tudo ha 12 anos por todas as razoes. Do-
enca e velhice”.

“ERA O CAMINHAQO OYU NADA. FLE
ADERIU AO CAMINHAOQ”

Fim da década de 40. Inicio da década de 50. Surgem os
primeiros caminhdes. Fase ruim e competicio desonesta para com
¢ mascate de cavalo e trem. Quem nao aderiu ao caminho ficou
para traz. “Eu aderi em 1952” — diz Chiquito Rosa.

A ASSOCIACAO DE MASCATES DE
ZEBU NO BRASIL

Em 1968, ja4 com uma historia bem longa pra contar, e sen-
tindo, perto, uma necessidade de se agruparem e defenderem os
interesses seus, criou-se em Uberaba, a Associacfo dos Mascates de
Zebu do Brasil. Principia naquela época uma necessidade de va-
lorizacéo, nao s6 do seu tipo de trabalho, como também do secu-
lar conceito, ou mglhor, preconceito a que vem sendo ' subjuga-
da a propria denominacio de seu trabalho: mascate.

“LAMARTINE MENDES O MAIOR DE TODOS”

A diretoria da Associacdo ainda é a mesma, formada hi
anos atras. Encabeca-a os srs., Balduino Souza Neto, Joaquim M.
de Souza e Djalma Ferreira Rocha. Essa diretoria ,‘tenta uma no-
va fase, projetando renovar a si propria e receber o apoio da As-
sociacao dos Criadores de Gir, “que prometeu nos amparar, por-
que eles sabem da necessidade de apoio, & parte comercial, tanto
que esta associacdo estd no Nirdeste, enquadrando o Gir no plano
da SUDENE e da SUDEP”, no dizer de Souza Meto, um dos co-
nhecides mascates uberabenses. Balduino Souza Neto sente uma
necessidade de valorizacio do mascate. Cita a homenagem pres-
tada a Jodo Martins Borges -— a trasladacdc dos restos mortais
deste homem, de Calcutéd para Uberaba -— como uma homenagem
justa, e que “ninguém deve se esquecer, que antes de tudo, ele
€ra um mascate; que trabalhou para um outro homem, que tam-
bém havia sido mascate, José Caetano”. Comenta ainda a dificul-
dade por que passa hoje em dia o mascate. “A Associacdo das Mas-
cates, hoje, ndo tem condicdes nem de tirar a guia para comerciar.
A nao ser para exposicoss. O mascate estd sendo abandonado”. E,
meio desolado, lembra da dificuldade que houve para o mascate,
quando surgiu o caminh@o, novo meio de transporte, concorren-
do desonestamente para com ele. Até que o préprio mascate se viu
na obrigacdo de aderir definitivamente an caminhao “Hoje, o nro-
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blema é mais grave, as dificuldades sdo maiores para o mascate, ¢
0 nosso problema é nio sabermos como dar o segundo passo para
o adiantamento do trabalho do mascate”. A inseminacfo artificiat
é também outro elemento concorrente e negativo para o mascate,
porque diminue suas funcées. Outra preocupacdo da Associacac
dos Mascates muito mais ficil de resolver, sem duvida, do que as
citadas acima — é a homenagem ao mascate, edificando-lhe uma
estdtua. Num desenho mal feito, numa folha de papel, seu Bal-
duino mostra do repérter um projeto do que seria o futuro obelis-
€0, 0 que nas maos de um artista seria bem melhor projetado, cla-
1o. Antes de mais nada, a homenagem justa que deve ser prestada
e apoiada. Principalmente nas méos de um artista, se possivel ndo
agcadémico, que ao elaborar o monumento, desse a cidade naio s6
uma homenagem ao mascate, mas também uma obra de arte, que
valorizasse a arte publica de nossa cidade. Fica a minha suges-
tao: que a obra seja realizada por artista de qualidade como um
Bruno Giorgi.

Citando Evaldo Pinto Cruz — como a maior revelagio de
mascate atual — e o idoso e cbrigatorio Lamartine Mendes como o
maior mascate de todos os tempos no Brasil, seu Balduino Souza
Neto espera chances melhores, vindas de fora, para poder assim,
perpetuar um uso milenar de transacio comercial, — (JM 01.02.76)




MUSEU DO BOI

A palavra museu pode ocorrer num significado terrivel: o
de uma cacaria amontoada. E ainda mais: num ambiente de ter-
ror: comodo (incémode) semi-escuio, mimias ambulantes, pecss
estaticas, estatuas estupefadas, santos assustados, urinédis, arre-
pios, escarradeiras, aranhas, velhos retratos de coronéis balofos
mulhieres carrancas de branco para espantar maus espiritos
calafrios: enfim, um prato cheio para um filme de Alfred Hif-
cheock

Considerc 6bvia a necessidade da criacdo de um museu em
Uberaba. No simplesmente para termos um museu, porém, por
que a histéria da cidade e sua formacfc, sua localizacBa geogra
fica, o exicem. NAo um museu, apatico. Nunca um depodsito de
quinquilharias. Mas, um museu no cenceito moderno de museun.
Local de dindmica de trabalho. Onde as mostras se renovam. Onde
se discute. Se teima. Se soluciomam e explicam coisas e temas.
Mostras e conferéncias. Tlustractes com fofografia. Slides. Te
levis@o. Cinema. O conceito atual de museu é muito mais de mo
hilidade.

Mas, noraue Uberaba tem necessidade de um museu? Mu-
seu de que? “Todo povo tem seu patrimoénio de cultura aue deve
aprender a conhecer e a utilizar” nos ensina Nestor Goulart Reis
Filho. E qual entfo é o nosso patrimonio de cultura?...

Nfo acredito gue a sajda para um museu uberabense se-
ria a corrida imediata e irracional direta acs anticuarios da ci-
dade. Museu ndo é antiguario... O aque nos adiantaria reunir
alouns obetos de decdracio. uns retrates do Barao de Ponte
Alta, um vasinho agui, uma dentadura acolda? A “caaomania’ tap
em vigor atualmente dizimou o cue tinhamos de mais familiar
e 0 gue é pior, vendeu tudo para as capitais. Acreditio também
Gue nao seria essa a nossa necessidade mais imedidta. Essa idéia
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de ajuntar trastes deixemo-la ao desdeixado Museu de Dona Bei-
ja de Araxa.

Dols elementos constituem realmente um pa:trimﬁnip de
cultura uberabense. Nao se pasmem, por favor: sdo eles: o dinos-
sauro e o boi . '

DINOCSSAURO E BOI

Enquanto as alunas formadas pelas faculdades de filoso-
fia mineiras, sonham com os costados do Ceara, e suas descober-
tas paleontologicas, a poética Estacdo de Peirdpdlis, da sauda-
vel Mcjiana, ainla continua sendo — descarvadamente ignorada
por todo o povo uberahense — PARQUE NACIONAL DO DINOS-
SAURO,

Nio é de hoje que Ukeraba envia para o Rio de Janeiro e
380 Paulo e dai, talvez, para outres museus internacionais, tonela-
das de fsseis. Mas, a briga dos dinossauros vira depois. Vamos ao
secundo bicho: O zebu.

Nada mais uberabense, nada mais vinculado & nossa reali-
dade social e histérico/cultural do que o boi. O boi zebu. A propria
fieura do fazendeiro, ainda hoie ¢ mais peculiar personagem da ti-
nologia uberabense, deveria ser tema de estudo e decumentacio.
Iniciada no fim do século passado. a sara do zebu na India, fez
princiciniar para nés. um “curricule historico”™ de importancia na-
cional e internacional. dando a Ubveraha o privilégio e autonomia
da descnberta de varias racas de gado condizentes com a nossa rea-
lidade climatica. O desenvolvimento do gedo zebu em Uberaba. se
refletin em todos os setores da cidade, principalmente, e de varios
modos, na economia pastoril brasileira. Nada mais uberabense que
a fioura do fazendeiro. Desde Bernardo Guimaries, se inspirando
em nossos fatos rureis. até hoje. Comenta-se inclusive. ironicamen-
te, haver na cidade uma “mentalidade de zebuzeiro”. duando se
auer justificar um atraso de vida, ou a falta de difusdo da cultura
nesta cidade. Ou duando, por exemplo, se derruba um e o Unico
teatro na cidade. Todos dizem. “Ah! isso é terra de =zebuzeiros!”

ABCZ E SUAS REAIS CONDICOES

Nascida “Sociedade Rural do Tridngulo Mineiro” e torna-
da “ABCZ”, 6rgdo nacional, sabe-se que esta entidade que real-
mente tem condicGes maximas e reais de monter um MUSEU DO
BOI, em Uberaba. Nada mais justo que ela. a ABCZ. para perpe-
{uar a historia do boi. Inclusive no caso das téo conheridas e ne-
cessarias doacoes, 2 ABCZ estd com tudo, com gente de posse es-
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palhada pelo Brasil todo, que, como fizeram com a Faculdade de
Zqotecma, nao negaria nunca a doaglio necessiria. Aqui fica a
minha idéia, que reflete, creio eu, uma necessidade histérica nos-
sa, muifo coerente com o préprio desenvolvimento da ABCZ, e com
a cultura do Brasil Central .

AS QUESTOES DO MUSEU DO BOI

O que reuniria esse Museu do Boi?

Selecionei alguns dados, que considero mais importantes:

1°) — Epopéia do Zebu. Constaria esta secdo de depoimen-

tos dos homens que foram 2 India, comentérios em livros, revistas

e jornais e outras publicacdes que comentassem a saga do zebu,

bem como arquivo fotografico (cartdes postais, fotos, pinturas e

%ra}vugas) que retratem as viagens dos uberabenses e mineiros ao
riente.

2°) — Desenvolvimento da Raca Zebuina. Dados técnicos do
desenvolvimento da raca zebuina.

3°) — Historico dos Fazendeiros. Formacdo das primeiras
grandes e importantes fazendas tilangulinas e genealogia das
familias rurais (depoimentos, fotos, etec.).

4%) — Arquitetura Rural — Parte importante do museu,
cnde se retrataria as varias fases da arquitetura rural trianguli-
na. Ainda hoje tio rica, principalmente nos municipios de Con-
quista e do Prata.

5°) — Historico das Exposicies de gado em Uberaba, des-
de a primeira, em 1911.

{ ~ 6°) — A histéria dos mascates de gado, suas aventuras,
depoimentos, fotos e importincia na economia e penetracio do
gado nos diversos Estados biasileiros.

_ 7°) — Biblioteca de formacdo/criacio do gado, no setor tée-
nico.

8%) — Caracteristica marcante de um Museu, a formacéo de
sua pinaccteca, com formacdo de acervo — pintura, escultura, fo -
tografia, desenho, gravura, ete. Incluiria ai também o setor fol-
clorigo, lendas e casos de bois, inclusive, o famoso Bumba Meu Boi,
que € tao nordestino, mas de interesse também nosso, pela tema-
tica que aborda.
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9°) — Formacao da biblicteca cultural, abrangendo lite-
ratura, poesia, ensaios, histéria, teatro, sociclogia, ete.

Formacdo de um acervo no gual se reuniria demonstracoes
da influéncia e presenca do gado nas artes brasileiras, tais como
na literature, (Guimardes Rosa, Bernardo Guimardes, Hugo de C.
Ramos, Euclides da Cunha, Rernardo Elis etc.), na poesia (Bueno
de Rivera), na musica (folclérica, popular e erudita), na tapeca-
ria, nos bordados, no teatro, no cinema, na escultura, na numins-
matica, na filatelia, ete.

10?) — O setor de conferéncias e debates. Nao se admite um
museu parado, estatico. A dindmica € o sinénimo de Museu. Con-
ienéneias, exposicoes, aulas, seminarics e debates, se revezam,
de tempo em tempo, dando assim ae Museu, um significado de an-
damento e atualizacio com a mais sofisticada metodclogia da cria-
cdo do gado. ;

Sao estes, a primeiro modo de ver, os 19 itens, que acho ne-
cessarios & formacao do nosso Museu doc Boi.

UM EXEMPLO NACIONAL DO MUSEU

Na cidade matogrossense de Cuiabé, esta o verdadeiro exem-
wle de como se deve ser um museu brasileiro. E o papel que cabe a
ele desempenhar na realidade brasileira atual. Coordenado pelc
jovem casal Aline Figueiredo e Humberto Espindola o “Museu de
‘Arte ¢ de Cultura da Universidade Federal de Mato Grosso”, abor:
dou para si, a temética, o Indio. Nada mais logico, visto que éo
Mato Grosso ainda um Estado em que se encontram tribos indi-
genas e foi fortemente marcado na sua historia e formacéao pela
presenca do indigena.

“0 MACP, optou no sentido de concentrar-se em um tema
nuclear, escolhendo-o precisamente por sua aireta ligacdo com &
vivéncia passada e presente local: o indio, visto ndo com olhos de
{urista, mas com interesses de compreensdo, Jevando e debatendo
seus prcblemas através de um ciclo de exposicoes na area das ar-
tes visuais, porém armados de intencGes interdisciplinares.

O ciclo de exposicdes/estudos tem como objetivo propiciar
tanto ao publico como aos artistas, acs estudiosos em geral e ao
proprio Museu a oportunidede de participar de uma reflexdo con-
junta sobre comportamentos atuais de nossas manifestacoes plés-
ticas em relacio ao estudo de um dado problema brasileiro.

' Para atingir os objetivos dc ciclo de exposicoes/estudos em
torno dc nosso elemento étnico indigena, ele se propds — o Museu
—- uma estratégica que inclui: 1) mostras individuais de artistas
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brasileiros cujos trabalhos abordem direta ou indiretamente o te-
ma em questao; 2) durante cada mostra um estudo com a partici-
pacao do artista, criticos de arte e cutros especialistas; 3) viabiliza
¢ao, aos artistas expositores, de contatos gue lhes permitam am-
pliar ou reavaliar a linha de reflexdo que informa seus trabalhos
plasticos; 4) solicitacdo, em cariter especial, a um estudioso de
arte, do processamento critico do ciclo em suas afinidades tema-
tiacs e, a um esctudioso de cultura brasileira, um trabalho na
mesma linha, visando ao enfoque fenomenolégico do ciclo enquan-
to p_rqposta cultural; 5) mostra coletiva posterior dos artistas
palticipantes, com tirabalhos realizados ap6s a experiéncia pro-
piciada pelo MACP, & que possam definir-se no mesmo conjunto
tematico para verificar o retorno das propostas e experiéncias re-
sultantes do ciclo. 6) enriquecimento progressivo do plano inclu-
slgtqdcox_n a edicdo de um livip catalogo registrando os resuitados
obtidos”.

Adaptando as condicdoes do MACP, as ncssas realidades e
acs nossos interesses, e substituindo o indio pelo gado, quanto a
tematica, é esta a nossa intencdo, o cbjetivo realista de nosso Mu-
seu do Boi.

APROVEITAMENTO CIENTIFICO E CULTURAL

{& formacéo, pela ABCZ, de um Museu do Bei, ocorreria
para noés como a realizacdo de um ideal e uma necessidade. No
caso do Museu do Boi, além de estarmos coerentes conosco mes-
mos, com a nossa realidade social, teriamos ali, um forte material
de pesquisa e de inspiracao aos artistas. de todos os campds das
artes. Também no campo cientifico, dariamos aos pecuaristas,
nos debates e conferéncias atualizacio e informacdo no camps
técnico de criacdo e desenvolvimento do gado (JM 01.02.76)
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A FOGUEIRA ELETRONICA
DO SECULO XX

Quem passou a noite de Sao Jodc, no Rio de Janeiro win
um cenério deslumbrante: a poesia dos baldes subindo aos céus
cariocas. O fluminense ainda gosta de hiomenagear 0s seus san-
tos, e, cristdo ou pagéo, ele ndo perde o costume de fazer festas.
Pra Deus ou para o Diabo. Na macumba Na festa de S&o Joao. As-
sim, se Lamartine Babo fosse vivo, poderia ainda crer na verdade
de sua marchinha, que encerra, além de poesia, uma verdade dos
costumes tradicionais brasileiros:

Chegou a hora da fogueira

E’ noite de Sao Joao

O céu fica todo estrelado

Fica o céu todo enfeitado

Pintadinho de baldo.

Pensando na cabocla a noite inteira
Também fica uma fogueira

Dentro do meu coragao.

Aqui, em Uberaba, ninguém viu um balio se eventurar no
espaco sideral. Nenhum baldo tentou ganhar a leveza pelo ar-
Nenhum baldo arriscou ser confundido com estrela errante. Me-
teoro. Esputinique. Diante da “lareira eletronica do século XX”.
ou melhor dizendo, diante da TV, o povo vé a recomendacdo do
cloverno para que néo solte baldo. Perigo h&. O de incendiar. Fogo
na roca. Fogo no mato seco- O mineiro, se por um lado obedece an
governo ficando pacato diante das manifestacoes das festas juni-
nas, por outro, ele desobedece e nao muda de opinido: ele mesmo
ateie, fogo & sua roca. Ao campo. ueima ele mesmo, sua propria
propriedade. Nao arreda & tradicdo mais nociva que qualquer ou-
tra: a de formar sua lavoura apds a inccerente queimada da terra
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Quando eu era pequenino
De pé no chao

Recortava papel fino

Pra fazer balao.

De um modo ou de outro, de varios modos, o uberabense, e
c brasileiro em geral, vai perdendo seus costumes. Cedendo a ou-
tros. Certamente menos participantes. Mencs seus. Como o gos-
tu pela TV. E as festas juninas, se continuam a ser tio comemo-
radas por uma faixa etaria, no nosso caso, pelos adolescentes, vai
perdendo muito de seu paladar primitivo. De sua mania de aven-
sura. Podemos dizer que a festa junina se acultara, dia a dia. E
0 exemplo maximo dissc € a fogueira: antes, de lenha grossa, quei-
mando, e mantendo sua funcao necessaria, a de aquecer as pes-
scas, nas noites frias de junho- Agora, a fogueira é estereotipada.
Falsa. H4 lenha fina. Formada cuidadcsamente em arapuca. Mas,
fria. Dentro dela um ventilador, ligado a eletricidade, sopra as
tiras de papel celofane: outra lareira eletronica do século XX? Ah!
sim! Fogueira eletrénica do século XX!

Rosa Maria levanta dessa cadeira
A noite esta tao fria
Vamos acender a fogueira.

Seria. impossivel, alguém, na magalépole carioca acender
uma fogueira no bairro de Copacabana, Flamengo, Ipanema. Como
também ninguém acende fogueira na Rua Tristdo de Castro, Santo
Antonio, ou na antiga Avenida Brasil. Festa junina tem de ter fo-
gueira E fogueira se acende na porta da rua. Dizendo: aqui ha
festa de Sao Jod@o! O mastro é levantado com antecedéncia. Nele,
além dos enfeites de laranja e liméo-china espetados nas pontas
dos bampus, os santos de preferéncia do dono da casa. Santo Anto-
nio- Tradicional santo casamenteiro. S0 Jofo. Tradicional data
de batismo e ligada sempre a cases amorosos. Nas festas de Sdo
Pedro e Sao Paulo, o foguetorio parece ser mais forte, de tiros in-
clusive, e de bombas estrondosas.

Eu pedi ntiimsa, oracao

Ao querido Sao Jodo

Que me desse o matrimonio
Sédo Joao disse que nio

Séao Joao disse que nio

Isso € 1a com Santo Anténio.

Se na zona urbana, ndo € possivel mais se acender foguei-
ra, na zona suburbana, sim.
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A FOGUEIRA NOS ALTOS

Percorrer os subtirkios. As ruas descaicas. De gente descal-
ca também. De gente humilde. Como aquela gente da modinha
do Chico Buarque.

Entre mangueiras. Bandeiras ao vento noturno. Cercas de
bambu. Cercas de arame de farpa. Rente aos largos quintais. Os
mastros fincados. A cada quarteirio hd um mastro de santo. Em-
bandeirado. Enfeitado. Com tiras de papel crepom. Essa bandeira
colorida, religiosa, se agita junto ac vento que sopra nas arvores,
Se encarde junto ao pd que o redemoinho (ou ¢ pé-de-vento) Ile
vanta da terra fofa. O mastro, assim, me parece a poesia fincada
ao chfo. Entdo se descobre que a poesia ndo chega aocs céus, sem
os baldes. Mas se estende para ele, com raizes na terra, em forma
de mastro. Danca ndo hia Pelo menos nesses suburbios desorde-
nados. Aqui esté g paisagem drummoriana. A fogueira enfim desco-
herta. Acesa. Na porta de casa. Como convém. O fogo arde na lenha
madura. Um fogo preguicoso. A familia estd parada. Estética. Co-
o numa, fotografia. A familia morde um naco de mandioca. Pos-
sivelmente. De quando em vez bica um pouco de quentao. Um cha
de canela. Mais nada. Nio faz tanto frio assim para a famfilia, sfo
dez pessoas ao todo em volta de uma focueira, se encolher tanto.
Sao tantas as fogueiras acesas nesse subirbio uberabense! Tantos
mastros levantados! Mas, as pessoas parecem ausentes. Na sua
maioria, estdo vendo televisdao. Ligada alto. Outros. dentro de casa,
bebendo. Ninguém se arrisca mais a pular fogueira, A brincar e se
aguecer. mais da sanha do cue do fric, em volta dela. A lenha ar-
cde. Solta fagulhas no ar. & é como se atingissemos a leveza. Mas,
o coracdo parece — parafraseando ainda o Drummond — estar se-
20. Ha fogueira. Mas, ndo ha festa. :

Implorei a Sio Joao

Desse ao menos um cartao.

Que eu levava a Santo Antdnio.
Sao Joao ficou zangado

Sao Jodo sO da cartdo

Com direito a batizado.

Contraste espantoso das festas juninas dos subtrbios, com
a das familias abastadas. Nestas, indiscutivelmente, ha alegria.
Todos se vestem de possiveis roceiros. De roupas rodada. Chapéus
rasgadcs. Todos se fantasiam! De roupas remendadas. Botinas
desheicadas. Nao se usa meia. Quando usa é furada. Os ricos ain-
da procuram imitar uma fala. Forcam. com certa graca, ou falta
de graca o erro de concordéncia das frases. Nas festas suburbanas
ninguém se fantasia de nada. Ali ndo ha fantasia. HA apenas a
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realidade. De que ninguém tem cultura e escola suficientes para
se aprender o portugués correto. Se ndo usam meia, € porque umsa
tradicdo se mantém de ndo usi-la. E mais ainda porque o salario
nao da para tanto. A roupa é remendada porque se gasta no tra-
balho. Alegria nao, absolutamente. Porque nao hé motivo para isso.

Sao Jodao nie me atendendo
A S3o0 Pedro fui correndo
Nos portdes do Paraisc,
Disse o velho num sorriso:
Minha gente sou chaveiro
Nunea fui casamenteiro.

Este ano, es festas juninas em Uberaba se triplicaram, de
maneira tal, que ninguém poderia passar sem pelo menos ter boas
noticias delas. Essa maravilhosa volta as nossas tradicoes, revive
um momento realmente belo e interessante. As colunas sociais se
encheram de noticias destas festas. E quantas outras festas hou-
veram, colunaveis, ou néo? Sem dinheirc no ha alegria. E a clas-
se mais abastada pode ver seu forré mais movimentado.

Um fato que me chamou a atencdo de modo peculiar nes-
tas festas juninas. pelo menos as aue eu frequentei, foi a predo-
minéncia do adolescente. E a quase auséncia total de adultos. Os
adolescentes se interessaram de tal maneira pelas festas juninas
que tomaram conta dela. Aprenderam a aquadrilha, o quentdo, a
pipoca, o amendoim torradinho. a batata doce assada, a cana pi-
cadinha. o pé de moleque (com gengibre, assim como o guentéo)
a boa pinga. Faltam aprender ainda o milagre e a alegria da fo-
gueira. Essa participacfo dos adolescentes é muito positiva. Eles
nos asseguram uma tradicdo secular. Até mesmo o “correio ele-
gante” é lembrado pelos jovens. O que era uma necessidade, um
meio de comunicacdo numa época, € hoje revivido, tomo eler
mento de decér, como alusdo, a um tempo em que o amor e a ami-
zade j& ndo se expressam mais desta tal maneira, por meio de
bilhetes, com versos rimesdos, indo e vindo por meic de méo a-
miga. Nio é sem ressentimento, e um certo gosto pelo patético.
que Noel Rosa, compds uma das maiores obras primas do can-
cioneiro popular, ambientada nesta festa também de gosto tao
popular:

Nosso amor que eu nao esgueco
E que teve seu comeco

Numa festa de S&o Jodo

Morre hoje sem foguete

Sem retrato e sem bilhete

Sem luar sem violdo.

-—— COISAS QUE ME CONTARAM CRONICAS QUE ESCREVI —— 159

E como num bilhete incruento, como um bilhete que va:
além da poesia banal do correio elegante:

Nunca mais quero o teu beijo
Pois meu ultimo desejo
Vocé nao pode negar

Aculturadas, nostélgicas, revividas, as festas joaninas e
juninas parecem procurar reviver os seus melhores momentos,
sem duvida, j& idos. Mesmo com a fria “fogueira eletronica”. Se
existe otimismo no mundo de hoje (onde?) é que estes adolescen-
tes, ricos ou nao, possam desligar essa fogueira eletronica da ele-
tricidade e volver ao fogo das fogueiras naturais, do fogo da le-
nha, justamente eles, que vivem a idade do fogo do corpo.
(JM — 01.07.77).




SEBASTIANA

Isso foi sucedido. Um casc de assombracdo. Quem tem fé
nido duvide n3o. Quem ndo tem, ndo deboche também nido. Na
casa dum pessoal, um estranho barulho. Num havia nada. E
a porta da casa rangendo que num quietava nada. Noutra noite,
fazia treva. Num tinha xicara na casa. Ndo tinha bacia na casa.
Vinha 14 aquele barulho de xicara raspando bacia. De arrepiar.
Gutras vezes, alguém tava cocando os pés da gente. E ndo se via
ninguém. Com um pouco, vem aquilo. Naquele fogo vermelho.
Fazendo barulho que nem roupa engomada. Um dia teve brinca-
deira. Todos foram pro pagode. Fis que um passou pela casa fe
chada e vazia. O dono fora. E viu a casa toda aberta. Sem nin-
guém. Aquele fogdo pegando. Os donos da casa foram avisados.
Voltaram na carreira e nfio era nada. Entraram. Viram s6 um ho-
mem pequetito. Mas, muito gordo. Era o Coisa-Ruim.

Esse, e outros, é um dos casos contados por Dona Sebastia-
na, uma preta cheia de simpatia, comunicativa e boa prosa. Re-
sidente na Vila Frei Eugénio, numa casa simples, com a filha e a
neta. Todo mundo ja criado. O terreiro é limpinho. Pouco espaco.
Porque dona Sebastiana gosta de plantas e no terreiro dela tem
de tudo. Bem plantado. Bem cuidado: manga bourbon, cravos, dé-
lias, saudades, milho verde. laranjeiras, sabugueiro, catinga de
mulata, alecrim e malva. Tem arruda, comigo-ninguém- pode,
avenca e begdnia. A casa é limpinha. O chio enceradc de verme-
Iho. E Bastiana sabe receber e prosear com todo mundo. Lavando
roupa para fora, com a idade avancada de 70 anos. A memoéria 14-
cida desta avozinha. A vivacidade da mente. O bom humor e o
espirito de brincadeira contradizem um pouco com seu andar di-
ticultado. Ai estd uma figura humanamente integrada. A memo-
ria do povo. O acervo folclérico. A cultura dos antigos passada de
mao em mao. Um patrimdnio humano. Sua figura, sua fala, seus
gestos e principalmente sua lucidez, fazem de D? Sehastiana um ar-
quivo. Seus casos seus desafios aprendidos na roca, seus versos que

- contam dos negros escravos, a alfcrria, tudo junto prova que uma
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pessoa vale tanto o gue ela sabe. Nascida no entZo Arraial do De-
sembogue, tendo vivido grande parte de sua vida em Sacramen-
t0, ha 20 anos vive em Uheraba.

A PRETA SEBASTIANA, DONA DE UMA MEMORIA PRODIGIOSA
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OS “CAUSOS” CONTADOS

1?) — O CASO DA FILHA BOC REI QUE QUERIA SE
CASAR COM O CONDE, HOMEM JA’ CASADO

Rei — Diga minha filha, diga
Cum queru vOis qué casa

Princesa — Eu quero casa com o conde
Que tem muié e fic!

Rei — Coisa que eu nao pensava
Com esse desgosto océ
num me daria.
Deix4 tanto moco sorteiro
Pra casd cum pai de familia.

Princesa — O Sinhd chama =le
Pra janta cum néis um dia.
No meto do meu jantar
O Sinho falaria-
“Océ mafa sua muié
Pra casa cum minha fia”.

4 e sS4 R 4 s =a we &8 S8 pa s S48 ®e S s e e e sk & sa =

Conde — Senhor seu rei
SEo coisas que eu num fazia
Da matd a minha muié
Pra casa com sua fia

Rei — Cala, cala senhor conde
Com o rei eu nio profia,
Val buscd a cabeca
Nessa dourada bacia!

Saiu o conde chorando
Chorando vpor desmazeio

Conde  — (Pra sua esposa)
Vim busca sua cabeca
Nessa malvada bzcia

Mulher do Conde — (Dando de mamar ao filhe)

Mama, meu filhinho mama

Enquanto vocé tem vontade
Que hoje vocé tem sua mae
Amanha vocé tem madrasta.
Debhaixo de falsidede
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Mama meu filhinho, mama
Que esse leite € da amargura
Hoje, tou na minha vida
Amanh3i, na sepultura.
Mama meu filhinho, mama
Que esse leite é da paixado
Hoje, estou na minha vida
Amanha, t6 no caixao.

Deu um vento no craveiro
A roseira esfloresceu

O sino ja bafeu

Vai ver o que aconteceu!

— A condessa ficou vituva
A princesa é que morreu.

0 CASO DO REX

— Seu rei mandd me chama
Pra casd com sua fia.

¥Fu mandei dizé a ele,

Que agora eu num podia.

Que ja tenho uma doenca
Que eté parece graca
Mandaro eu compra remédio,
Eu errei, comprei cachaca.

Torna a mandi me chama:
“Va casa cum uma das fia!”
Eu mandei dizé a ele

Que agora eu num podia.

Eu quero 500 contos

Também quero uma fazenda
Com toda tesouraria.

Também gnero uma invernada
Com quatrocentas novia.

Quero um laco na garupa
Com 25 rodia

Que dum lado, laco vaca,
Do outro, laco novia.

No meio, laco menina

No ponto do meiorddia.

Quero uma espingarcda laporte
Que veio de La-Portaria
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Inda bem eu num cacgava,
Todas caca aparecia.

Quinela bem eu num atirava
Todas caca ja caia.

Inda bem eu num jantava
Minha muler ja fazia.
Quinda bem num assava,
Meus fio, ja comia.

E do boi quero

Quero o cifre, quero a guampa
E dos balaio, quero fundo, quera
tampal!

O CASO DA HERANCA

Minha v6 quando morreu
Me deixé uma herancinha
Me deixd uma casa véia

Me deix6 uma despencinhza

Me deix6 um mandiocal

Me deixé um puleiro de galinha.
Me deixd uma preta véia
Criando uma pretinha.

Me deixd uma vaca véia
Criando uma bezerrinha,
Me: deix6 uma égua véia
Criando uma podrinha,
Me deix6 uma. porca
Criando uma recinha.
Me deix6 uma cachorra
Criando uma cachorrinha.
Me deix6 uma gata
Criando uma gatfinha.
Me deixou uma franga
Criando uma pintinha.

O fogo deu na casa

Me queimou a minha cosinha
O teba deu na horta

O gato nas galinha.

O sarampo deu na preta,
Catapora na negrinha,
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A rieste deu na vaca,
Migradeira na bezerrinha.
Batedera deu na porca,

A peste na parquinha,
Pelada deu na gata,

Mim matou a gatinha,

Q gogo deu na frangs

O caroco na iranguinha
O berne deu na cachorra
Bichera, na cachorrinha.
De modo que se acabou
Tudo 0 que minha v6 tinha.

C CASO DA CAPA QUE VIRAVA CANOA

Na beira de um rio tinha um homem. Que quando dava na
dele atravessar esse tal rio, tirava a capa, igual de boladeéiro que
ele usava nos ombros, jogava ao ric e dizia assim: “Bendito, mal-
vado sejal!” Ai, a capa dele virava uma caneca, e €le passava para a
cutra bands do rio. Era esse homem, o canoeiro dali. Um dia veio
um padre que queria atravessar o ric. O canoeiro aceiton. Mas, o
padre ao ouvir dizer o “bendito malvado”, consertou para “bendito
louvado”. Assim, a capa afundou e afogcu o padre no ric. Dai em
diante, o canoeiro continuou levando os cutros a outra margem do
iio, dizendo “Bendito Malvado Seial”

0O CASO DOS PRETOCS ESCRAVOS

Quando batiam no escrave, o preto Ezequiel,
no cativeiro, cantava assim:

“A alfra eu livre nasci
Fui preso, vendido,
Cativo me vi.

A minha mulher
Esforcada deixei
O pobre fithinho
Nem mais avistei

Na coiéta do caté

E na ranca do feijao
O negro ficou tdo bac
Como tdo bao.

Os branco se serve
Com todo respeito
Fu, vendo chicote,
Ainda sujeito.
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Meu marido tem paciéncia
Tudo o que Deus faiz é bao
Vocé vai cedo pra roga

E eu madrugo no fogio.

Meu bom Pal do céu
Ainda tem inderéncia
Cuvi minha voz

E dai-mez cleméncia

Sou preto e sou velho
E ndo sou desprezado
rra todo servigo

Sou ainda chamado

Os branco se serve
Com todo rigor

B eu por ser negro
Ainda tenho o Senhor

Marido chamou mulher
Pra fazer exclamacio
Eu me acho multo triste
Moca rica no fogao

Um escravo fugiu, o capitéde do mato o
achou e ¢ levou ac seu dono. Ai, o nnegro
oritou pro dono dele:

“Caler, calor

Qué abrazar um poco”

O dono respondeu: “Bacalhau, bacalhau!
Quer abrasar-te o rabo!”

Negro-Cortina verde serei meu deseanco
Patric - Corrente de ferro, serei encosto
do seu pescoco.

No ano de 88

No 1° de janeiro

veio uma lei do governo
que veio conira o fazendeirc
O ério ficara livre

O povo ficou banzeiro

A promeessa da rainha
Acabou-se o cativeire.

Os negro ficaro liberto
Acebou-se a judiacio

— 167
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Eles agora sdo livres
E’ tao bao como tao bap.

DESAFIOS

1) Desafio, desafio
Nunca foi; bao
Por causa de desafio
J4 dei muito pescocao.

2) Num canto desafio
Num quero desafia,
Desafio mata a gente
Eu num quero me mata.

3) Vocé diz sabe, sabe
Eu digo que saiba bem
No meio do Padre-Necsso
Quantas palavras tém?

4) Meu amigo, meu colega
Com reza eu ndo aprefia,
No meio do Padre-Nosso
E’ pao nosso de cada dia.

5) Quando eu vim da minha terra
Trouxe forma de vadio,
Trouxe um letreiro na testa
Pra canta o desafio.

6) Eu sou aquele moreno
De vocé nao tenho medo
Eu canto desafio
Ateé na ponta do dedo.

7) Dei um tapa na perona
Pra raiz arrebenta
Serro tdbua de dois dedo
No ar e sem brandia.

8) Atirei com a garrucha
No mordo de uma porteira
Mordo era de balsamo
E arrancou lasca de aroeira.

9) O arco do meu pandeiro
Que de arco vird rio
Eu mandei fazé o barco
Eu mandei vir o navio.

e
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10) O arco do meu pandeiro
Que de arco viré mar
Eu mandei fezé o navio
Pro povo navega.

11) Meu amigo companheiro
Vocé num pode ir comigo
Puxa o banco pra senta
Quem nao pode num deve canta.

12) Vocé pra caniéd tropica
Eu canto sem tropica

13) Eu, mais os meu companheiro
Tamo certo pra canta
Eu ja vi arribulero
Derrubd jequitibé.

14) E’' no meio de tanta gente
Que mentira veio conta
seis verdade, seis mentira
Tem vocé pra confirmé

15) Eu dei um pulo pra cima
Cai no mesmp luga
Na altura da tua cabeca
Finquei esteio e fiz curra.

16) Na ponta da linha
Tirei corda pra lacgé
Os garrinhaque ficou
Eu fiz sessenta bussal.

OUTROS DESAFI10S

1) Eu sou filho do Barbadura
Nkto do Barbadurao
Mato dez, mato cem
Com a bainha do facéo

2) Arranco pau, arranco Traiz
Sem fazé sinal no chao
Ranco lingua com fissura
Sem bulir no coracao.

3) Quero que vocé me diga:
Donde que gerou o fruvao?
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‘ 4) Gera da forca da terra
Gera do bafo do chao.

f 5) Subi serra de fogo
Co’a precata na mao.

6) Subi as nuvi pra cima
Pra fala co’o truvao.

7) Cabra, conheco perigo
De cutuvelo bramao.

| 8) Olg, olé, olé Ola!
Trupiquei no pé da mae,
Fui cal nc pé do pai.

9) Trupiquei no corredd
Ful sai la na cozinha
' Cai por cima da crianca

Meu pandeiro novo

Do arco do jequetiba,
O coro do boi mestice
fol tirado a bera mar.

Tenho um panderoc novo
1 Foi feito em Nazaré

| Quem teca nesse pandero
I Num é home, € muié.

| Tenho um pandero novo
Foi feito em Sao Jodo
Quando mpu pandero bate
Aparece dois truviao.

DESAFIOS — CASO DA LAGARTIXA

1) Fui anda no meu caminho
Encontrei u’a lagartixa
Eu tirei o pé de banda
E disse: Bom dia, sua bicha!

2) Eu s6 uma muié casada
Océ num cunhece meu marido
Tem a cacunda listrada
E um tanto de rabo comprido
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Quais que matdé a coitadinha.
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0 FRANGO E O GALO

1) O franguinho mais ¢ galo
Dorme no puleiro.
Se o galo facilité
O frango canta primeiro.

2) Num tenho medo de galo
Nem de frango de topete
Galo, mato de faca
Frango de canivete.

3) Num tenho medo de home
Nem que ele venha danado
Nem que ele venha dos gquinto,
Nem que ele venha dos inferno
Fedeno pena de pinto

5) Num tenho medo de home
Nem do kufo que ele da
Porque o toro China
Também berra na portera do curra

1) Meu cumpanheiro
Poique vocé num canfa
O sapo passd no peito
Deix6 cobrero na garganta

2) E agora vou canta
Quinda hoje eu num cantei
Vou experimentar minha guela
Sinda t4 como eu deixei.

3) Vocé num pode ir comigo
Vocé num pode canta
Eu s0 aquele moreno
Que apanhei ponte no ar.

4) Sé sabe fazé foice
Mais num sabe tempera,
Vocé sabe amarra verso,
Mais num sabe desata.

5) Adizata, adizata
Ainda torno a dizata
A chuva grossa num e molha
Sereno que me molha?
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1) Sai daqui cachorro magro
Num meche no meu fogio
Vou da parte ap seu sinho
Que te prenda no cambéc-

2) Sai daqui cachorra seca
Num meche nas minhas panela
Vou da parte ao seu sinhd
Que te prenda numasa trela.

1) Da palma nasceu o palmito
Do lamito nasceu a palma
Qukero que vocé me diga
Quem intrdé no céu sem alma.

2) Do palmito nascsu a palma
Da palma nasceu o palmito
Quem intré no céu sem alma
Foi a Cruz de Jesus Cristo.

(IM — 14.12.75).

O ROMANCEIRO POPULAR
DE JULIANA

A sabedoria popular, denominacdo certa que surgiu para
bem substituir o termo folclore, revela, nos seus momentos mais
inesperados, as mais agradaveis e surpreendentes surpresas.

A sabedoria popular é de uma fecundidade e de uma vita-
lidade incriveis. E como ela tem o poder de preservar um fato.
conservar um drama! Guardar os segredos dum crime de amor. .’

O povo tem mais facilidade de conservar, de guardar o can-
to. A poesia ji se perde com mais facilidade. E para se registrar
um fato entdo, para se contar um caso, a maneira: certa foi sempre
fazé-lo cantado. Assim, através de séeulos se preservou. histérias
de amor entre princesas e nobres, reis incestuosos, fadas e bru-
xas. Podemos nos surpreender, se um parente nosso principiar a
contar/cantar um caso vindo através de geracdo e geracdo, desde
a Idade Média até nossos dias. B’ ai que a sabedoria popular nos
encanta com suas surpresas mais agradaveis.

O ROMANCEIRO TRADICIONAL DE JULIANA

“Cada pesquisa da literatura oral realizada no Brasil apre
senta surpresas que vém amenizar os prognésticos pessimistas da
acelerada destruicio dos tesouros do romanceiro iradicional guar-
dados na memoria popular. A cultura de massas, levada as mais
distantes e segregadas regiGes pelos modernos veiculos de comu-
nicacdo, gerou desde logo o receio, e quase vanico, do esquecimen-
to e gradativa extinc@o dos cantos tradicionais. A transmisséo oral
através de geracGes, durante séculos, entraria. em processo de re-
gressdo para dar lugar & cancio urhana. nacional e estrangeira,
pela intensidade de sua divulgacio”.

Ja no século XVIIL os alemaes se apressavam para co-
Iner, nas diversas regides do pafs, os cantos populares, pois era a
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ultima oportunidade que ainda dispunham, pois dai a meio século
seria tarde demais.

‘ Exagero ou nao, a verdade é que o romanceiro cantado per-
siste mais do que se pode pensar. E em tcdas as geracdes acaba
surgindo uma pessca de idade a transmitir esses cantos para as
nevas geracdes. “Nos dias atuais, paralelamente ao radio e & te-
levisdo, as revistas em quadrinhos e de fotonovelas, continuam
a circular, nas camadas populares, aqueles cantos de amor, en-
gano e sofrimento, de heroismo, ccragem e cavalheirismo corren:
les na vida cetidiana espanhola. 14 no século XVI”. (Briulio do
Nasc;nixento. O Romanceiro Tradicional no Brasil, Revista Cultu-
18 n¥11),

Os portugueses receberam esses contos da Espanha e os
passaram para o Brasil.

O primeiro brasileiro a cuidar dessa coleta de cultura po-
pular (romanceiro tradicional) foi o maranhense Celso de Ma-
g'alhé;es (1849-1919), que divulgou (ainda segundo Braulio do Nas-
¢imento) no quinzenario O Trabalho, no anc de 1873 varios cantos
e o primeiro deles é também o mais famoso e o mais popular no
Brasil. Trata-se de Juliana. Eis, na integra (ainda segundo a re-
vista Cultura) o texto publicado em 1873, por Celso de Magalhies:

“— Deus vos salve, Juliana, no teu estrado assentada..
— Deus vos saive, rei D. Joea, no teu cavalo montado.
— Rei D. Joca, me contaram que tu estavas pra casar?
— Quem te disse, Juliana, fez bem em te desenganar.

— Rei D. Joco, se casais tornai ao bem querer, poderas en-
viuvar e tornar ao meu poder.

i Eu ainda que envitive e que torne a enviuvar, acho mais
facil morrer do que contigo casar.

— Espera ai, meu D. Joca, deixa subir meu sobrado, vou
ver um copo de vinho que pra ti tenho guardado.

— Juliana, eu te peco que nfo falsas falsidade.
Vejais que somos parentes, prima minha da minha alma.

Ql}e me deste Juliana, neste copinho de vinho, que estou
com a rédea na mao, ndo conheco o meu caminho?

A minha m3e bem cuidava que tinha seu filho vivo.
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— A minha também cuidava que tu casavas comigo.

— O meu pai, senhora mae, me bote sua bencdo, abracs

bem apertado o meu maninho Joao.

Meu pai, senhora méae, me bote sua bencao;
Lembrancas a D. Maria. também a D. Meréncia-

A minha alma entrego a Deus, o corpo, a terra friz, a fa-
zenda e o dinheiro entregue a D. Maria.

— Cala a boca, meu D. Joca. Ponde o coracdo em Deus,
aue este copo de veneno guem te ha de vingar sou eu.

— Ja acabou-se ja acabou-se, 6 flor de Alexandria!
Com quem casard agora aquela moca Maria?

J4 acabou-se, j4 acabou-se, j4 acabou-se j& deu fim.
Nossa Senhora de Guia queira se lembrar de mim”.

E ainda Braulio do Nascimento que nos informa que este
romance cantado é dos mais antigos e que Menéndez Pidal en-
controu registro dele no século XVI, numa Ensalada de roman-
ces viejos, de um pliego impresso por vclta de 1560, em Burgos.

JULIANA E D. JORGE

Desde a minha infincia eu sempre ouvi cantar esse conto
de Juliana e D. Jorge. Desde as sestas tiradas depois das refei-
cdes, quando minha tia Cecilia se punha a contar casos e cantar
esses cantos. J4 na adolescéncia e juventude atual, os ouvia e 0s
ouce constantemente da voz de minha tia, entremeados acs seus
afazeres domésticos.

Ha de se notar a importancia da preservacao e da cultuacdo
do romanceiro cantado, ainda meic ndo descoberto pelos criticos
literarios do Brasil. Essa coleta desses romances cantados ha de
ser feita. nas suas variacoe, de Etado, de regido para regido, pois.
sao estas variacbes que imprimem em si o cardfer da préoria
regido e de seu povo.

_ Assim, eu transcrevo aqui a “nessa” versao de Juliana, ou-
vida e gravada das vozes de minha mae (Mariana Abdanur Nabut)
e minha tia (Cecilia Abdanur Stephen):

Mse —
Que tu tens 6 minha filha
Que estas triste a chorar?
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Juliana —
O mamae € que eu soube a noticia
Que Dom Jorge vai se casar.

Mae —

Bem te disse, 6 minha filha
Nao quiseste me acreditar
Que Dom Jorge amava oufra
E vivia a te enganar...

Juliana —

O mamée nao faz

O Dom Jorge hei de vingar

Se ele ndo casar comigo

Nem com cutra ele ha de casar.

O mamae 14 evém Dom Jorge
Amontado em seu cavalo
Trazendo uma fitinha preta
Apertando sua cinturinha

Dom Jorge —
Que tu tens 6 Juliana
Que estas triste a chorar?

Juliana — ' L

O Dom Jorge é que eu soube a not:
Que vocé vai se casar.

Dom Jorge —
E’ verdade, 6 Juliana
Vim aqui pra te convidar.

Juliana —

O Dom Jorge espere um pouco
Que eu vou subir o meu sobradc
Vou trazer um copo de vinho
Para festejar o seu noivado.

Dom Jorge —

Que puseste neste vinho, é Juliana
Que minha vista escureceu

Nao enxergo o meu caminho

E nem o meu cavalo.

Juliana —

Foi veneno, 6 Dom Jorge
Que eu pus para te matar
Vocé nao casou comigo
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Nem com oufra hés de casar.
O mamiae matei Dom Jorge
Matei com toda razac

Dom Jorge amava oufra.
Deixou dor np meu coracio.

Mae — —

O Juliana 14 vlem o sargento
Com dois soldados ac lado
Vem prender a Juliana

Que matou seu namorado.

Hra costume nos tempes de infancia e adolescéncia de mi-
nha tia se fazer representar nos auditérios e teatros esse roman-
ceiro cantado. Se usavam entac poucos atores, como a prépria mu-
sica pede: a mae, Juliana, Dom Jorge, e os soldados. Nos teatrinhos
de sala de visitas e de quintal, predominava o sexo feminino nes-
sa representacac — (JM 01.04.77).
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MARIA GIRIZA

A ORGIA DA GIRIZA E SEU SURREALISMO

Quando ha alguns anos atras vi pela primeira vez, a foto-
grafia do grupo de artistas Dzi Croquettes, de imediato, me lem-
krei da nossa Banda da Maria Giriza. Coincidéncia ou nao, aque-
la troupe de artistas que se exibia no Rio e em Sao Paulo, com
sucesso, estava levando ao palco um espetaculo hé muito ja inven-
tado e conhecido em Uberaba. Mudando a concepcao de ser tra-
vesti no paleco (passando para trids a mania duvidosa tipo Coci-
nelli ou Rogéria, o homem imitar perfeitamente a mulher, se dis-
farcar de) e optando por uma idéia muito mais original, mais en-
gracada, e criativa, que é a de se vestir de mulher, adaptar ao
corpo as partes mais femininas que o homem néo tem, sem con-
tudo perder certas caracteristicas masculinas. ou melhor néo es-
condé-las. Como deixar as pernas cabeludas de fora. O decote do
vestido mostra os braces troncudos e as costas musculosas. A ma-
ttuilagem no resto néo esconde os bigodes, ou a barha mal feita.
Sapato de salto alto. Somhrinha e holsa de mulher. Sao acessorios
imprescindiveis. O resultado é o meihor possivel. E’ ao mesmo tem-
ro fantastico. esdriixulo, c6mico, imaginativo, excitante e total-
mente desengoncado Agquelas nadegas arrebitadas a poder de en-
chimento de pano. Maminhas avancadas com exagero, com bo-
las de plastico. A mini-saia genha ai a homenagem, visto que &
a mais despuderada das saias. Alids, é o despudor uma caracteris-
tica inegavel dos elementos da Banda da Maria Giriza. Carna-
val é a despedida da carne -— como nos ensinou a propria Igre-
ja — haveremos de nos despedir dela, sem nunca esquecé-la, nem
abandong-la... Se a sociedade, ¢ stabliskmwent, nos obriga a um
comportamento tal durante todos os dias de nossa vida, no car
naval h4 uma coisa, jA antiga, que nos facilita fugir dessa obri-
gac2o: a mascara de carnaval, (persona para os antigos latinos)
¥ debzixo dessa multiddo de méscara, a Banda da Maria Giriza
faz seu alvoroco. sua safadesa, seus despropositos — por sinal, mui-
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to a propésito — sua arrelia, sua bulinacio com a platéia, que a-
caba sorrindo, com. .. ou sem graca, ccisa também que o teatro vi-
ria usar, década atrias, em pecas tipo “Roda Viva”, com os atores
mechendo com o ptiblico, fustigando-o.

OS INSTRUMENTOS E 0OS BICHOS

Irreverente ccmo ela s6, a tdo uberabense Banda da Ma_na
Giriza além das dezenas de travestis que vo puchando na obriga-
téria, caminhada de duas filas — como nas procissées catolicas —
algumas figuras tornaram “cléssicas” nessa banda assan]:nada.
Como os “cabecdes”. As figuras de animais Aquele enprme jaca-
ré, com luz acesa nos olhos. A girafa que masca. O Bumba Meu
Boi. E certos instrumentos musicais, hoje tdo usados nas expe-
riéncias de musica aleatoria, de carater erudito: frigideiras, pini-
cos, sanfonas velhas, violdes sem cordas, berrantes, instrumentos
de couro, e cornetas desentoadas

LONGE DO LUXO

Sem gastar praticamente nada. o folidio da Giriza nem ne
cessita de ensaio ou inscricio na entidade. N&o tem dificuldades de
se disfarcar. Sacos de linhagem, vestido de mulher, o que for a-
chando pela casa adentro e pelo gquintal afora. Quanto mais des-
concertante melhor. A aberracdo afinge a alegoria e ganha o a-
plauso do povo. Plumas, nunca. Penas de galinha. sim!

A GRACA DO POVO DE UBERASBA

Se a Banda da Maria Giriza néo recebe das administracoes
as mesmas verbas que recebem as escolas de samba, (suas pro-
prias caracteristicas franciscanas de desapego ao luxo a a.:fasta:r_n
das verbas polpudas), nem per isso ela se afasta do c_entro fla. ci-
dade. E, o que é mais importante: ela ndo se oficializa. Nao faz
aquilo que o figurinista quer cu desenha. Ela € o que ¢. 0‘ que gosta
de ser. Ndo o que querem que ela seja. A Maria Gl_nza é dona ab’
soluta de sua perscnalidade. Mantém censigo sua liberdade e tam-
bém, é claro, sua libertinagem. N&o leva buqué de rosas envoltas
o pepel celofane para as autoridades do palanque. E, quando me-
nos se espera, surge, de qualquer canto da c.1ci-ade aque}a._ procissao
de fantasiados, dancando marcha, e dando vivas e glona & safa-
dagem, no melhor estilo e gosto do melbor Macunaima. Se as es-
colas de samba ganhassem o prémio de fantasias de luxo, a Ma-
ria Girviza ganharia per certo (imfaginacdo, minha gente!) o
prémio de originalidade.
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JORGE: O FUNDADOR DA GIRIZA

A calca pertenceu a um defunto bem maior que ele. A ca-
misa € desfiada na barra e o colarinho armado e muito grande
lhe dé o ar de clown. Na cabeca, o gorro de meia imita uma Pe-
ruca tragica com pelo de animal ericado. Na méo, a bengala des-
propprcional. Feita de bambu. O rosto inevitavelmente masca-
rado. Sempre que surge esse homem fantasiado assim, todo mun-
do nota e acha graca. “Olha o tamanho da bengala dele!” A mal-
dade causa risos logo que o segundo sentido da frase vem & men-
te de cada um.

Se esse disfarce ainda causa risos para quem nio o co-
nhece, para os conhecidos a graca é outra. Ha 41 anos que esse fo-
lido sai assim.

O FUNDADOR QUE NAO E O SUBMARINO

Nascido em 1910, em Ubercba, com 67 anos, Jorge Montes,
pedreiro conhecido na cidade, teve como ele mesmo diz, uma vida
ambulante. Em crianca, vendia jornal nas ruas. Pegava mala pa-
ra os viajantes da Mojiana. Vendeu quitanda na rua. Frutas. Ven-
deu balas nos circos. Aprendeu oficio de pintor de parede. De pe-
dreiro. E pedreiro ainda é.

Jorge Montes relembra que antes dos Bambas do Fabricio
escola fundada em 1935, havia na cidade dois clubes carnavalescos
Os Felianos (da alta sociedade) e os Pedro Cem. Os primeiros (en-
tre eles o César Vanucci, o Arturzinho Machado), saiam do Alto
de SAo Benedito, das Mangueiras, da chacara do Badu Rocha. Os

Pedro Cem saiam da Praca da Gameleira, atual Praca Afonso Pe-
na.

O NASCIMENTO DA MARIA GIRIZA,
A HEROINA SEM CARATER

A semelhanca de Macunaima, nasceu Maria Giriza. Criada
por Jorge Montes, em 1936. Menina ainda, a Maria Giriza comecou
a fazer sucesso. Em forma de banda carnavalesca. Seu Jorge Mon-
tes conta como ela surgiu: “Tinha aqui no alto, dois soldados ai-
ruaceiros. O quartel era ainda na Artur Machado, onde hoje é a
estacdo da CEMIG. Um soldado se chamava Joao e o outro Leo-
poldo. Eram assim uns caboclos. A mae deles, uma frigueira, era
mulher que tinha o habito de beber. E quando os filhos iam pre-
sos por bagunca, ela saia as ruas, descabelada e puchando os ca-
belos da cabeca. Naquele tempo eu morava na Rua Dr. Zefe-
rino. Ela morava perto. E ganhou do povo o apelido de Maria Gi-
riza. Em 35, também na Rua Dr. Zeferino, na casa do Tobias, um
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cambista de bicho, se reuniu a rapaziada e formaram os ‘“Bam-
bas do Fabricio”. Em 1936, eu frequentava cs ensaios dos Bam-
has e velo & mente a idéia de formar um blogo, uma bandinha
meio escarrapachada com o nome da Giriza. Ajuntei os amigos,
¢ Nege Crioulo, o Tin Din Manteiga, Antoénio Pracatu, o Jcao
Sua, Calango, Felipe Dentadura, o Nego Lindolfo, o Chico Rebcla.
Fomos comprar os instrumentos. O Rigoleto de Martino nos arru-
niou uns pedacos de instrumentos e no Jubal, arrumamos 0s res-
tos dos cacos dos instrumentos: um bombardino, um baixe, um
berrante (para estragar a harmcnia), um par de pratos turcos
duas sanfonas de oito baixos estragados. Tentamos fazer uma al-
vorada! Nao sabendo nés do horario de se fazer alvorada, saimos
as 11,30 na noite. Fomos ameoeiestados pela poiicia que nao conhe-
cia tal alagazarra. Tivemos de exgiicar a ela que a Maria Giriza era
um conjunto carnavalesco para a chegada dos roceiros. Até o ou-
tro dia a bandinha novata tocou e dancou pelas ruas da cidade.

Como sendo um trem muito esquisito, desengoncado, nao podia
pbr um nome bonito, explica seu Jorge, que centinua contando
suas lembrancas da Giriza: “As duas da tarde do dia seguinte, do-
mingo, pegamos um carro aié a Estacao de Amoroso Costa, eu,
mais o Rei Momo. E fui o primeiro a fazer Rei Momo aqui
em Uberaba. Tomamos o trem para ca. e na estacdo daqui estava
a Giriza e os Bambas nos esperando. Fiz a chegada do Momjo e foi
sem dinheiro que viemos de trem pra cid. Viemos numa gaiola de
animais, com um porco bravo sollo no meio da gente e que aca-
bou mordendo o Rei Momo. Mas, na Mojiana foi aquela festa. O
Momo, que foi o Camilo Tamandua, foi saudado pelo Orlando Nas-
cimento. Depois, descemos em desfile até a Rui Barbosa...”

O CASO DO SUBMARINO

E’ gaso comum se afirmar ser o falecido congadeiro apelida-
do de Submarino, o fundador da Giriza, na verdade, como vimos,
criada por Jorge Montes que explica como Submarino entrou na Gi-
riza: “Foi em 1938. Encontrei o Submarino morando na Rua Ti-
radentes num lugar chamado Curral! do Inédcio, espécie de uma
senzala. Ume, favela, perto da Praca Santa Terezinha. Ele era car-
pinteiro e congadeiro. Entrou para a Giriza. Ficou sendo o maestro
dela. Foi ele quem deu maior impulso na agremiacio”.

Entregue hoje & dupla Dico e Miiteira. a Maria Giriza, a
importante manifestacdo do nosso carraval de rua, tem em seu
fundador, a figura de maior respeito e participacdo. (JM 13.02.77)

RITUAL DO MOCAMBIQUE
E DOS CONGOS

As mutacbes que a vida moderna provoca. A necessidade
de ganhar o “pao de cada dia”. A mio de obra oscilante. A caréncia,
de trabalho e melhores saldrios. O éxodo constante para os gran-
des cent’ros. O excesso de ocupacdo do trabalhador. A concorrén-
cia do radio. Da televisdo. Mudaram nao s6 cs habitos do homem.
Como o proprio ser humano. E suas manifestacoes. O folelore é uma
das manifestacGes do ser humano gue ressentiu essas mudancas
imbuidas no homem, do século XX, principalmente. Muito da
sabedoria popular desaparece. Muitc se acullara. Se transforma. .
Surge em outras modalidades.

Mas, para a nossa cultura, a descaracterizacdo do folelore,
€ 0 sumico que dao em varias de suas manifestacdes antighas, e to-
talmente prejudicial. Assim, perdemos contato com as raizes do
povo. Com a esséncia do seu pensamento. Do seu modo de agir.
E quem perda muito com isso é a cultura erudita. Os escritores,
musicos, artistas, pcliticos do presente e do futuro. Pois, o folclo-
ve é a base da cultura erudita. Como diz o compositor-regente
Guerra Peixe: “é a esséncia do fclelore que deve interessar o com-
positor, inclusive o de musica de vanguarda, embora o folclore
possa diluir-se na obra, tornando-se imperceptivel para ¢ ptiblico”

Outro exemplo da importancia do folclore na criacio artis-
tica é a obra do escriter paulista, Mario de Andrade, culminada
em sua obra prima Macunaina, fecundada nos fildes do folclore =
da realidade nacional. Ainda um exemplo incontestavel do valor
e da importancia do folclore pars a criacic artistica: a cbra de
Villa Lobos, longe, o maior compositor crudito brasileiro. Sua obra
esta impregnada do sabor das cirandas nacionais, dos temas fol-
cléricos pesquisados.
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N#o chego ao exagero de dizer que o folclore uberabense €
rico. Longe dessa afirmacgo. Digo que ele fem muita coisa a ser
pesquisada, usada, analisada.

Persistentes e teimosas, algumas manifestacoes do folclore
ainda se mostram. Saindo no meio “‘pop” e diversificade da vida
moderna: o Lundun, Folia de Reis, Derrubada, Mutirdo, Cantigas
de Trabalho, Cirandas, Aboio, Congada, Mocambique, Catira etc.

m Uberaba, duas manifestacoes ao folclore parecem ser
1mais upucas: a Cavra e o Congado.

A primeirsa, ligada a classe de fazendeiros meédicos ou abas-
tados e a classe média urbana. Iicou especidlmente numa fami-
Lia cradicional: Borges. O Congo, por sua vez, permaneceu vincu-
ladc & classe proletaria- Muito chegado aos negros e seus des-
cendentes. Pegado aos mulatos e manifestado de modo importante
(sob o ponto de vista de estudo grupal dos negros em. Uberabm),
na chamada familia dos Mapuabas. Esses, residem hoje, numa
verdadeira tribo estilizada, no Alto das Mercés.

Falar em ternos de Congada em Uberaba, impossivel nao ho
menagear dois elementos negros dos Congos: Submarino e vovo
Mariinhs. O primeiro, do Altc dos Estados Unidos, incrementou
s famosa, espalhafatosa, “chargistica” e androgena Banda da Mar
ria Giriza, ainda hoje bloco do nosso carnaval. A segunda, nao
participando diretaménte das manifestagoes folcioricas, 101 na
sua idade avancada o sindonimo da tradicdo e da religicsidade ne-
gra em Uberaba.

COM A NATUREZA, SURGE O REI DO CONGO

Acostumados na Africa as ceriménias de coroacao constante
de seus reis (os reinados, na Africa viviam scb constante mudan-
ca), no Brasil os negros puderam continuar tendo seus “reis”. E
10l aproveitando da influéncia desses Reis do Congc que o portu-
gués (ou melhor, o “bacalhau escravocrata”, como o Mario de An-
drade chamou aos reindis), amansou seus escravos. Escreve o au-
tor de “Amar, Verbo Infransitivo”. “Num fempo em que a escra-
varia predominava em numero, os reis e rainhas negros, com os
quais os padres e senhores condescendiam, a que os chefes profa-
nos da Colénia chegavam a honrar e prestar homenagem como se
fossem reis legitimos: esses reis de fumaca eram hons instrumen-
tos nas méaos dos donos e excelente para-choques entre o senhorio
revoltante do senhor e a escraviddo revoltada do escravo. E os es-
cravos obedeciam, ou imaginavam obedecer 2o seu rei Congo que
os mandava trabalhar para os reizinhos brancos. Os reis de fuma-
ca funcionavam utilitariamente para os brancos”.
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_ Hoje, esses reis do Congo, ainda se preservam travestidos
na imagem do festeiro das Congadas. O festeiro “reina” durante
um ano. A partir do dia 13 de maio, na cerimdnia realizada na
Catedral Metropolitana, onde ele € escolhido e nomeado, segundo
0 gosto do festeiro precedente. A ndo aceitacdo do cargo, pode dar
revolta e briga E normalmente nunca admitida.

O reduto uberabense usado antigamente para a manifes-
tacao dos folguedos dos negros. sempre ol o belo templo e o pa-
tio da igreja de Nvssa Senhora do Rosario, (esta, sempre tida co-
mo padroelra deles). Numa atitude descabida e impensada, ja na-
década de 20, o templo colonial (mais bonito e mais rico do que
a igrejinha de Santa Rita de Cassia), foi demolida. Ficou, até hoje,
aquele espaco vazio na pequena Avenida Presidente Vargas. . .

0S CONGOS

“Os Congos sac uma danca dramatica, de origem africana,
rememorando costumes e fatos da vida tribal. Na sua manifesta-
¢80 mais primitiva e generalizada, nac passam de um simples cor-
tejo real, desfilando com dancas cantadas. Aida hoje certos Con-
gados primarios ou decadentes, do centro do Brasil, nada mais sac
0 que, isso Porém, mesmo na manifestacao mais primaria de sim-
ples cortejo de um rei negro, os textos das dancas, e em parte mais
vaga &s corecgrafias, sempre fazem alusido as pravicas religiosas,
trabalhos, guerras e festas da coletividade”.

Passadas quatro décadas apos esta opinigo, de Mario de
Andrade, a situacao das Congadas no centro do Brasil, ainda se
enconfra na mesma posicao descrita pelo criador de Macunaina,
um cortejo pelas ruas de cidade.

Um carater pouco visto nas pesquisas sobre os Congos, é a
funcéo social que os mesmos tém. Afora a religido, as dancas, o
destile cantado e dancado pelas ruas da cidade, tem também a
festa. Festa na casa da festeira que se faz de rainha. A festeira
lembra a rainha Ginga. Uma rainha negra, que vence seu inimi-
¢o numa luta, que as Congadas mais ricas contam e inferpre-
tam, mas que as nossas apenas fazem referéncias. Houve essa luta
na Africa, que a rainha Ginga fez ccntra o Eei e seu filho e saliu
vencedora. As espadas usadas pelos nossos congadeiros, ainda sac
lembrancas da repreentacdo dessa luta.

A beleza e a boa aparéncia duma congada depende, prati-
camente do prestigio dos festeiros. A rainha, por exemplo, cuida de
seu acompanhamento. Recentemente, as Congadas uberabenses
sofreram uma adaptacdo, uma atnalizacdo. No cortejo que acom-
panha os festeiros, estes de bracos dados, os homens estédo com-
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parecendo de terno e gravata e as acompanhantes, de vestidcs
longos, de organdi, e outros tecidos da moda.

AS NOSSAS CONGADAS

Numa média de 200 congadeiros, cinco Congadas se apre-
sentam em Uberaba nos tltimos anos e mais o Mocambique. Por
ordem de acompanhamento no desfile temos:

1°) — Mocambique — chefiado por Manoel Nazaré Oliveira.

29) — Batalhdo do Norte, ou Terno da Sainha — chefiado
por Olicio Francisco Vieira.

3Y) — Minas-Brasil — chefiado por Manoel Lazaro.

4°) — Penacho — chefiado por Adalberto Gongalves Car-
neiro,

5°) — Carijo — chefiado por Domingos Prudéncia e Anfo-
nio Bernardes Ferreira.

69) — Minas Gerais — chefeiado por Rubens Félix.

Sac as seguintes, as cores usadas:

19) — Mocambique — veste branquinho e chapéu de palha.
2°) — Batalhao do Norte — vermelha e branca.

3?) — Minas Brasil — verde, amarela e branca.

4°%) — Penacho — azul e branco

Segundo um dos congadeiros entrevistados, a Congada se
forma, na seguinte ordem:

General, acompanhado do rei e da rainha.
Capitaes
Soldados rasos

Fitdo da Festeira (acompanhanies dela), formado melos
“escravos”.

Batuque.
Vigias (fardados).

Todos os elementos das nossas Congadas, lembram a guerra
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do Rei Cariongo e a rainha Ginga. Inclusive os vigias, figuras im-
portantes nas Congadas onde fazem a embaixada e a luta dos dois
reis. Creio eu que, as nossas antigas Congadas faziam a Embai-
xada ou elementos vindos de outras cidades (Bambui etc) e in-
duziram ha tempos, estes resquicios de guerra africana aqui.

Um fato que elucida bem a situacdo de transformacdo por
que passa uma demonstracdo folclorica nos dias atuais: diante do
cravador de um pesquisador, atendendo o pedido de canfar as
inusicas das Congadas, o congadeiro, sem a menor seca, cantou
uma cancao do Roberto Carlos!

Os estudiosos créem que a improvisacao faz parte da canti-
ga do Ccngo. Nao s6 na cantiga, como em todo o modo de proceder

Um exemplo de improvisacdo, deu ao reporter um conga-
deiro entrevistado: “Estava certa vez em Uberlandia (boi em ter-
ra alheia é vaca...) fui convidado pra tcca numa casa. E home-
nagleei sincero:

Dona sua casa cheira
Dona sua casa cheira
Cheira cravo de rosa, crere
Flor de laranjeira.

“Antigamente — falou-me Manuel Lazaro -— tinha a meia-
lua. Hoje, eles tém de trabalhar, outras vezes aparecem com & ca-
chaca na cabeca e a gente num quer ringuém assim”. Referindo-se
3 meia-lua, “seu” Lazaro explica bem que antigamente havia uma
coreografia. Hoje, como me disse um entrevistado “a gente danca
do jeito que quer”. . ..

O que é muito importante no fclclore, ¢ gue, participando ou
promovendo estes folguedos, o negro lhes vai comunicando muito
das suas maneiras de ser — graca, vivacidade, liberdade em rela-
¢&o aos versos tradicionais e & musica.

H4 quem afirme que a deturpacdo feita pelo elemento ne-
sro em todo o folclere de que ele participa, o que pavece uma de-
{urpacio condendvel, na realidade enriquece esses folguedos e
lhes da cada vez mais a nacionalidade brasileira. As modificacdes
de forma e contetidc por que passa o folclore cerrespondem a mo-
dificaches na composicdo social e nos motivos de interesse do povo
e na estrutura econémica da scciedade. Assim, num pafis em trans-
formacéo, seria normal e logico a mutacdo também em seu folclo-
re. Num pais, estabilizado, e estético, serd normal a estabilizacdo
nao so de seu folclore, mas de sua cultura.
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No desfile pelas ruas de Uberaba, ninguém € mais impor-
fante na Congada que os seus chefes e acima deles, o rei e a rainha.
“seu” Olicio, do Batalhdc do Norte (do Alto da Boa Vista), de ma-
drugadinha, quando vai buscar a rainha, na porta da. casa dela,
Canta .

Rainha Conga

Esse é o Barco do Norte.

Ele veio te buscar.

Vamos visitar a coroa imperial
Rainha Conga

Rainha do Indomar

Chegou o negro congo.

Agora vamos, Sarava.

Depois, Seu Olicio canta pro rei:

O sinhd rei,

Me dé sua licenca.
O dia 13 de maio.
O dia 13 de maio.
Me dé sua licenca
Pra fazé sua festa

Na maioria das vezes o Congo recorre auxilio ao Mocam-
bique. Uma afinidade os ligou. Em Uberaba, fato ndo muito co-
mum no Brasil, o Mocambique que se apresenta pelo pais afora iso-
lado, aqui sempre vai junto das Congadas.

Um folido assim se expressou sobre a diferenca entre Con-
go e Mocambique: “Mocambique sdo trés negrcs de bastdo, de len-
o, que rolam no chio, vestidos de saia, fazendo estripolia. Agora no
Congo, a roupa é diferente”.

No Mogambigque had uma luta muito interessante, ou me-
lnor um jogo simboliando uma luta. B um jogo rltmado em que
os bastes se encontram trés vezes, produzindo um ruido que se
adapta bem 3 letra da cancéo:

Néis encruza bastio
Nois vira, bastdo
Sinh6 meu irm3ao.

Em Uberaba, os Congos e o Mocambique saem invariavel-
mente, no dia 13 de maio, data em que se comemora a libertacio
dos escravos no Brasil e com seus ensaics principiados no sébado
da Aleluia. Cada qual em seu terreiro. O Terno da Sainha ensaia
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no Clube Ferrovidrio. Aquele que carrega guizos na roupa, leva c
nome de Abaeté. Tem até um versinho:

Abaité, amarrado no pé
bate no chio
escuta quem quizé.

O principal som do Mocambique sdo os guizos amarrados
nos celcanhares. .. O Batalhfio do Norte leva viola, sanfona e ca-
vaquinho. O comando nos Congos é por apito. Na frente vai o Mc-
cambique. As Congadas vém atras por ordem de chegada.

E’ hora vamo simbora
T4 passano da hora
nois vamo simbora.

“S6 de ver a caixa hater, vai voltando os versos todos na ca-
ra”, explica Seu Olicio, quando perguntado dos cantos mais an-
ugos deles. i P10

Parece que nos Congos os cantes, quanto ao tema, se divi-
dem em, exaltacio, circunstancial e social.

DESAFIOS:

Nao tenho medo de galo
Nem de frango de topete
Galo mato de faca
Franco de canivete.

RESPOSTA:

Marimbondo me mordeu
Na capela do olho
Nio doeu.

LFTRAS CIRCUNSTANCIAITS:

A prenda que vois me deu
De muito prazer é meu.
Os anjos 14 do Céu

Que vem lhe ajudar.

Cadé, cadé. cada?
Sinhd rei?,

Mandou me chamar.
Mas, ¢ sinhd rei
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mandou me chami,
mandou me chamé,

Eu vim fazé o seu pidido
aqui nesse luga.

Chica mancava

entrava na cenzala
semtava na cadeira

que nem sinha-dona
Perguntava pra Chiquita
se tinha tamborete.
Chiquita foi, dizia que ara.

Quem dara

Quem dara

quendé seu pai?

Borora

quendero, quendé, quera.

EXALTACAO:

Cidade Uberaba
Princezinha de Sertdo
Vamos, adorar

Igreja do Indaia

Na época existiu esteira
Vamos adorar padre-mestre

O indaié, O indaia
Princezinha de Sertio
O indaia

Coco de indaia.

Padre Mestre foi indaia.

— No intuito de preservar a nossa cultura popular, presta-
mes aqui homenagem aos que fazem as manifestacdes folcléricas.
Porque € através delas que fabricaremos a vanguarda. Pois, elas ain-
da séc a estrutura da misiea, da danca, da literatura, do teatro, en-
fim, a fonte de pesquisa da nossa cultura, — (JM 17.08.75).

UMBANDA
O FOLCLORE E A MAGIA

EM ASCENCAO

Se existe em Uberaba uma crenca que dia a dia vai ga-
nhando terrenc, tendo novos adeptos (na maioria vindos de outras
religides & cata de remédio espiritual e material para seus males) é
a Umbanda.

A umbanda pertence também ao folclore e foi trazida pelos
negres escravos, quando para cé vieram cinco milhdes de africanos.
Submetido todo o contexto cultural no negro, as condicdes e exigén-
cias sociais do branco, os rituais africanos, nctadamente os religio-
sos, foram, até quando puderam, proibidos & custa do chicote, en-
cobertos por teimosias e persisténcia dos negros, adaptados 3 custa
da catequese da Igreja

De vinte anos para ¢4, em Uberaba ela vem crescendo assus-
tadoramente, colhendo adeptes de todos cos cantos, partindo das
ciasses inferiores, para atingir as classes médias e a classe “a’”.
Tentande se desmistificar, deixar s claras seus rituais até entio
guardados em sigilo, a umbanda se adapta as condictes da vida
moderna, se organiza e se expde aos interessados e fiéis.

Salvaguardada nas cidades grandes do litoral brasileiro,
principalmente Rio de Janeiro, Salvador, Recife, a umbanda muito
recentemente penetrou por terras triangulinas. Conhecido como o
mais antigo terreiro de umbanda, o Pena Verde, ndo tem mais de
20 anos. O que se fazia antigamente eram trahaihos individuais. Tra-
balho de porta de casa, que exigia apenas um médium. Hoje, se
impondo como religifo, nascida do folelere afro, a umbanda exige
um corpo meditinico.
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A IGREJA E A RELIGIAO DOS NEGROS

Nos primeiros séculos de colonizacdao e catequese, os padres
da Igneja Catolica, vendo os negros em seus rituais religiosos, numa
inteligente atitude didatica, usaram das entidades negras para as
adaptar em santos catélicos. Assim, educaram os negros ensi-
nando-lhes que Ogum era S&@o Jorge: Oxossi, era Sao Sebastifo; Ie-
manja, Nossa Senhcra da Gléria; Tansa, Sante Barbara; Xang6,
Sao Jerébnimo; Olorum, Nosso Senhor;: Oxum. Nossa Senhora da
Conceicao e Cosme e Damido permaneceram como protetores das
criancas.

O FOLCLORE DA BAHIA A MINAS

Filao inesgotavel para o compositor popular e erudito, s6
mais recentemente a mrsica da umbanda vem sendo explorada.
Clara Nunes, Ronnie Von, Maria Eet*mia e Martinho da Vila sao
alguns cantores/compositores que vém lancando no mercado mu-
sical temas nascidos dos terreircs de umpanda. Assim, as miusicas
dos Oga de Atabague (nome dados aos musicos que tocam ataba.
que durante as cerimdnias e puxam ns cantos) séo documentadas
definitivamente nos discos e na memédria do pove:

O sino da igrejinha faz belém-belém
Deu meia-noite o galo ja cantou

Seu Trance-Rua gue é o dono da Gira
Oi, corre-gira. que Ogum mandou.

Tem pena dele, Benedito tenha dé
Ele é filho de ZAmti, Sdc Benedito, tenha dob.

PEQUENO LEVANTAMENTO DOS TERREIROS
DE UMBANDA DE UBERAEA

Muito mais de que se pode imaginar é o niimero de terreiros
de Umbanda existentes em Uberaba.

Terreiro de Umbanda Pena Verde: presidente Francisco Sa-
vério Ciriani, Pai de Santo ou como & mais comumente chamado:
Babalad. Tenda Mie Maria de Mocambigue: Rua dos Andradas, di-
rigida por Marlene. Centro Sio Jorge ( 15 anos de atividades) ; presi-
dido por Clodion Resende, “Filhinho”: Rua Carlos Maria do Nas-
cimento. Tenda do “Jodo Gago”, curmda. pelo S8r. Jo3o Batista,
Rua Osvaldo Cruz. Thnda de “Jnac &ugusto Silva”, Rua Teiixeira
de Freitas, Alto da Abadia. Tendo do “Jodo Baiano”, Rua Barbace-
na, n° 8, Alto de Sac Benedito. Terrciro do “Joao Juca”, Vila Santa
Maria. Terreiro “Pai Serrader”, do Sr. Geraldo. Tenda de Umbanda
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Caboclo Tupi Tupiara, presidida por Jcsé Resende, Rua Menelique
de Carvalho, 393; Alto da Boa Vista, Tem 1 ano e 3 meses de vidz,
funcionando as qua.rtas-ﬁeiras. No dia 27 de setembro realiza a Fes-
ta de Cosme e Damifo. Acolhe cerca de 80 pessoas e tem cerca de
10 a 15 médius. Terreiro do Sr. Osmar, Rua Diamante, 230, mo
Leblon. Tenda “Pai Domingos”, no Lebion. Tenda de Mariinha
Carreira, no Parque das Américas. Terreiro de D* Isoleta. no Le-
hion. Terreire Vovo Rosa, do Sr. Mancel Ceoelho, no Leblon. Terrei-
ro de D* Luzia, no Leblt)n Terreirs “Sao Jodo Batista”, do Sr José
Venerando, no Leblon. Terreiro de Anténio Marra, no Leblon. Ten-
da “Pai J oaquim”, logo abaixo ao Pena Verde Tenda dos Iaud, Clo-
rum e Temanja de Candomblé, de D? Ercilia Salviana da Silva, Rua
Jardim Indiandpolis, n® 1616. Tenda Umbandista “Mamie Oxum”,
de D? Bernardina Alves Balierc. Rua América. n® 200, trabalha com
vinte e cinco médiuns. Tenda Umbandista Iemania, Rua Portugal,
n¢ 200, do Sr. Luis Carlos Maia. Tenda de “Oralinda”, Rua México
Terreiro das “Sete Flexas”. de D?* Maris Leoner, Rua México. Ten-
da de D? Adelaide, Rua Caratinga. Tenda do Sr. Sebastido Espiri-
dido, Rua do Para-Raio, Alto Fabricio. Em Delta. dois terreiro, um
de Sr. José Maria (Pai Jaeo). e gutro de Juseelino (Paj Velho).

Dezenas de outros terreiros estdo esparramados por esta
Uheraba, também esparramada. E nio cabendo agui um levanta-
mento completo, calcula-se para mais de cinquenta o ntmero de
terreiros de Umbanda na nossa cidade.

MAESTRO BRASILEIRO GRAVA CANDOMBLE NA URSS

“Minha ultima viacem a Eurcpa, de outubro a dezembro de
74, teve duas finalidades: ir a Moscou para eravar em disco o meu
Orgitério Candomblé, baseado no candomblé da Bzhia, e realizar
um coneerto na cidade de Porto”. Durante a gravacio aue o Wa-
estro fez em Moscou, um fato curioso aconteceu: das 150 criancas
cue iriam participar da gravacéo, s6 60 foram selecionadss. As 90
restantes protestaram poraue ficaram entusiasmadas com as melo-
dias do candrmblé negro. Com isto gueremos mosfrar 2 importin-
cia do aproveitamento do rico filio musical aue nos dao as mamfes—
iacOes folcléricas”.

A BOLA DE CRISTAL: ONDE A MAGIA
REVELA SEU UNNIVERSO

Quatro principais casas de comércio fornecem material aos
umbandistas e “filhos de terreiro”, da cidade:

Casa “Ubirajara Peito de Aco”, de Romilda Augusta de Oli-
veira, Avenida Rio Branco, 104; “Aldeia dos Orizas”, Avenida Fer-
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nando Costa, de Silvia de Sousa Silva; “Banca Pernambucana”, no
Mercado Municipal, de José Francisco de Oliveira (Pernambuco): e,
na Rua Capitdo Manocel Prata.

RITUAL DA UMBANDA

N Nestas lojas, os mais diversificados materiais de magia, que
vao desde a bola de cristal (na qual o mago tem revelada a visdo que

--— COISAS QUE ME CONTARAM CRONICAS QUE ESCREVI —— 195

deseja) até os arcos e flexas para caboclos. Ali vocé encontra os
defumadores, velas de magia (nas cores das entidas), velas de
caveiras, turibulos e incenso, mirra, espadas e capacetes de Ogum,
capacetes de Exu, mil e um elementos de defesa, de protecio: pul-
seiras de aco, guigs de aco, banho de descarga (com ervas perfu-
madas), perfumadores, colares de contas (coloridos conforme a en-
tidade), colares cruzados de contas de lagrimas, imagens de santos,
de pretos velhos e caboclos, atabaque. azeite de dendé (para se fazer
farofa para ser despachada “encruza’), quadros de santos, alguidar,
po6 de mironga, até a estréla do mar.

Foil numa tarde serena

La na mata da Jurema

Que eu vi o caboclo tratar.
Quid, guid quid que era

Tua mata estd em festa
Sarava. Seu Sete Flexas

Que ele é o Rei da Floresta.

0 TERREIROQ: COMO FUNCIONA

O malis antigo terreiro de umbanda em Uberaba -— néan tem
mais de vinte anns — é o Pena Verde. E sobre ele. nos fala. um dos
sens elementos mais anticos e devotados, Sr. Sebestido Alves Ca-
milo, mais conhecido por Nond.

Sen Nond esclarece o nroblema das assomhracies: — “Anti-
mente. falava-se em assomhracdo. Nesse tempo as entidades nfo
estavam edueadas. fieavam soltas. vacandn. Quandn um vidente via
uma assombracio. ndo sabia de oue se tratava. cue entidade era a-
cuela oue ele percebia”. Num terreiro de umbanda. as menifes-
taches mais comuns, nas guais se baseiam os trabalhos, sfo a in-
corporacao e a vidéncia”.

A perda da influéneia da Tereis em certos niveis do novo. fez
com oue este recorrece 3 umbanda. Decididamente a tendéncia da
umbanda é crescer. e isto nrova o niimero crescente de terreiros que
vém surgindo, notadamente nos Gltimos 15 anos.

O préprio Pena Verde. aue anos atras. acolhia no maximn 250
pessozs. reformado e ampiado recebe hoje 600 pessoas sentadas. Fun
ciona toda ouarta-feira nara os trabalhos normais. como dar nasse.
Para os trabalhos de esquerda (no casn. desmanchar “trabalho” aue
alguém esta sofrendo), requer gue se m@raue hora especial e dia.
Na Ultima auarta-feira do més. sdo os trabalhos de preto-velho e
Cosme e Damifio (das criancas). Na assisténcia, os universitarios
parecem ser a mais nova e ficaz conquista da umbanda, (JM 7.9.75)




DATAS E FESTAS
TRADICIONAIS




NOSSA SENHORA D’ABADIA
DE UBERABA

Falar em festa de Nossa Senhora D’Abadia aqui nc intericr
do Brasil, é antes de tudo, regredir no tempo, dois séculos. A Nossa
Senhora D’Abadia mais antiga de Minas Gerais é a de¢ Maitinho
Campos, zona dg Pitangui. Para as vastas regites que abrangem 0
Tridngulo Mineiro, Goias, parte de Mato Grosso € Bahia, é Nossa
Senhora da Abadia de Moquém. Historicamente, € essa que nocs
Interessa como tradicao religiosa dedicada.

Fundado nas primeiras décadas do século XVIII, o Santua-
rio de Moquém recebeu a imagem de Nossa Senhora D’Abadia, es-
culpida no Reino, encarnaca em (Goias e reencarnada em 1.884, na
entao Vda Boa, por José Joaquim da Veiga Valle, o Aleijadinho de
Goias.

No Segundo Império, quando surge a Guerra do Paraguali,
conhecida como a Guerra de Lopes, na regido de Bagagem (Es
trela do Sul), cnde o trabalho era farto na mineracao, as minas sao
abandonadas pelo pessoal valido que fugia & designacdc para o
servico de Campanha. Os sadios iugitivos da guerra embrenha-
ram-se nas perigosas matas e sertoes adentro, e acabaram por
deescobrir novas jazidas dle ouro e diamante. Assim é que, em janei-
ro de 1867, um garimpeiro de nome Sepastiao descobre diamante
no gorgulho da encosta do corrego da Agua Suja.

No entao povoado, ali criado, uma igreja surgiu. Data de
1869, a origem da evocacao & Nossa Senhora D’Abadia da Agua
Suja. E a grande causa dessa devocao a Abadia da Agua Suja é a
distdncia que nos separa do Santuaric de Moquém. Em 1890, che-
gava a Agua Suja a imagem da Virgem.
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NOSSA SENHORA D’ABADIA DE UBERABA

~ Em 11 de agosto de 1881 a Camara Municipal de Uberaba a-
traves do Capitdo Eduardo José Alvarenga fazia doagdo de um ter-
reno para a construcéo da Igreja dedicada a Nossa Senhora da Aba-
dia que seria inaugurada no dia 15 de agosto de 1882.

. Somente em 16 de julho de 1921 era transformada em Pe-
roguia.

De 1889 até 1815 a administracdo da igreja esteve entregue
aos padres agostinianos recoletos. Em 1915 o Cénlego César Borges
Pereira assumiu a direcéo e acelerou as obras do santudrio inicia-
¢as pelos agestinianos e que haviam sido destruidas, em parte, por
um incéndio. Dirigiu a paroquia até 1928 quando o substituiu o Pe
Albino 'Sgllfa. Estimatino que permanecsu no cargo até 1940. O
atqa.l vigario, Pe. Angelo Pozzani assumiu o cargo em 1949, 7 ancs
apos o lancamento da pedra fundamental da atual matriz.

Meninas colocam a coroa na imagem de Nossa Senhora da Abadia

-—_ COISAS QUE ME CONTARAM CEOHICAS QUE ESCREVI —— 201

AFESTA

Dona Conceicdo Espinosa Sanches é a mais velha dona de
barracas eli D'Abadia: 25 anos servindo doces e bebidas. E bebida
é o que ndo falta. Principalmente o bom quentéo, hebida tradicio
nalmente nossa. Vem servido em bule cu chaleira nas xicrinhas de
louca grossa. Quentinho e bom mesmo. Pinga também néo falta.
vem da “Baixa”. E’ das boas. O churrasquinho cheira forte e nao
talta fregués: gente banguela mastigando gengiva, gente popular
de todo jeito.

Carrocinhas de pipocas, brancas na noite negra. Pareceir.
carros fantasmas. E' pipoca de sal, de doce, em cubos, pipoca com
moiho gatcho.

Ovo cozido e panela de ferro com molho. Doces. Quitandas
enfileiradas em bandeijas de lata. Doce de leite em forma do lo-
sango. Queijadinha pranca. Maria-coco embrulhada em papel ce-
lofane. Pacotinhos de amendoim com Nescau e aguicar-

Nos dedos da menina loira, sonhos. Na méo de anel de rubi
do senhor de terno, pé-de-moleque. Os garotos choram e querem
algoddo doce. E quando mordem a msciez, nascem-lhes bigodes de
papai noel. E’ festa: um cafezinho para o pito e o papo; pedacos de
beico de porco, arroz doce com pau de canela, sardinha com pao,
e galinha para quem tem fome. A mineirada come o tareco.

O Leiloeiro é um s6: Antonio Tiveron. Grita. Estd4 rouco de
tanto gritar:

— Dou-lhe uma, dou-lhe duas dou-lhe trés. E 14 se véo as
prendas embrulhadinhas no papel de seda azul, picadinho em fran-
jas, enfeitado com laco de papel de seda vermelho.

“ .. e tem sequéncia o programa que atende pedidos mu-
sicais. Alguém oferece a alguém e este alguém. sabe quem &

Cinco garotas passam de bracos dados. E’ a corrente que
mata a gente nesta rua cheia de gente. Indiferentes aos milhares de

pedintes:

— Bendigo tua sorte. Maldita tua ridiqueza.

Uma senhora de bolsa branca, cabelos penteados com laqué
a sobrancelha riscada a lapis, examina as gravuras 4 venda: meu
padroeiro Sao Jorge Guerreiro, a brava Santa Jeana D’arc, 0 Sa-
grado Coracdio de Jesus em chama, a doce Temanja. ..
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Um senhor fumando cigarro fedorento, tira o chapéu e exami-
na a figura com religiosa atencgo.

“...Este é o Servico de Alto Falante do Santuario de Nos-
sa Senhora da Abadia”.

Vinte horas: Pca. D’Abadia superpovoada. Fim de novena; a-
montoado, o povo passeia. Garotas destilando. Rapazes na paque-
ra. Velhas negras sentadas nos bancos, nos pequenos muros, des-
cansam. Pencas de familias inteirinhas. A filharada rodeando o
pai, a mae e pedindo isso e aquilo. Mulatos acs montes. Crioulos.
Pardos. Gente branca. Gente encardida. Gente preta. Uma fuzar-
ca. Uma festa. Um aperto danado.

. “Ouca sua musica predileta, ou peca bis 4 miisica que voce
ouviu pagando s6 doeis cruzeiros”.

As barracas estao tumes, rentes ao meio-fio.

“Atendendo pedidos ouviremos agora “Pampamia”, mtsica
esta que Marquinhos oierece a RoPEITo como brova ae amizade; Nor-
ng Luiza deaica & Joao Luiz como prova de proiunda amizade”,

O alto falante anuncia, oferece e agradece musicas ao pre-
¢O de dois crugeiros. ¥, as mais tocadas e bisadas sao Bilu-Teéia,
Pampamia, Montanha, Soleado, Casinha, Dio Come Te Amo, B’
Um Problema, Flor do Baile, Amor Sem Fronteiras, Tou Vendendo
Grilo. . .

Gente se diverte nas barracuinhas do jogo da argcla, onde
vocé pode ganhar um maco de cigarros, ou uma garrafa de guarana.
Também no jogo da roda vocé pode fevar uma pgenda: um santo de
86880, uma panela de pressao, uma penca de banana, ou uma, cana.
Um papa vento, custa cinco cruzeiros. No rio de areia, no jogo da
pescaria, vocé pode fisgar um prémio.

Ao lado da matriz, na frente da fila de enormes casuarinas
gue na noite se cobrem de negro, um enorme balio de plasticos colo-
rido e iluminado. No seu contraste exagerado com a praca da Aba-
dia, o “passeio astronautico” com as criancas pulando dentro, dé
um ar de ficcao cientifica.

OS AFICCIONADOS

Duas figuras tradicionais pertencem. definitivemente i
festa da Abadia: Sara Aidar e Antdnio Vanucci.

Sara Aidar, o repérter foi encontri-la i tarde em sus, resi-
déncia no Alto da Abadia. Fazendo héstias que o sacerdote consa-
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graria & noite. Suas funcdes dobram nessa época de festas esillg'v::-
nas. A ela muito deve a administr?,gao da 1gr331a,i éraé}lmai o
' : : oisas a, tar
uda e encargos. E é gelando pelas ¢ : i
ietras suas n%s antigos hings, que esta descendente de arahes se
dedica 4 igreja de sua devocao.

Anténio Vanuceci, fervoroso devoto d_a Vil‘gel"fl, omz.,parsg acrile
fazer o “caixa” do leildo. Na procissdo, ele € qli.lem puﬁ?nc?ﬁ i
0 ; rso. Coloca ordem e siléncio, exi-

: oracoes durante seu percu g
;%Srgspeit% a0 ato e as filas. Um parente seu, César Borges Vanuecl,

serviu 52 anos & mesma igreja.

i i a0. ticao. A
é. Caridade, Passeio. Chacrinha. Devogao. Superst |
prociss:g.o era famosa quando aété 1hetm pdgg;?l ;:ell;napgé'ggcf;e;s :gﬁ ﬁ
gar suas promessas, carregando latas i iy
distribuindo agua para o povo. Carregave
gig:.co'f'ijolos. O atual vigario proibiu o uso do peito nu, ﬁufi;as.?atedg
cortejo da procissdo, como falta de respeito e pudocli ’ '(ievotos 4
Nossa Senhora da Abadia de Ubeljaba, sem © f}m_mo ema R
naticos de Nlossa Seenhora d’Abadia de ;&gl}a .Sa] a, ‘:;i[ 15«08 o
um dos nossos principais momentos turisticos ( .08.75).




ROMARIA EM AGUA SUJA

Romaria é peregrinacio a algum lugar religioso. Reunido
de devotos que participam de uma festa religiosa. Festa que se
realiza num arraial. Certamente a definicdo de dicionario € pouca
para uma nocdo de romaria. A vivéncia de um ambiente desses de
romaria, nos ajudaré a compreender melhor o lermo- No Triangule
Mineiro, entre as cidades de Uberlandia, Araguari e Monte Carme-
lo, e pertencentie & Diocese de Uberaba, existe Romaria. Ha mais
de um século visitada por romeiros dos Estados de Minas, Sao Pau-
lo e Goias. Para ali, de 6 a 15 de agosto, cerca de 20.000 pessoas s&
dirigem. Pagar promessas. Pedir gracas. E vender. A cidade se trans-
forma radicalmente, com os acontecimenfos religiosos e comer-
ciais; Uma verdadeira epopéia de gosto muito medieval, onde filas
e filas ddo voltas & praca, milhares de romeiros sobem as escada-
rias de joelhos, e barracas de pano sdo armadas para negociar de tu-
do. Die ex-votos até macés do amor.

DE MOQUEM A AGUA SUJA

J4 no século XVIII, a devocdo & Nossa Senhora da Abadia j&
existia por todo o Brasil Central. Até praticamente s ltimas dé-
cadas do século passado, esse fervor tdo espalhado nas gentes des-
ses confins, fazia com que familias inteiras saissem das cidades do
Triangulo. Fossem a cavalo, carro de boi De Ubgraba, Araxa, Sa-
cramento etc., até Moquém (mais ou menos a altura de Goiénia,
(Goids) para a romaria de Nossa Senhora da Abadia. Viagens de se-
manas e semanas, atravessando toda sorte de tempo, e contre:
tempos, varando lamacais, rios, Estados.

J4 na segunda metade do século XIX, e que se pensou £m
construir no Tridngulo Mineiro, uma capela em homenagem 2
Nossa Senhora da Abadia- E, em 1870 deu-se inicio & construgio
da capela provisoria, no local onde ¢ a cidade de Romaria A cons-
trucdo da capela esteve a cargo de Joaquim Alves Perfeito E, para
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funcionar a igreja, encomendou-se de Portugal a imagem de Nossa
Senhora, que foi transportada do Rio de Janeiro 4 Barra do Piraf,
nos lombos de animais. Trazida pelo viajante portugués, Custddin
da Costa MagalhZes, a imagem chegou a Agua Suja depois de via-
jar de trem e de carro de bol. A capela, entdo. era de construcio es-
tilo colonial, simples, no melhor e mais honesto gosto da época.

As filas eram enorme. Uma, de pessoas que subiam as escadas de
jnelhes. Outra, a das que subiam normalmente. Todes em direciio
4u santuario de Nossa Senhora da Abadia, no segundo pantamai
da Igreja. Os fiéis aguardavam horas e horas para beijarem
a fita que estava acs pés da Virgem

5 Precisamente, hd mais de um século que romeiros de todo
¢ Tridngulo, Minas, Sdo Paulo e Goids se dirigem de itodas as ma-
neiras possiveis & Romaria de Agua Suja que, com o temno foi, de
«erto modo, “tomando o lugar” de Moquém. Em 1935, contavam-se
cerca de 200 carros de bois, estacicnados ali. Nesse tempo de trans-
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porte primitivo, as familias levavam de tudo: comida, fogareiro,
roupas para trocar, lampido, armas, etc. Normalmente, permane:
ciam cerca de trés dias no local. A estrada de terra tornava a roma-
ria, uma verdadeira epopéia, um misto de loucura e religiosidade.
Hoje, a coisa simplificou. O asfaltoc chega até as portas da cidade
pequena. Grupos de romeiros se formam em cada cidade, e V80 em
onibus (s6 de Araguari sairam 15). Assim, vdo e voltam nc mesmo
dia- O asfalto reduziu os custos, € o tempo. Na década de 30, de-
moliram g Igrejinha antiga e construiram o atual Santuério, todo
revestido de pedra (que ninguém pode zfirmar que seja de bom
gosto), mas que enfim, tem espaco suficiente para acolher a avas-
saladora horda humana que para 14 se dirige.

0S ROMEIROS

Vindos de toda a parte do Brasil, hospedsdos nas condicoes
mais diversas. sem hisiene. sem moral os romeiros armam bar-
racas em volta da cidade. Praticamente, toda uma outra cidade é
leventada. Uma cidade de pano, como nas cidades orientais. Cami
nhoes de romeiros estacionam. As carroceirias ccbertas de lona.
Muites erupos dormem dentro dos carros; das camionetas. A cren-
ca secular ainda é uma grande motivacdo para o povo. Realmente
o povo brasileiro. B’ nestes solenidades cue se mostra a verdadei-
ra face, aherta. encardida, banguela, do povo brasfleiro. As transfor-
macses radicais da sociedade urbana. de consumn. niao consegui-
ram mudar ainda os costumrees me's arraicades do povo. No ano pars
sado, 150 mil pessoas lotaram Romaria. Este ano, a coisa aumentou.

Fntrando nn Santuirin. no mais rerfeito estiln dn medievo.
dnias filas. a das nessnas ome enfirem em ré. e a das mie entram a-
jrelhadas. sobem as imensas escadarias nie leyvam até o nenmieno
altar rnde s= encontra a imaeem centenaria. As filas dando imen-
sas voltas nela nraca. Milhares de nessoas. nacientemente nas f‘-:_
las. Quem entrou numa fila. as 6:00 horas da menha. s6 consesue
cheear ao altar e beliar a fita. s 11 horas. Mulheres com velas Inn-
gas. Mocas vestidas de vireem. véu e erinalda. Velhos desealens. Na-
morzdos. Senhoras comnrando aleodio doce. As filas n2o terminam
nunca. As sombrinhas coloridas debaixo do sol escaldante.

Dom José Pedro Costa comenta com o Jornal da Manha. so-
bre a romaria de Agua Suja:

“Hsse nome de Agug Suia, € o que tinha esse rio que passa
a0ui. e era 0 nome aue a vila tinha no século passado. Essa vila fci
implantada nessa regifo por causa da mineracdo de diamantes. As
nessoas que agui se fixaram tinham devocao por Nossa Senhara da
Abadia que era cultuada em Moquém. O espirito pratico fez com
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que em 1870 construissem uma capela ¢ mandassem vir da Corte
uma imagem igual aquela de Goiés. A cidade estd entupida de gen-
te. Com esta particularidade de que Agua Suja estd em um bico que
une as dioceses de Uberaba, Uberlandia, Patos de Minas e um pou-
quinho a de Paracatu. Agua Suja pertence 2 Arquidiocese de Ube-
raba. Minha presenca aqui serve, ndo s6 para supervisionar, como
também para fiscalizar. Aqui, ha problemas de toda ordem. Pro-
blemas de Igreja, de saude publica, de higiene, de ordem piblica,
de carater nacional. Problemas terriveis. Quase todo ano falta até
agua. Vem gente de todo o canto. H& problemas de ladrdes, de mor-
te até. A presenca da Igreja aqui, € um respeito com a reiigiosida-
de popular ”. !

A CIDADE TRANSFIGURADA OU A TORRE DE BABEL

Agua Suja, ou Romaria, uma cidade nequena. Algumas ruas
formadas. Outras com falhas de casas. onde predomina o casario
colonial em estadc visivelmente precario ao lado de algumas ca-
sas mais recentes, de classe média (pelo menos guanto ao gosto),
51mplesrpente foi transformada. O que o visitante vé durante a Ro-
maria, € uma espécie de cenario anti-roliudiano é verdade, mas
um cenario completo. que transficura, esconde a cidade, e cria uma
outra, completamente diferente; de comtexto diferente, de lingua-
gem e comportamento diferentes. E’ o grande comércio de barra-
cas, que mesmo antes do inicio da temporada de novena, vai che-
ga.ndp a cidade, se arranchando na linha do meio fio como uma fei-
ra oriental. S8o centenas de harracas de lona umas grudadas as
outres, que ddo uma dimensio de metropole cadtica e porca ao que
hao passa de um vilarejo. Ruas e ruas surzem sobre o que antes
eram terrenos baldios. chio de terra. de capim, de mato. Fileiras
de barracas se estendem (como um momento decisive de se vender
t-u'do, a ultima liquidacéo, a hora de se mudar definitivemente dali).
Ha tendas de pano. de lona. de alecdso cru, de plastico, outras a-
bertas sem cobertura. Um simples pano jogado 20 chdo e a mer-
cadoria em cima. E o tanto de gente que se esfrega, pisa, tropeck:
nesse mercado (persa?) generalizadc e badernado. Quadros de
santos, caras coloridas de olhos virados para o céu, ao lado de su-
tids. Roupas de baixo e de cima. Sempre de qualidade inferior. Ac
nivel dos romeiros. Miudezas “em geral”, anéis, pulseiras, coletes
e casacos de veludo sintético, colunas de macds, mulheres gordas
atrapalhando, macéd do amor, gente banguela, bonecas de plasti-
co, casas de jogos, bares improvisados nos quartoes das casas, verdu-
ras, caldo de cana. uma garagem se transforma em restaurante:;
brinquedos, roupas feitas, banha de boi, pomada japonesa, mulhe-
res de “papeo”, mascates aos gritos, aluminio, ziganas e seus secv-
lares tachos de cobre, concorréncia do som caipira, a roda gigante
leva os infelizes ao céu na parabélica de metal, churrasquinho, pu-

—— COISAS QUE ME CONTARAM CEONICAS QUE ESCREVI —— 2i)

tas, estampinhas a oito cruzeiros cada, cesta de flores de papel,
mini-saia, sandalia havaiana, unhas coloridas dos pés, fcto-magi-
cos, bobs nas carapinhas das negras, vestidos longos, quebra-quei-
X0, mocas de maos dadas, Mario Gomes nas mevistas, Giuliano Gem-
ma ‘& Fernando Sancho na porta do Cine Samia, jogos de argols,
a tourada cercada por tapume de pano branco, o alto falante no
Maverick, neste local Miliondrio e José Rico, aluga-se banho quen-
te, rodeio a 20 cruzeiros, o circo anuncia sua matinée, seu espeta-
culo noturno, gente de cor de rapadura, cor de acticar queimade,
no “Curral da Santa”, o gado doado é leiloado, cavales, bois, “per-
roinhas”, (todos correm para ver uma mula. de tetas cheias ama-
mentando cria que dera, e considerada impossivel, jamais vista).
galinha, fanaticos, arroz, feijdo, (donativos, promessas, na boca
do leiloeiro), um arriado, parque de diverstes, mulheres paridas.
canoinha, o moco levanta o chapéu vpara beijar a namorada, ex-
votos vendidos na sala dos milaores. tercos, biscates, o stiidio alto-
falante, poeira, de tudo isso. dos panns ensebados, dos restos de
comida jogada fora, do estrume dos animais. das nernas seick
chupados, caidos, do pescocon, dos sovacos da gente, o sol estate-
12 e impiedoso, tira o cheiro forte que sobe no ar e embrulha o es-
témago. De tudo isso, lar transtornado. casa virada em venda. pas-
seio transformado em comércio, cidade mudada em mercadorias e
mercado, forre de Babel estabelecida na linguagem mais diversifica-
da, na tentativa mais assanhada de faturar tudo.

OS MISERAVEIS

Hoje o cemitério nfo se sente tdo solitario quanto no resto
de ano- O seu muro largo e velho, de pedras. serve para estranhos
visitantes, que vém ali fincar sua temporaria morada. Do lado de
iora do muro. Os de dentro, tém a morada definitiva Os de fora,
ddo um tempo para chegarem até o “definitivo”. As tendas, as bar-
racas, vao se alinhando em torno do muro do cemitério. Comd se
quisesse sitid-lo. Como se desejassem invadi-lo e tomar para si
a morada definitiva e oficial das catacumbas, das sepulturas. Aics
tantos vio aumentando os volumes desses intrusos. que agora se es-
tabelecem e ocupam os quarteirdes vazios defronte & “cidade des
mortos”. Dezenas de barracas montadas. De pano, de cobertor
sapeca negrim. De trapos, de capim, de restos de lona, de latas a-
bertas, de plasticos, de caixas de papelao rasgadas, Criam assim
um campo habitado e muito mais terrivel do que o do cemitério
vizinho. E’ o campo daos lepresos, Dos macutenas, Dos morfétices
Suas barracas nao tém mais de um metro de altura. construidss
em “V”, sobre a terra solta, scb um sol claro ¢ constante aue os,
torna mais evidentes e miseraveis ainda. No chao, sobre colchoes
improvisados, a pele se soltando do corpo, essas figuras estaticas pa-
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recem apodrecer sob esta estufa inapeldvel. Ha os lazaros, em es-
tado mencs precério, criancinhas de maos enfaixadas, de dedos cai-
dos, mpgas de cabeca e olho enrolados por panos imundos, que ar-
mam numa vala, um churrascq de carnes e torresmos ganhos, e
compdem a mais tétrica e insuportével refeicdo. Um redemoinho de
venko e terra passa pelo campe dos leprosos, mas nao os apaga. Os
fnfecta ainda mais.

I=.‘.m- Agua Suja, varios tipos de promessas sio cumpridas pelos ro
meires. O exempls maior esta nesta foto. Vestir as mocas de vir-
gem, leva-las ao altar da Santa Milagrosa e tira r uma fotografia
A festa de Nossa Senhora da Abadia é, acima de
tude, uma festa do povo.

Este ano a organizacdo da Romaria “houve por bem” separar
cs mendigos, os leprosos, que antes andavam misturades com ¢
povo, pelas ruas e praca principal. Agera, os verdadeiramente men-

digos ficam em ruelas, definidas por cercas de arame farpado. Ter- .
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renos baldios, entre as 1ltimas casas da cidade, o cemitério e o
campo dos leprosos. Aqui, todo azar de gente, se enfileira rente a
uma cerca de arame, espectros a caca da reencorporacio, para re-
ceber comida. Gente ana, mulheres cegas que xingam. Aleijados de
todas as maneiras, arrastando-se pela terra fofa e solta do més
de agosto. Pencas de filhos. Velhos em carrocinhas de madeira. Cri-
ancas barrigudas. Latas de cera- Imundas. Enferrujadas. Nas méans.
Dentro da camioneta, ao lado de um soldado, um senhor enfia a
concha no barril de comida e vai servindo a lavagem um por um
desses miseraveis, que invadem o prato de comida, com as m#os.
Nessa gente encardida, sérdida, emporcalhada por uma situacéo
apocaliptica, a miséria cria sua fais faustosa e barroca épera.

Prova indiscutivel da religinsidade e doc subdesenvolvimento
do povo brasileiro, da fé que a gente simples deposita em entidades
divinas, (gente pedinte, procurandc ganhar causas, receber gracas,
sanar problemas), a Romaria de Agua Suja torna-se cenério fan-
tastico e qualquer cineasta do Terceiro Mundo, retrataria, em um
movimento agitado todo um panorama do proprio pais. Ali estio as
mais profundas raizes de um povo (JM 17.03.7T7)




FINADOS - A CAMINHADA
DOS VIVOS

O 6nibus que sobe, sobe. Cheinho. Pesado e quente. De gen-
te. Quem vai dentro, espia p’ra frente. Espia p’ra fora. Quem vai
fera, vai a pé. Fecha a cara e espia. Vai no sol, no sblado do pé. No
mormacgo que irrita até. O sovaco do povo sua. A chuvinha rali-
nha passada no rzlo mais fino. Sombrinhas vermelhas e azuis. Og
guarda-chuvas de luto, nas méos, vao andando pelo estranho cami
nho que a Avenida da Saudade conduz, com certa ironia, a todos nos.
Os sapatos apertam os cales dos pés, e a saudade, os cales do cora-
¢éo. Algo de tenebroso espalha-se pelas ruas que nos conduzem aos
mortos. Os filhos enfiados nas “cadeiras” das mies. Os pezinhcs
balancando dentro das sandzlinhas de plastico. Dedinhos sujos
de terra. Flores de papel crepon, rechonchudas, plebéias domini-
cals, armadas em coroas: Pra quen, essas coroas? Quem vai ser co
rcado? Um novo rei? Navo papa?

Toda a cidade 1'epresenta uma cena terrivel: toda ela pra-
tica um triunfal e vigoroso auto-enterro. As pertas do semitério ar
rezanham a boca e engolem a, todes. Vivos e mortos.

HA wma inevitavel vontade de faturamento. Uma lembran
ca do dia de Natal, dia das Maes, dos Namprados.

Pencas de meninos esparramados e encardidos nas portas
do cemitério irritam qualquer um que estaciona o carro ai. A
visao de uma nota de um cruzeiro, ircnicamente, é recebida .com
uma algazarra geral. E’ uma concorréncia inediocre, por parte
dos moleques. Mais felizes devem estar os japoneses, eximiocs flori-
cultores do Estado de S8o Paulo. O Brasil todo importa. acs tufos,
as incrivelmente pontuais e bem tratades flores para os finados.
&s floras da cidade, abarrotadas de flores, esgotam-se até o dltimo
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cravo amarelo, a Ultima flor da temporada. Resta varrer a sujei-
ra das flores e colher o lucro. Os motoristas de taxis sabem que o
caminho do cemiltério é longo e que o taximetro registra. H4 quin-
ze dias, mais de 30 pinfores lixam e repintam os maltratados timu-
los. A cal revive a estabilidade do ambiente. Ha quem fatura qui-
nhentos cruzeiros, pintando timulos, um servico rendonso, um ex.
celente pe de meia, para esse tipo de gente.

Dona Brecholina, ha 11 anos trabalha, semanalmente no
limpamento dos timulos. Com esse trabalho ajudou o marido a
criar seus onze filhos. Ganha uma média de 15 cruzeiros por tu-
mule que limpa.

A AVENIDA PRINCIPAL
O FIM DOS CORONEIS

A importancia da avenida principal do cemitério de Ubera-
ba revela todo um desenvoivimento econémico, poder aquisitivo
dos tempos idos. Assim, suntuosamente, faz-se a sequéncia de ja-
zigos da avenida central, com tumulos encomendados na Corte,
principalmente com mérmore italiano de Carrara

Com calma, observamos nas lapides, as inscricées, nomes
e datas. Ali estao os conhecidos tenente-coronéis de nossa decan-
tada histéria. Nomes que se tornaram famosos na regido: Segis-
mundo Mendes, (1882-1918), Tenente Coronel Anténio Borges Sam-
palo (1827-1908), D? Maria Cassimiro de Aratjo Sampaio (1824-
1907), Frei Hermégenes Sampaio O.S.B. (1853-1912), Capitdo Mi.-
guel José da Silva (1892-1918), Capitéo Joaquim Antonio Rosa (fz.
lecido em 1886), Luis Soares Pinheiro (falecido em 12 de setembro
de 1901, com 84 anos de idade). A sequéncia se faz, com nomes
pomposos, nomes cultos. Antigamente, esta avenida central ers
arborizada, como s6 poderia ser, com imensas, verdes, sombrias e
sonoras casuarinas. Infelizmente derrubadas, a avenida central
perdeu a dimensdo que tinha, a proporcao certa entre os timulos
esculpidos e pontiagudos, com a carga de volume verde musgo das
casuarinas. Mas tarde, cs arbustos, tentaram substituir as insubsti-
tuiveis casuarinas. Hoje, praticamentfe nada existe de arborizacio
na avenida principal, o que € uma pena.

“Oh! meu pobre coracio!
Inebriado pelo amor divino
Deixaste o lar junto de Deus, vela
pelo teu esposo e filhos”.

Os epitafios desenhados com zelo e precisdo sobre as tampas
de marmore. Anjos gorduchos carregam cruzes. Os rostos inclina-
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dos, virados para a lateral, pranteiam. Vasos sem fertilidade en-
feitam. Colunas de marmore cercam os tumulcs e correntes de fer-
ro, de méos dadas, fazem-ihes uma ciranda de protecZo. Pairando
sobre colunas esguias, esbeltos anjos, de tinica longa, esparramar:
flores. Sobre a testa deles, uma estrela.

E CRESTA 8 C/G.R. D’ AJUDA N 33 E18 — CORTE

Ha tamulos bastante antigos. Muitos vieram de marmorarias
de Sao Paulo e Ribeirao Preto. Duas marmorarias antigas ubera-
benses foram renome no passado: a de Henrique Vitale e a de Vit¢
rio Mecheri.

“Foi esposa dedicada, mae extremosa e
sempre afeta ao bem e a caridade.

Neste vale de lagrimas eternas de

seu esposo, filha, irmaos. Orae por ela.”

O neo-classico, sem duvida, ioi o estilo marcante dos tlimu-
los pois ainda hoje, muitos procuram, ao encomendar tumulos nas
marmorarias, reproduzir a tcrma dos tumulos neo-classicos Qua~
se todos os tumulos da ‘‘gente importante antiga” foram exccuta-
dos neste estilo. O mais neoclassico de todos eles, o de estilc mais a-
purado, sem duvida, € o do Tenente Coronel José Teixeira Alves de
Oliveira (1813-1884), 1ora da aveniaa central, lado esquerde de quem
entra. Esta campa fol execcutada por Joao Gongalves da Silva & Cia.,
Rua D’Ajuda 14, Corte. Todo o espirito neo-classico esta contido nes-
te tumulo simples, no qual, uma coluna enorme € encimada por um
arno.

O melhor exemplo de romantismo, falvez seja o tumulo de
Nair de Lourdes Ferreira (1918-1937), no qual dois belissimos anjos
volteiam uma, coluna de flores. Lembra particularmente, obras tipi-
cas da bele-époque. : A

O neo-gobtico tem seu melhor exemplo no ttimulo da familia
Riccioppo , entrando lateral esquerda, e no do Coronel Jodao Quinti-
no Teixeira, em marmore brance, na avenida principal.

Finalmente, o estilo modernista, o internacionslmente cc
nhecido e tdo em voga atualmente, art-deco, tem seu melhor exein-
plar no tiimulo de marmore negro de Dr. Guilherme de Oliveira Fer-
reira (1898-1941). O tmulo foi executado por Amleto Beloni (os ita-
liamos, como sempre), de Ribeirdo Preto.

Varios estilos de épocas passadas sdo notados ao se passar pe-
los ricos e pobres timulos do cemitério municipal. Assim vemos re-
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tratos tipicos dos anos 20, com mulhneres usando imensos colares de
pérolas, e o folclorico pega-rapaz. O fim e comeco de século, sZo os
detalhados nas fotografias de timulos mais antigos.

PASTEIS, ESMOLAS

Pastéis — esmolas — um ceguinho — peloc amor de Deus —
abacaxi — sorvete — moco, mj: da um cruzeiro? — ponto e taxi —
leva uma vela ai? — flores de quintal — lenco na cabega — anjo
com ases de berboleta — tem um ttmulo pra pinta? — um anjn
desiste de ser eternamente vertical e cai em dectbito dorsal — pipo-
ca branca — pipoca vermelha — uma bicicleta carrega quatro —
Ki gostoso — latas d’dgua — olha o churrasquinho — palmas de
Santa Rita — DW 0008 — vassouras e vassouras — radio de pilha —
pintores manchados de tinta — um adjutérioc — horténcias e sa-
‘nambeaias — japoneses franzindo a testa — Deus te ajude — me-
lancia — picolé.

ASSASSINADQO E SANTO

O tumulo de Alfeu Aparecido de Sousa, (12.02.37 a %4.12.57),
assassinado num escandaloso crime que abalou toda a regiao, vi-
rou mesmo romaria. Entupetado de flores de toda a gente humilde,
velas sem nem lugar de por, sdc jogadas no meio das outras, formam
uma compacta massa de parafina no chao fumegante. A campa des-
te jovem assassinado aos vinte anos de idade, nao se consegue ver.
‘l'ufos de flores simples, colhidas nos quintais das pessoas devotas,
cobrem totalmente a campa. l'antas promessas feitas & alma dele,
tantas gracas concebidas por seu intermédio. Tanta fé rodeando
uma campa t80 simples. A mae de Alfeu afiima que ainda hoje,
quem a sustenta, € ele. Ele que ainda interfere no lar. Ele ainda a.
juda. E tanta gente rezando de verdade. Agradecendo graca. Pedin-
de milagres. Ele que era chefer de taxi: numa noite de Natal, quar-
do ia buscar a noiva para a Missa do Galo, recebeu um peaido para
levar trés rapazes ao Chud. Ai, ele foi esfaqueado e morto. Aqui no
iimulo, ndo é o ctimulo dizer que ele faz milagres.

CEMITERIOS UBERABENSES
O primeiro cemitério de Uberaba, cercaco com achas de aro-

eira, situado a direita da primitiva igreja de Santo Anténio e Sdo
Sebastifo, onde hoje é 0 SENAIL

O CEMITERIO DE SA0 FRANCISCO DE ASSIS

Conta José Mendonca, em sua Historia de Uberaba, gue o Ce-
mitério de Sfo Francisco de Assis, o segundo cemitério da cidade,
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em 1859 consistia apenas de um alicerce e uma pequena parede ce

muros, medindo cerca de 73x73 metros. Ficava no fundo da Santa

Casa de Misericordia. Durandc pouco, ali se guardqram os restos
mortais do Capitdo Manuel Criséstomo, fazendeirc de fama na ci
dade que teve seus ossos furtados por feiticeiros!

ANJO DE MARMORE E DE CEMITERIO

CEMITERIO DE SA0 MIGUEL

truido pelo praticamente santo, Frei iu"ugénio M. de Gé-
nova gﬁdo na a.ltﬁa.l gga. Frei Eugénio, cobria a area .?cypada. pelqe:t
edificios do SENAI e do Grupo Escolas "“Minas Gezjz}m' . “Era o mals
amplo e o mais s6lido de todo o interior do Brasil”. Funcionando
durante 44 anos, desde 1856 até 27 de maio de 1890, quando itin
inaugurado o Cemitério Municipal, conhecide como Cemitério do

Brejinho. (JM. 02.11.75)




A RINHA - TRADICOES E TURISMO

Pouco incrementado, e principalmente pouco acreditado (mos-
trando de certo modo uma ironia do uberabense, injusta por sinal,
em relacdo & sua terra natal), o turismo as vezes vive dias quentes
e fartos. Alguns desses dias passam em surdina, discretos, Juase em
pranca nuvem. O que nao impede de serem manifestacdo da possi-
bilidade de verdadeiro turismo em Uberaba.

Nem s6 de Exposicao de Gado Zebu, ou de Festa da Abadia
vive o desprotegido e ignorado turismo uberakense. A rinha traz a
Uberaba gente de todas as partes do Brasil- Gente que quer descan-
car nos fins de samana. Fazer amigos. Praticar o esporte da briga
de galos.

Com intuito de “melhorar as ragas dos galos”, galistas de to-
do o Brasil se reinem em Uberaba, durante os feriados da Festa da
Abadia. Trazem consigo uma importante disponibilidade moneta-
ria, que em boa porcentagem deixam em nossos hotéis lotados, nos-
sos bares, boites e rendez-vous. Tudo sem alerde. Procurando, na
maioria dos casos passarem desapercebidos da imprensa da cidaae.

Na porta da rinha, nos dias 14, 15, 16 e 17 de agosto. dezenss
de carros estacionados. paralelos uns aos outrcs. As placas dos vei-
culos revelam a importéncia turistica da chamada Concentracio:
Londrina-PR, Cuiab4-MT, Sao Paulo, Campinas, Barretos, Rio Pre-
to, Santos, Ibitinga, Aracatuba-SI'. Numa s6 tarde, 45 nomes de
cidades nas placas dos autos, que na sua maioria pertencem ao Es-
tado de Sdo Paulo, onde o maior poder aquisitivo e a proibicéo da
rinha fazem com que paulistas passam aqui, dias de descanco, apos-
tas e divertimento.

O TORNEIO OU A CONCENTRACAO

Numa concentracdo, cerca de 400 galos sdo trazidos a Ube-
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raba. As apostas e as combinacfes para brigas sio feitas de acordoe
~0m o peso e o tamanho do galo. Neste particular nio interfere a
Diretoria que deixa a cargo dos participantes a resolucio dos acer-
tos e contratos de briga. A diretoria cobra apenas uma taxa de ins-
cricdo aos galistas paia a manutencio da rinha.

A TOURADA E A RINHA NGO SANGUE DA
COLONIO ESPANHOLA

Parece mesmo que o costume de por os galos a brigar se radi-
cou em Uberaba, no comtco do século. Com a vinda dos imigrantes
espanhdis. Principalmente, foi sob o arvoredo farto dos quintais dos
imigrantes de Espanha, sob irondosas mangueiras sombrias que co-
mecou adqui o uso da briga de galos. Acostumados ao esporte san-
grento, como touradas e brigas de animais, os espanhdis radicados
aqui, deram inicio & rinha.

Conta o S1. José Luis Dieguez (wmn dos mais antigos imigran-
tes espanhois, nascido na Provincla de Acedo, em 23 de marco de
1855, vindo para o Brasil em 1911 e em 1914 para Ubperaba, onde,
até 1966 exerceu a proiissdo de padeiro), que se reuniu numa tarde
com os senhores, Isauro Loureiro, José Silveira, Joaquim Cruvinel
Henrigue Furtado, Mamede ‘Vasques e resolveram criar uma rinha
Compraram de um baiano um galo, e 0 puseram a brigar com galos
daqui. Dai para c4, edquirindo galos do Fstado de Sio Pauloe, mon-
taram uma rinha mais ou menos precaria na Rua do Comércio.
(Hoje, Rua Artur Machado) .

Em 1949, os aficcionados &s brigas de galo, adguiriram un:
Lerreno no Alto Sao Benedito, onde montaram, com poucos recur-
S0s a segunda rinha. Inauguraram o prédio onde ainda hoje fun-
ciona a rinha, 4 Rua Rodolfo Machado Borges. Um dos defensore:s
da rinha, galista antigo, Borges ganhou ¢ nome da Rua.

LEMBRANCAS DE RINHA

Fato comum na infincia de qualduer brasileiro: as brigas de
galo: o indio, o caipira e a fama do garnizé: “Toma cuidado com
esse garnizé. ..”

A valorizacao e a selecdo foi algo inevitdvel dos galos de bri-
ga. Sem um galo tipicamente nacional os brasileiros importaramn:
galos do Meéxico, Japio e India, paises que tém suas ragas proprias.
Hoje, existe uma raga tipica nossa: o caboelo.

No Alto dos Estados Unidos ficou famosa a Praca da Game-
ieira, onde, sob imensa drvore centendria, se faziam as apostas e as
brigas
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A criacéo e a selecio do galo evolpira,m, como evoluirarp 0s
tipos de apostas na rinha, cada dia mais modermzada- Hennq}le
Fernandes Perez (imigrante espanhol, nascido em 1887 na Provin-
cia de Orence, Esnanha, vindo para o Brasil em 1914, rqmando di-
retamente para Uberaba, onde, trabalhando de carroceiro qhegou
mais tarde a montar sua prépria padaria, fato comum ao imigran-
te espanhol), comenta gue a rinha mudou muito: as apostas que a.n:
tigamente eram uma brincadeira, passaram de dez a‘dez mil eru
zeiros. .. O mesmo espanhol um dos fundadores da rinha de Ube-
raba lembra os antigos aficeionados as brigas de galo: Mamede
Vasques, José Luis Dieguez, José Perez, Dr. Ernest}no Rpcha., D1_'.
Moacir Medina Coeli, Helvécio Prata de Qliveira, Ari Me:dma. Goe}:
Joaquim Cruvinel. E lembra ainda da fama dos galos “Favorito”,
de José Silveira. “Milionarie” e “Cizentinho”, t:iele mesmo e 0 sem-
pre citado o mais famoso de todos ¢ “Mais Um”, Hoje, rinha € mui-
to complicada. Galo é que nem jogador de futebol: de repef‘lte apa-
rece um dopado...” contente, Perez lembra com orgulho “Getulio
Vargas” era um grande galista”.

CONTRA BRIGA

O movimento contrario 2 brigas de galos (ja universg.l) € an-
{igo. J4 na década de 30 a conhecida revista Careta, c-l,efendla 0s afi-
cionados das brigas de galo, mostrando uma “charge’ onde dois ho-
mens se duelavam, rodeados de um publico ansioso por brigas. A
legenda dizia: “Eis af o que diverte 0 mundo inteiro. E tem gente
que implica com brigas de galo”.

Consideradas desumanas, por uns, divertimento por cutros,
as brigas de gale realizadas na rinha uberabense tem um fator po-
gitivo indiscutivel: é um acontecimento turistico na cidade. Rest?.
agora tomarmos consciéncia em relacdo a rinha neste setor. A.An-
nha como grande atracac turistica e explerarmos, com conscién-
cig, , este rico fildo (JM 24.08.75) .




0S ARTISTAS E SUAS
MANIFESTAGOES




CAPELA DO MOSTEIRO DE NOSSA

SENHORA DA GLORIA DAS IRMAS
BENEDITINAS E DINAMARQUESAS
DE UBERABA

Uberaba, parece ser, antes de tudo, a cidade desconhecida
De passado e presente. Andando vela cidade, de repente a gente
pode topar com coisas incriveis. casaroes coloniais, arcadas ait
nouveau, ou como é o caso do nesso exemplo, um convento, nos
melhores moldes daqueles conhecidos nos romances € no cinema
europetL.

No final da Rua Visconde do Rio Branco (quem nio tem
carro, toma o Onibus da Medalha Milagrosa).

Um imenso muro se espicha, feito elastico, por todo um
quarteirdo. Um muro descoberto, dando nos ossos, nos tijoles. So-
bre ele desmaiam as buganvilias, os cogueiros de procissao, casua-
rinas posudas, espigadinhos coqueiros com as cabeleiras ao vento
batendo na cara deles, despenteados na nuca, € a sequéncia robusta,
rechonchuda das mangueiras antigas, compridando e dificultando
mais ainda os muros. . .

Dona Joana, a mais antiga moradora/vizinha do convento,
ieva uma cadeira, todas as tardes para a porta do conventa. Sgen-
tada, ela fica a apreciar o ralo movimento. Um telhado coberto de
musgos, se espicha sobre o passeio e a cobre
queada mostra a antiga entrada do convento.

O Mosteiro de Nossa Senhera da Gloria das Irmas Benedi-
tinas de Uberaba, foi fundado em 1954, na antiga chécara do Sr.
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Vigilato Cruvinel Borges. Da Abadia alemd de Nossa Senhora de
Aasebakken, veio o primeiro capeldo heneditino. As irmas, vierami
da Dinamarca. Uma delas é autora do projeto da capela do Mos-
teiro: Irm3 Ildegardes. Que tinha muito conhecimento de cons-
trucdes e cujo pai era engenheiro-construtor no pais de origem.

“A idéia da arauitetura da capela nos veio das igrejas sim-
ples ainda da Idade Média, em nossa patria. a Dinamarca, com suas
pinturas alegres e piedosas, feitas por artista do povo e imitando a
keleza dos afrescos da Europa do Sul, 14 no norte de nosso pais,
com o meio modesto, porém encantador, da. pintura com tintas na-
turais sobre cal fresca. Nos queriamos criar um ambiente de louvor
a Deus, da gratiddo e alegria pela vida, digno, e de cunho bene-
ditino”. Fala a pintora Irma Gertrudes, hoje residente em Cam-
pos do Jorddo.

A beleza desta capela, que deve ser visitada por todos nos,
estd justamente na sua singularidade, no seu despojamento de
empetecos, de coisas da moda. A honestidade na construcgo é que
ceu um cariter especial & mesma, uma dignidade pouco conheci-
da no nosso meio religioso e arquitetonico.

Ali, a gente se encontra e se perde. A frescura, o siléncio e
¢. quietude poética nos levam & econtemvlacso, nos deixam como que
relaxados, embriagados pela sensibilidade e pela 4urea de paz que
penetra na gente.

. Nesta capela, estio os belissimos afrescos da Irmi bene-
ditina Gertrudes Marker.

Ainda a Irmd Gertrudes quem depdem para o reporter:

“Para a cavelinha. pintei a “Morte de Sao Bento” avrovei-
temdo uma, fotografia de uma pintura da escola de Bruron. ja exis-
tente no Brasil, na Abadia de Olinda, e se ndo me engcano, tam-
bém na Isreia maravilhosa de S50 Bento, em Sio Paulo. Os orna-
mentos, lefras (1), vitré (executado por Conrado Sorgeniht) sdo
criacées espontdneas minhes. Nossa Senhora na tédbua é uma cé-
pia do icone muito venerada da escola de Moskau, chamado de
Wladimir, enquanto aue Sio Joaquim e Sant’Ana e Sfo José sdo
criacdes minhas a estilo do icone”.

Atras do altar-mér da capela, a Irmi Gertrudes pintou um
dos seus mais belos trabalhos. A Descida da Cruz, contornado por
uma carreira de tijolos, salientes, & vista. Sobre o mesmo, a artis-
ia mandou calocar o seu vitrd (citado acima). Esta colocacio cau-
sou uma, certa polémica recentemente, pois muitas das irmas que
vesidem atualmente no Mosteiro sdo contrarias 2 permanéncia do

B
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afresco sob o vitrd, o que declaradamente ndo concordo. Nunca
poderfamos, n6és amantes da arte, concordar que se apague uma
obra de arte, em qualquer colocacfio- E se pararmos para contem-
plar veremos que o afresco néc concorre com o vitrd, mas compdem
um todo uniforme, ganhando o afresco, pela manha, maior exu-
berdncia: e o vitrd, no fim da tarde, reina na capela, espandindo-
se em rajos, luzes e cores. Portanto, a propria luz do sol d4 o des-
taque necessirio a um e a outro, no horario certo para cada um.
E quem ganha com isso, s2c os que frequentam a capkla.

Ainda sobre o resultado final da canela, opina a pintora
da mesma: “De fato, tudo resultou harmonioso, altares, sgsoalho,
colunas, arcos. grade com cortina (2) e nas capelinhas, o ttimulo do
fundador venerado. Ainda faltava a Via-Sacra, mas néo deu tem-

pO”.

A ansiedade pela vida e sua alegria em manifestd-la (em
funcéb da vida e em funcéo de Deus), fez com que a Irmé Gertru-
des pintasse sobre diversas paredes do convento, da Casa dos Anjos
(reservada aos visitantbes) tanto nec seu exterior, quanto no interior,
anjos e santos.

“Dentro do Mosteiro houve também pinturas e _Iﬂetras or-
namentadas. Acho oue ainda existe uma tela de s dofis meftros
de sltura, que pintei; expressiva. mas nada académica.”

A PINTORA DO MOSTEIRO, IRMA GERTRUDES MARKER:

“Formei~me na minha cidade de nascimento, Copenhagen,
em cursos de vArios anos, com suplemento em Viena, Austria, pra-
ticando em seguida durante sete anos em grandes casas de tra-
balhos vara impresso e moda. € depois, entrando ne Mosteiro con-
tinuei trabalhando até agora. Em Uberaba mantivemos durante
anos um atelier para Paramentos e outros trabalhios artisticos.
Em Campes do Jorddo temos atelier, uma lojinha. Fazemos
o possivel, dentro da moldura da nossa vida beneditina. para sa-
tisfazer os fregueses e executar as encomendas que vém de todos
os Estados do Brasil e do exterior Ameérica do Norte, Portugai.
Espanha, Itdlia, Japdo, Turquia, Suica, Suécia, Bélgica, Holan-
da, Alemanha ete.

ZULMIRA TANAKA, A IRMA HERDEIRA DAS ARTES

Vivendc no Alto dos Estados Unidos, Uberaba, uma das
mais dindmicas artistas da cidade. Zulmira Tanaka, foi talvez a
melhor aluna de Marker. A fama de Zulmira ja atinje varios Esta-
dos brasileiros. Principalmente como restauradora de porcelana.
pecas de arte de todo tipo, vidro, madeira etc.
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AFRESCOS DA CAPELA DE NOSSA SENHOEA DA GLORIA
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No Mosteiro Nossa Senhora da Gloria, um bem trabalha-
do Sao Bento, em cerdmica de Zulmira Tanaka.

Rica em patriménic artistico, por sua arquitetura, suas
pinturas e trabalhos em cerdmica, a Capela do Mosteiro de Nossa
Senhora da Gloria, em Uberaba deve ser vista/visitada/coniem-
plada com tempo e curicsidade. Uma homenagem & paz que vem
dentro da gente quando a gente est4 14. Apenas os jardings denp-
tam desmazelo e esquecimento. Pederiam ganhar ciprestes novos,
casuarinas, dedaleiras, horténcias, enfim, flores e plantas, que
nas maos de freiras ficam muito mazs bonitas, como sabemos. A
cidade desconhecida do uberabense de modo gersal, pode se revelas
como um dos principais pontos turisticos da regido. E tenho cey-
teza, se revelara do melhor modo, no melhor gentido.

(1) as letras foram raspadas da parede, bem como os doir
pombinhos, de forma art-nouveau que havia sobre a porta lateral
da capela.

(2) as cortinas foram retiradas da grade, que vedava ao
publico 2 sala de canto das irmaés.

POEMA E PINTURA

Os pombos do Mosteiro da Gldria

sdo pombinhos simples, de tinta.

Pombinhozinhos anilados

soltos na sorte do cereal soriido

servido ac terreirc cimentado

das maquinas nuas de beneficiar arroz:

pirdmides e paisagem

de leve palha e parras.

Empoleirados empolvilhados

dos chiqueinos das porcas/paridas

ne porcaria/estrebaria

corcundas/carrancudas (pura encenacio
mecieval do medo).

Gertrudes Marker deixou

a marca de cor dinamarquesa

sobre cal virgem* a Virgem!

E empinou cs pomkpos sobre o altar

como quem empina um papagaio

VMR PIDR. . vee o vanis = ... depois

corta o barbante/linha, larga

0 bichinhe no ar, qute vai, dai

cria azas e voa. ..

Os pombos empinados/pintados
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nao sujam de merda a Nossa Senhora.
(As andorinhas adoram fazer isso
nos adros adornados dos templos/tempordes
e uma beata bate no peito e bate o pé
de pirraca)-
Um balé encena a morte de Sao
Bento: Stagium?
O anjo verde/azul
nioc esconde sua forca celeste
sua inquietacdo/irritacdo carnal
de cacos/nacos de vidro
e quartzos/wolts de luz
o vitral da Virgem vaza,
seu verde, sua verve.
A dinamarqueza beneditina
apeou em Uberaba,
(apoiado pincel nas paredes puras)
colore/coloca os santos

nas prateleiras/painéis piedosos. — (JM 28.09.1975) .

O PINTOR HELVIO FANTATO

Pela quarta vez na vida de um artista nosso, os amigos s
reunem para promover sua obra, em carater individual, como que
arrancando essa obra de amigo para mostra-la ao mundo. Mas, afi-
nal de contas, o que tem essa obra ¢ esse artista, que nunca siquer
aprgndeu como se deve usar um pincel, como se faz para misturar
as tintas e conseguir tons diferentes? Por que os amigos se preocu-
pam em expor essas telas fumegantes de cor, como se a paisagem
humana pegasse fogo e irritasse a todos os que a contemplam com
sua absurda figuracéo? A obra de Fantato ja foi exposta indivi-
dualmente quatro vezes, sendo a mais importante delas, realizada
na galeria na Folha de & Paulo -SP. As trés outras foram reali-
zadas em Uberaba no Joquei Clube, num gspaco de tempo de dez
anos. A ultima, foi encerrada recentemente. Deixando o valor da
chbra ao gosto dos espectadores e ao critério dos iniciados & arte,
sob a impiedosa acao do tempo (o tempo tanto pode valorizar como
desclassificar uma obra e tem sido o mais severo e surpreendente
critico de arte), comentemos um pouco do homem, um homenz
menos fantastico que sua pintura, mas intimamente coerente com:
ela, que chega um ponto nao se sabe qual € a margem do rio, qual =
esquerda, qual a direita, e 0 homem e o artista se fundem numa
S0 coisa, num s6 objeto, numa s¢ personalidade, revelando coesac
e coeréncia nos sentimentos, que podem ser fanto de revolta quanic
de complacéncia, como algumas veres acontece com Hélvio Fan-
tato.

Ao transpor uma idéia social para a tela, Fantato da-ins
forga de revolta e dignidade, forma e cor. Ai, ele marca a figura:
de desespeno sem desvincula-la do gue tem de belo, de esteticamente
humano e pictorico.

0 HOMEM

Hélvio Fantato, nasceu no Alto dos Estados Unidos, mais
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precisamente na Rua Sete de Setembro, no dia 9 de agosto de 1920
dois anos antes da Semana de Arte Moderna, se isso quer dizer al-
Zuma coisa para sua obra.

Seu pai, Egidio Fantato, foi das figuras tipicas da imprensa
uberabense, nela cclaborando de modo peculiar durante tantos a-
nos assinando suas “Cartas Roceiras”, com o pseudénimo de Jodo
da Hata. Sua mae, Maria Ramos, sempre ligada as atividades do-
mésticas, ainda é viva.

A INFANCIA COMO PONTO DE
PARTIDA PARA A ARTE

A infancia de Hélvio Fantato se aproxima, de perto da in-
fancia das pessoas de sua clasde social e de sua geracdo, onde, nio
faltaram trepadas nos muros e assaltos aos pomares alheios, cacz
aos passarinhos, com arapucas, estilingues e alcapdo. Menino, fa-
zia demoradas e longas caminhadas a pé, percorrendo distancias de
quilometros. E foi numa dessas caminhadas, & caca de passarinhcs
que foi se definindo, desde cedo, a personalidade do artista. O per
do sol nesses lugarejos retirados surgiu, com a secura iipica da hora
colorida e solitaria, como momento marcante e tempo de descober:
te das formas, que se transformaram sob efeito de luz € cor. Esse
aspecto decadente de por do sol, que sob efeito de luz parece mp
dificar as coisas, fazer de uma arvore um monstro, de uma paisz-
gem um possivel nimbo e das figuras, seres saidos do purgatéric,.
Isso tudo, esse momento de decomposicio, ficou marcadamente na
sua obra. Hoje, propositadamente, suas figuras, sua gente e seu re.
vratos de lugares, ganham uma deformacdo. Essa deformacio que
o sol faz na natureza, quando se pée. De proposito.

Hélvio Fantato cursou o primdrio no “obrigatério” Jardim
da Infancia de Edite Novais Franca.

Foi péssimo aluno, como era mesmo de se esperar. Na aula,
sentava-se perto da janela, que dava vista para o placido
largo da Igreja de S3o Domingos. E ficava a pintar os detalhes da
lgreja, seus portoes, suas arvores, seus vitrés de agulhas gaticas.
Nessa época c ensino era muito religioso. E as estampinhzs dg
santos, beijadas diariamente, quase como uma cbrigacdo. Num
empo em gue pouco se tinha parz mirar em maiéria de gravuras
colorides o proprio cinema era branco-e-preto -— as estampinhas
dadas pelos padres e pelos professores de catecisme, eram admira-
das pelo artista menino ainda.. A noite, ao deitar, rbzava para con-
seguir desenhar um daqueles anjinhos das estampinhas. Mas, comn
ele mesmo diz, “reza pra mim, nunca adiantou nada ngo”.

Mais tarde cursava a Escola de Comércio José Bonifécio

e
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“Naguele tempo, quem completava o prim4rio podia cursar o pro-
pedéutico. Era o tempo dos professores Amadeu Paschoalini, José
Maciotti, Raul de Mello Resende, e swiros.” E nas aulas destes
mestres antigos Hélvio Fantato passava-as fazendo caricatura dos
mesmos, que depois corriam: de mao em méio ganhando o rizo dos
colegas irbénicos. Nessa época havia o album de caricaturas de Raw
Tederneiras, que o jovem artista copiava o quanto podia.

A ESPINGARDA E A BICICLETA

A juventude de Fanftato, precccemente semi-amputada pelo
irabalho, tinha, nos seus momentos de falga e preguica, os passeios
de bicicleta, suaves e esburacados passeios, e a caga. Nessa época
tinha uma lagoa entre a cidade de Uberaba e a Estacdo de Peird-
polis. Ali, era um reduto de paios selvagens, que cs cacadores ser.
se locomoverem muito, tinham um bom prato.

Em 1935, com quine anos de idade, Hélvio principia traba-
Ihando com Jodo Laterza, seu tio. Trabalhando no balcdo, onde até
hoje trabalha, no mesmo prédio de seu tio, na Rua, Artur Macha-
do, onde sempri se vendeu materiais para: construcdo. Porém, an-
tes de vender tinta aos pintores de paredes, Fantato, j4 tinha a
preocupacio pelas cores. Assim, viveu sempre rodeado de tintas e
rétulos de tinta.

Nessa época desenvolve o gosto pela miisica popular, até en-
tdo esnobada pelos “entendidos de muisica”. Descobre Noel Rosa,
na voz imorredoura e peculiar da Araci de Almeida. As satiras de
Ncel, compensam em pensamento e acdo ¢ que ia pela coracip do
pintor uberabense.

O CERCO DOS AMIGOS

Pesitivamente, foi Moacir Laterza, o intelectual uberabense,
catedratico hoje na Universidade de Minas Gerais, quem desco-
briu a sua pintura. Isso em 1945, mais ou menos. Moacir, também
peeta e emigo de infancia de Hélvio, lhe levava gravuras de obras
de artes famosas, reproducdes e publiccades. Foram estas as pri-
Ineiras Iicbes. B’ desta maneira que ele cbtém contato com os
grandes mestres da pintura universal.

Casado em 1942 com Natalicia Mello Fantato (Piguitita),
Fantato se define categoricamente — e até hoje ndo abandoncu o
género — como um pintor de fim de semana.

Mais tarde, o amigo José Sexto Batista, entra no rol dos ad
miradores de sua obra e sendo da diretoria do Jéquei Clube de
Uberaba, patrccina, em nome do cluke, a primeira mostra do ar
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vista. Isto em 1960. B’ nesta expcsicho que ele vende o primeiro
guadro seu. Este costume veio modificar um pouco o seu modo de
encarar sua obra, mesmo néo tendo abandonado o habito de doé-la.

Schre esta fase de sua pintura. Pauls Lima tem, publicado,
no “Suplemento Cultural do Correio Catodlico”, um artigo, no qual
defende o valor da obra de Hélvio Fantato. Talvez, Paulo Lima te-
1nha sido o terceiro admirader e incentivador da obra do artista
uberabense.

Em 1974, vem a sua terceira exposicdo, organizada também
por amigos. Entre eles, Demilton Dib, Linccln Borges de Carvalhs,
Dr. Cecilio Silva, Salvador Cicei Neto e este reporter.

Homem simples, desligado do setor, chamado pela coluna
social, de “badalativo” Hélvio Fanftato tem sua vista e sua verdade,
e tembém, e principalmente, sua arte voltadas, para o ser humano
cas classes menos favorecidas. Como Carlos Drummond de Andrade
180 tem vergonha de mostrar que hé miséria espalhada pelo mun-
do. Sem fazer de sua arte, subserviéncias a partidos, ou a inteirog,
Hélvio Fentato chega a animalizar o homem, dando-lhe uma cara
de cavalo, contorce os elementos da natureza com uma forca e uma
coragem que refletem o sentimentc humano.

) Denunciando, através de sua espatula, de seus pincéis, a
situacdo degradante de grande faixa da sociedade brasileira (2
sub-condicdo de vida), Fantato recria esse mundo (sub-mundo},
procurando nele, o que hé de mais penetrante e humano. E’ nestes
retratos de uma realidade crua e nua que Fantato se aproxima do
fixpressionismo. (JM — 18.04.78).

VIENA/UBERABA/UMA ARTISTA
SE TRANSFERE

Maria Hummel estéa morta. E tudo é como se tivesse morrido
uma grande parte de nosse trabalho. Da nossa vontade. Do inte-
resse nosso em lidar com as coisas da vida.

Lembro-me muito quando levei um amigo para conhecer
Maria Hummel. Ela, “plantada” 14 no Alto do Fabricio. Como meu
amigo se sentiu pequeno diante da personalidade daquela mulher
maravilhosa, clara e humana.

S6 esta arte bastava para Maria Hummel ser uma artista
de méo cheia: a da dignidade de sua figura humana. Arte esta
muito acima de sua criacdo artistica. E como artista, o que ela
mais desenvolveu foi mesmo a arte do contato pessoal com os seres
vivos: esses cées de quintal, esse homens sensiveis. Maria Hummel
foi um personagem magico das historias da infancia que dere
pente, a gente desmama, cresce, se esquece, se embrutece e sem
querer descobre que fadas ainda existem (e surgem na dubia at-
mosfera putrefata da poluicio) e transformam a gente em me-
nino, de navo com sua presenca envolvente.

Quee Maria Hummel foi e é uma fada, que ninguém, por fa-
vor, duvide. Clara gorda, alta, sardenta, sorridentissima! Ela e seu
toque de maga européia guiando agulhas e linhas coloridas e bé
badas pelos labirintos da tela de seu trabalho E seu universo aus-
triaco de talagarcas bordadas, trasladado das margens azuis do
Reno para as margens pardes do corrego das Lages: o gobelino ris-
cado , tratado, delicado, minucioso, miope, penoso em todos os
tons taciturnos do outono.

Outono Parece que estamos mesmo no tempo das secas. E’
tempo de poeira. E’ tempo de po. E’ tempo de pedras. A Unica safra
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yue ha e que se colhe, é a do ber

B f eré que continua levando da
quem nio devia nunca de levar. gente.

MARIAHUMMEL

UMA BIOGRAFIA

Maria Hummel

8 nasceu em Viena
cidade de tradicio cul i

Ace .ﬁustria, em 1901. Foi nesta
ral que ela aprendeu a berdar, fez cursos de
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pecaria e de gobelino. Ali, ela aprendeu os mais variados e custcsos
pontos de bordado. Ainda em Viena fez cursos de arte culinaria e
mais tarde trabalhou como chefe de se¢do de culinéria e dietética de
hospital importante da capital avstriaca. Neste ponto ela perms-
neceu até se casar com Joao Hummel.

Em 1928, o casal veio para o Brasil, como imigrantes. A
partir de 1944, o casal fixa residéncia em Uberaba, onde Joao Hum-
el trabalha em eletrotécnica. Foi aqui, que Maria Hummel fez =
maior parte de seus trabalhos artisticos e veio a falecer, para pe-
car de todos os amantes da arte as 23 horas do dia 18 deste, com 74
anos de idade, em sua residéncia & Rua Rodrigues Alves, n® 12.

Encontram-se trabalhos seus no museu de Viena, no
Palacio do Catete, Rio de Janeiro, em véarias residéncias ubera-
benses, entre as quais residéncias de Dr José Soares Bilharinhc,
da Vv2. Dr. Joao Henrique, na chacara do deputado Dr. Joao Gui-
do etc..Seus trabalhos, em sua maioria foram vendidos a Sao Pau-
lo, notadamente suas bolsas pequeninas bordadas com o minus-
culo “ponto pérola”. Trabalhos seus fizeram parte da “Mostra do
Artista Uberabense”,. realizada no Paldcio da Cultura de Ubera
ba, por Jorge Alberto Nabut, por ocasido do Congresso do Rotary
Internacional.

MARIA, A MULHER E O TRABALHO

Eximia bordadeira, sabia bordar com,perfeicdo o ponto do
gobelino, o meio ponto, bordava bolsas pequeninas, de baile, cor
o minimo ponto pérola. Ela ampliava com perfeitanocio de geo-
metria e de proporcéo pequeninas gravuras em tamanho 20, 30 ve:
zes maior que a original. Maria Hummel estudou também, a funr-
do, as bases da costura, sabia muito de corte e talhe de roupa. Po-
rém nunca chegou a “costurar para fora”, se limitando a coser
as roupas das de casa.

A culinaria, foi da maior importancia ac calendario de ta-
lentos desta mulher vivissima. Chegava ao cumulo de, no Natal,
em Uberaba, reproduzir em detalhes perfeitos, a mesa de Nata!
do Imperador Francisco José, da Austria. Conhecia e fazia os pra-
tos tipicos da sua terra natal e de todas as regides alemés.

Acredita o médico de 30 anos de assisténcia e amigo parti-
cular, Dr José Soares Bilharinho, que Maria Hummel chegou mes-
mo a criar “pontos” em seus trabaihes e berdados, dada a extrema
habilidade e dominio técnico a que chegou esta forte mulher. E
além de bordar ela fazia com aprimoramento, croché, tricd, teneri
fe, rendas frivolite.
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Mulher de vasta cultura, apredeu no Instituto Brasil Esta
dos Unidos, a lingua inglésa e na mesma escola uberabense, le-
cionou o alemfo. Em sua residéncia. com o tempo, ela formon
uma excelente biblioteca particular, da qual 200 livros foram doa-
dos, em vida, ao nosso Paldcio da Cultura. Em sua biblioteca, qua-
se toda com oviginais germanicos, livros rarissimos. Amante in-
contida da musica erudita, formou custosa discoteca, onde se ou-
via os grandes cldssicos universais.

Perdendo um elemento tdo caro & cultura da cidade de U-
beraba, perdemcs também quem nos podia dar, diariamente licdes
de humanismo. (JM., — 24.08.75)

-
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